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Important product information
Please read the instructions before operating the device and keep them for later use.

Equipment with this symbol is a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been designed in
such a way that it does not require a safety connection to electrical earth.

Storage

Your device has been carefully checked and packed before shipping. When unpacking it, make sure that all
the parts are included and keep the packaging away from children. We recommend that you keep the carton
during the warranty period, to keep your device perfectly protected in the event of repair or warranty.

WEEE Directive
This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes
throughout the EU. Please recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.
To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where
the product was purchased.

Simplified EU Declaration of Conformity

Hereby, StreamView declares that the radio equipment type product device Smart TV is complying with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet
address: tv.mythomson.com/support

Intended for indoor use only in EU member states and EFTA states.
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Safety Information

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity periods (going on holiday) disconnect
the TV set from the mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the electrical network and therefore it must
remain readily operable. If the TV set is not disconnected electrically from the mains, the device
will still draw power for all situations even if the TV is in standby mode or switched off.

Note: Follow the onscreen instructions for operating the related features.
Important: Please read these instructions fully before installing or operating.

WARNING

This device is intended to be used by persons (including children) who are capable / experienced of
operating such a device unsupervised, unless they have been given supervision or instruction concerning
the use of the device by a person responsible for their safety.

Use this TV set at an altitude of less than 2000 meters above the sea level, in dry locations and in regions with
moderate or tropical climates.

The TV set is intended for household and similar general use but may also be used in public places.

For ventilation purposes, leave at least 10 cm of free space around the TV.

The ventilation should not be impeded by covering or blocking the ventilation openings with items, such as
newspapers, tablecloths, curtains, etc.

The power cord plug should be easily accessible. Do not place the TV, furniture, etc. on the power cord. A
damaged power cord/plug can cause fire or give you an electric shock. Handle the power cord by the plug,
do not unplug the TV by pulling the power cord. Never touch the power cord/plug with wet hands as this
could cause a short circuit or electric shock. Never make a knot in the power cord or tie it with other cords.
When damaged it must be replaced, this should only be done by qualified personnel.

Do not expose the TV to dripping or splashing of liquids and do not place objects filled with liquids, such as
vases, cups, etc. on or over the TV (e.g., on shelves above the unit).

Do not expose the TV to direct sunlight or do not place open flames such as lit candles on the top of or near
the TV.

Do not place any heat sources such as electric heaters, radiators, etc. near the TV set.

Do not place the TV on the floor and inclined surfaces.

To avoid danger of suffocation, keep plastic bags out of the reach of the babies, children and domestic
animals.

Carefully attach the feet / stand to the TV. If the stand is provided with screws, tighten the screws firmly to
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the screws.

Do not dispose of the batteries in fire, or with hazardous or flammable materials.

Clean the screen with a soft, dry cloth after switching off and unplugging the television and avoid glass sprays
and other household cleaning agents.

Warning

« Batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
« Excessive sound pressure from earphones or headphones can cause hearing loss.

ABOVE ALL - NEVER let anyone, especially children, push or hit the screen, push anything
into holes, slots or any other openings in the case.



Warning

Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard This product or the accessories supplied with the product may
contain a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns
in just 2 hours and can lead to death.

Keep new and used batteries away from children. If the battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.

A television may fall, causing serious personal injury or death. Many injuries, particularly to children, can be
avoided by taking simple precautions such as:

» ALWAYS use feet or stands or mounting methods recommended by the manufacturer of the television set.

« ALWAYS use furniture that can safely support the television set.

» ALWAYS ensure the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.

» ALWAYS educate children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its controls.

« ALWAYS route cords and cables connected to your television so they cannot be tripped over, pulled or
grabbed.

» NEVER place a television set in an unstable location.

» NEVER place the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without anchoring
both the furniture and the television set to a suitable support.

» NEVER place the television set on cloth or other materials that may be located between the television set
and supporting furniture.

» NEVER place items that might tempt children to climb, such as toys and remote controls, on the top of the
television or furniture on which the television is placed.

« The equipment is only suitable for mounting at heights <2 m.

If the existing television set is going to be retained and relocated, the same considerations as above should
be applied.

Apparatus connected to the protective earthing of the building installation through the MAINS connection
or through other apparatus with a connection to protective earthing — and to a television distribution system
using coaxial cable, may in some circumstances create a fire hazard. Connection to a television distribution
system has therefore to be provided through a device providing electrical isolation below a certain frequency
range (galvanic isolator).

Set your TV

To put your TV on a firm place which can bear the weight of the TV. To avoid danger, please do not position
the TV near water or heating places (such as light, candle, heating machine), do not block the ventilation at
the back of the TV.



Ba)xHa VIH(I)OpMaLI,VIf'I 3a NpPpoAyKTa
Mons, npoueTeTe MHCTPYKLMUUTE Npeam paboTa C YCTPOWCTBOTO M rv 3anaseTe 3a no-
KbCHa ynotpeba.

Ob6opypasaHe, 0603HaueHO C TO3U CUMBOJ, NPEACTaBAABA ABOMHO U30AVPaH eNeKTpuYeckn ypes uam
ypes ot Knac Il. To e npoekTMpaHO MO TakbB HauuH, Ye He W3KUCKBa Ge30macHO CBbP3BaHe KbM
e/1eKTPUYECKo 3a3eMsBaHe.

CbxpaHeHune

Baweto yCTpOl)'ICTBO € BHMMaTe/NHO NpOoBepeHO M OnakoBaHO npean vinpalliaHe. Korato ro pasonakosare,
ce yBepeTe, Ye BCUYKUM YacTh Ca Ha/IM4YHW 1 NMa3eTe ornakoBKaTa Jasiey oT Aela. I'Ipenopbqsame Bu Aa nasumte
KapTOoHeHaTa OonakoBKa Mo BpemMe Ha rapaHUMOHHUA nepuoj, 3a Aa nasunte yCTpOﬁCTBO naeanHo 3alunTeHo B
C/yyait Ha PEMOHT UAW rapaHums.

Awvpektnsa OEEO
Ta3u MapkMpoBKa yka3Ba, Ye MPOAYKTLT He TpsAbBa Aa 6bae U3XBBPAAH C APYrit BUTOBK OTMaAbLLM Ha
TeputopusTa Ha EC. PeLimkavpaiite ro oTroBopHo, 3a ja HacbpuasaTe yCToiurBaTa NoBTOpHa yrotpeta
Ha MaTepuanHuTe pecypcu. 3a Aa BbpHETe W3MO/A3BaHOTO YCTPOMCTBO, M3MON3BaiiTe cucTemMuTe 3a
BPbLaHe 1 CbbrpaHe namn ce CBbPXKEeTe C TbProBeLla, OT KOWUTO CTe 3aKynuan NpoayKTa.

OnpocreHa EC geknapaums 3a cboTBeTCTBUE

C Hactoswwata StreamView geknapupa, Ye NpoAyKTbT OT TN pagnMoobopysBaHe TeNeBU30p CbOTBETCTBA Ha
[Ovpektnea 2014/53/EC. TMbAHUAT TeKCT Ha AeknapauuvaTa 3a cboTBeTcTBME Ha EC e HanuueH Ha cnepHua
WHTepHeT agpec: tv.mythomson.com/support

MpeaHa3HayeH e camo 3a ynoTpeba Ha 3akpuTo B Abp>KaBuTe-uneHkn Ha EC n agbpxaBuTe ot EBponeiickata
acoumauus 3a cBOboAHa TbproBus.
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MNHdopmaumsa 3a 6ezonacHocT

Mpv eKCTPeMHN MeTEOPONIOTUYHM YCNOBUA (BYpUW, MBAHWUM) U ABATN NEPUOAN Ha HEaKTUBHOCT
(131M3aHe B OTNYCK) U3K/ItOYETE TeNIeBM30pa OT eNlekTpuyeckaTta Mpedxa.

LI.I,encem;T 3a efiekTpuyeckata Mpexa ce W3nonsBa 3a WU3KJAK4YBaHE Ha TeneBusopa OT
efiekTpuyeckata Mpexa un nopagu TOBa Tpﬂ6Ba Aa OCTaHe B TOTOBHOCT 3a pa60Ta. Ako
TENEBU3OPDBT HE € USKIKOYEH eNleKTPUYeckKuU OT eflekTpuyeckata Mpexa, yCTpOVICTBOTO we
npPOABL/XKM fa 4Yepnu eHeprna 3a BCUYKU CUTyauuun, 40PV aKo TeNeBU30PHLT € B pPexXuM Ha
FOTOBHOCT WJIN € U3K/TFOYEeH.

3abenexkka: CnesBaiiTe MHCTPYKLMWTE Ha eKpaHa 3a paboTa CbC CbOTBETHUTE DYHKLMN.
Ba)xHo: Mosisi, NpoyeTeTe U3LAN0 TE3U UHCTPYKLWW, MPEAN Aa 1 UHCTaaupaTe Win 13nonssare.

NPEAYNPEXXAEHUE

ToBa yCTPOWCTBO e npeAHa3HaueHo 3a M3No3BaHe OT LA (BKAIOUNTENHO AeLia), KOUTO ca cnocobHun/
ONMUTHM Aa paboTAT C TaKoBa YCTPONCTBO 6e3 Haj30p, OCBEH aKo He ca MOJlyYWIn Haj3op wan
WHCTPYKLMM OTHOCHO M3MO/I3BaHETO Ha YCTPOWUCTBOTO OT /iLie, OTFTOBOPHO 3a TAXHaTa 6e3onacHocT.

M3non3Baiite TO31 TENEBU30P Ha HAZMOPCKa BUCOUMHA, No-Manka oT 2000 MeTpa Haz MOPCKOTO PaBHULLE,
Ha CyXx1 MecTa 1 B PermoHn C yMepeH Uan Tponnuyeckn Kammar.

TeneBM30pbT € NpejgHa3HayveH 3a AoMallHa M nofobHa oblia ynotpeba, HO MOXe Aa ce M3Moa3Ba U Ha
o6LecTBeHN MecTa.

3a uennTe Ha BeHTUNaLMsATa ocTaBeTe noHe 10 cM cBOBOAHO NPOCTPAHCTBO OKOJIO TENEBU30pa.
BeHTUnaumaTa He TpsabBa fa ce BBL3MPENATCTBA Ype3 MoKpuBaHe WA GAOKMpPaHe Ha BEHTUNALMOHHUTE
OTBOPWU C NMpeaMeTU, KaTo BECTHULMN, MOKPUBKHK, 3aBeCU U 4.

LLlencensT Ha 3axpaHBalus Kaben TpsbBa Aa e NecHO AOCTbMNEeH. He nocTassiite TeneBmsopa, mebeante u
T.H. BbpXy 3axpaHBaluyus kaben. [oBpeAeHWST 3axpaHBalL kabes/ Lencen Moxe Aa Npeju3BmKa noxap wav
/i@ BU HaHece TOKOB yAap. [lpbxTe 3axpaHBalius kabes 3a Liencena, He U3KIOYBalTe TeNeBM30pa, KaTto
AbpnaTe 3axpaHBalLys kaben. Hukora He fokocBaiTe 3axpaHBalyus kabes/Lwencena ¢ MOKpU pbLie, Tbi KaTo
TOBa MOXe Aa J0Beje A0 KbCO CbeAUHEHWE AW TOKOB yAap. Hukora He npaBeTe Bb3es Ha 3axpaHBalLus
Kaben 1 He ro Bpb3BaiiTe ¢ gpyru kabean. Korato ce nospeaw, Toli Tpsbea Aa ce 3ameHU, kaTo ToBa TpsbBea
[ia ce NpaBu camo OT KBannbuMLmMpaH nepcoHan.

He u3naraiite TeneBmsopa Ha Kanew wav NpPbCKalyM TEYHOCTM WU He MOCTaBAnTe MpPeAMeTV, MbAHU C
TEYHOCTK, KaTo HanpuMep Basu, Yalln U T.H. BbPXY VAW Haj TeneBn3opa (Hanp. Ha padToBe Haj ypesa).

He n3naraiite Tenesusopa Ha Npska CIbHYEBa CBET/NMHA W HE MOCTaBSUTE OTKPUT OFbH, HanpyMep 3ananexu
CBeLLM, BbPXY WK B 6AM30CT 40 Tenesusopa.

He HOCTaBﬂVITe B 61m30CT AO TesieBM30Opa WM3TOYHWMUM Ha TOMJIMHA, KaToO Hanpumep esieKTpuyecku
HarpeBaTenun, pagnaTopw u ap.

He nocrassiiTe TeneBM3opa Ha Noja N Ha HaKJOHEHU MOBBPXHOCTU.

3a Aa n3berHeTe OMacHOCT OT 3ayLuaBaHe, APbXTE HANIOHOBWTE TOPOMUKM Ha HEAOCTBMNHO 3a 6ebeTa, geua
Y AOMALUHW XXUBOTHU MACTO.

BHMMaTenHo npukpeneTe KpayeTaTa/CcToikata KbM TenieBr3opa. AKO CToiiKaTa e OKOMIMIEKTOBaHa C BUHTOBE,
3aTerHeTe BUHTOBETE 34PaBO, 3a fa NPeAOTBPATUTE HAakNaHAHETO Ha TeneBu3opa. He 3aTaraiite BUHTOBETE
npekaneHo CUHO.

He n3xebpnaiite 6aTepunTe B OrbH WK C ONACHW MW 3anaiuMm MaTepuani.

MouncteTe ekpaHa C MeKa, Cyxa Kbprna C/iej U3K/IOUBaHe W W3BaXJaHe Ha Liencena Ha Tenesnsopa u
n36sreaiiTe U3MNOA3BAHETO Ha CMPEOBe 3a CTHKO U APYTY AOMaKVMHCKU MOYMCTBALLM NpenapaTy.

Mpeaynpexxaenne
« batepunte He TpsbBa ga ce w3narat Ha NpeKoMepHa TOM/UHA, HanpUMep CAbHYEBa CBET/INHA, OFbH WM

APYTV NOA06HN.
+ MpekoMepHOTO 3BYKOBO HanaraHe OT CAyLIanKnTe MOXe Ja Aosese A0 3aryba Ha cayxa.

MPEAN BCUYKO - HUKOTA He no3BonsBaiiTe Ha HMKOro, ocob6eHo Ha Aeua, Aa 6yTat uam
YAPAT eKpaHa, Aa MbXaT KaKBoToO U Aa 6uno B AynkuTe, CJIOTOBETE WU APYrvM OTBOPU B
Kopnyca.



MpeaynpexaeHue

He nornbuaiite 6atepmata, OnacHOCT OT XMMUYECKO M3rapsHe TO3n NPOoAyKT WiN akcecoapuTe, AOCTaBEHN
C Hero, Moxe fja CbAbpXaT baTepusi ¢ MOHeTW/6yTOHW. AKO baTepusaTa C MOHeTa/byTOHHa KneTka 6bae
MorbJ/IHaTa, TA MOXeE Zja MPUUYNHUN TeXKN BbTPELLHMN U3rapsaHUA camo 3a 2 Yaca 1 Aa JoBeje A0 CMbPT.

CbxpaHsBaiiTe HOBUTE 1 U3Mon3BaHuTe 6atepun Aaned oT geua. AKO OTAeNeHWETO 3a baTepunTe He ce 3aTBaps
A06pe, cnpeTe fa U3noa3sate NPOAYKTa U ro APbXXTe Aaney oT Aela.

Ako cmsTaTe, Ye batepunTe ca GUAM NMOrbAHATY AN MOCTaBEHWN B HAKOS YacT Ha TAI0TO, He3abaBHO NoTbpceTe
MeaMLMHCKA MOMOLL,

TeneBn30opbT MOXE Aa NajHe U Aa MPUUUHY CEPUO3HO HapaHsBaHe Uin CMbPT. MHOro HapaHsaBaHwus, 0cobeHo
Ha geua, morat Aa 6bgaTt n3berHatv Ypes npeanpuemaHe Ha NPOCTY NpeanasHu Mepku, Kato Hanpumep:

* BUHATW u3nonssaiite KpayeTa, CTOMKM UAN METOAM 3a MOHTaX, NpernopbyaHu OT MPOU3BOAUTENS Ha
TeneBm3opa.

BCUYKW n3nonseat mebenwn, KoMto MoraTt ga NoAabp>at TeneBunsopa.

BCUYKW ce yBepeTe, Ue TeneBn30pbT He e HaABWCHaN Haj pbba Ha onopHata meben.

BCNYKW passcHABaT Ha AeLiaTa ONacHOCTUTe OT KaTepeHe No mebenwnTe, 3a Aa AOCTUrHAT AO TeNeBM30pa Nan
HeroswuTe ByTOHW 3a yrnpaBieHue.

BCUYKW kabenw, cBbp3aHu ¢ TeneBmsopa, TpAbBa Aa ce NpokapBsart Taka, Ye Aa He MoraT Aa 6baaT cibHaTy,
V3ABPNaHN UN XBaHaTW.

HWKOTA He nocrasiite TeneBn3opa Ha HeCTabIHO MACTO.

HWKOTA He nocTaBsiiTe TeneBn3opa BbpXy BUCOKM Mebenn (Hanpumep wkadoBe man etaxepkn), 6e3 aa
3aKkpenuTte n mebenuTte u TeNeBU30pa KbM MOAXOAALLA Onopa.

HWKOTA He nocTaBaiiTe TeneBn3opa Bbpxy Kbpna win Apyrn martepuanu, KOUTo MoraT Aa ce Hamupat
Mexzy TeNeBM3opa v NoAabpKaLimTe ro mebenw.

HWKOTA He nocrassiiTe npeAMeTV, KOUTO MOraT ja M3KywaT jeuata Aa ce KaTepsT, KaTo WUrpavku u
AUCTaHUMOHHW yNpaB/ieHs, BbPXy TeNeBn3opa uav Mebennte, BbpXy KOUTO € MOCTaBeH TeJIeBU30PbT.

» O6opyABaHETO € NOAXOAALLO 338 MOHTaX CaMO Ha BUCOUMHA <2 M.

AKO CbLLECTBYBALLMAT TEJEBU3NOHEH NMPUeMHMK e Gbae 3anaseH W npemecteH, Tpsabea Aa ce npuaoxar
CbLUWTe CbOBPaXKeHWs, KaKTo Mo-rope.

Anapatypa, CBbp3aHa KbM 3aLLWUTHOTO 3a3eMsABaHe Ha CrpajgHarta vHcTanaums upes Bpbakata MAINS nam upes
Apyra anapatypa ¢ Bpb3ka KbM 3aL4MTHOTO 3a3eMsiBaHE - W KbM TE/NEBU3VOHHA pa3npejenuTenHa cuctema,
13MoN3BaLLa koakcuaneH kabesn, MoXe Mpw HAKou 0B6CTOATeNCTBa Aa Cb3jaje OMacHOCT OT noxap. Mopaan
TOBa CBbP3BAHETO KbM TE/NIEBU3NOHHATA pa3npeAennTenta cuctema Tpsabea ga ce ocurypu Ypes yCTpoiicTBo,
OCUTYpSABALLO eNleKTpUYecka U3onaLus Noj onpeseneH YeCToTeH AnanasoH (raBaHuyeH n3onatop).

Hactpolite TeneBusopa cu

[MocraBete Tenesmsopa Ha cTabuiHo MACTO, KOETO MOXe Ja M3AbPXU TeXecTTa Ha TesieBM3opa. 3a Aa
n3berHete OnacHOCT, MOAA, He nocraeanTte Tenesmsopa B 6am3ocT AO BOJa UAU MecCTa 3a HarpasaHe (KaTO
CBET/IMHA, CBEL, OTONANUTENHa MaLLIVIHa), He GHOKMpaVITe BeHTU1aLMATa B 3ajHaTa 4YacT Ha TeneBm3opa.



Dulezité informace o vyrobku

Pied spusténim zafizeni si prectéte pokyny a uschovejte je pro pozdéjsi pouziti.

Zafizeni s timto symbolem je elektrické zafizeni tfidy Il nebo je vybaveno dvojitou izolaci. Ma takovou
konstrukci, Ze nevyzaduje bezpecné pfipojeni do uzemnéné elektrické zasuvky.

Skladovani

Zarizeni bylo pred odeslanim peclivé zkontrolovano a zabaleno. Pri rozbalovéani zkontrolujte, zda jsou dodany
vsechny soucasti, a udrzujte obal mimo dosah déti. Krabici doporu¢ujeme po dobu zarucniho obdobi uschovat,
abyste zafizeni v pfipadé opravy nebo zaru¢ni opravy dokonale ochranili.

Smérnice OEEZ
Toto oznaceni znamen4, Ze tento vyrobek se v ramci EU nesmi likvidovat spolecné s dalsim odpadem z
domacnosti. Odpovédné ho recyklujte, abyste podporili udrzitelné opétovné vyuzivani materialnich
zdrojl. Chcete-li vratit vyslouzilé zafizeni, vyuZijte systém vraceni a sbéru nebo se obratte na prodejce,
u kterého jste vyrobek zakoupili.

Zjednodusené EU prohlaseni o shod

Spolecnost StreamView timto prohlasuje, vyrobek typu radiového zafizeni televizor je v souladu s pozadavky
smérnice 2014/53/EU. PIné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici webové adrese:
tv.mythomson.com/support

Vyrobek je urcen k pouzivani pouze ve vnitinich prostorech v ¢lenskych statech EU a EFTA.
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Bezpecnostni pokyny

Pfi extrémnich povétrnostnich podminkach (bourky, blesky) a dlouhé necinnosti (odjezd na
dovolenou) odpojte televizor od elektrické sité.

Sitova zasuvka slouzi k odpojeni televizoru od elektrické sité, a proto musi zlstat snadno
pfistupna. Pokud televizor neni odpojen od elektrické sité, bude zafizeni presto odebirat
elektrickou energii, i kdyz je televizor v pohotovostnim rezimu nebo vypnuty.

Poznamka: Pfi ovladani prislusnych funkci postupujte podle pokynt na obrazovce.
DuleZité upozornéni: NezZ zacnete televizor instalovat a pouzivat prectéte si vechny nasledujici pokyny.

VAROVANI

Toto zafizeni je urceno k pouzivani osobami (véetné déti), které jsou toho schopny / maji zkusenosti s
obsluhou takového zafizeni bez dozoru, pokud jim osoba odpovédna za jejich bezpecnost neposkytla
dohled nebo pokyny tykajici se pouzivani zafizeni.

« Tento televizor pouzivejte v nadmorské vysce nizsi nez 2000 metrdl nad morem, na suchych mistech a v
oblastech s mirnym nebo tropickym podnebim.

Tento televizor je ur¢eny pro domacnost a podobné vieobecné pouZziti, ale Ize jej pouzivat i na verejnych
mistech.

Z dvodu vétrani ponechte kolem televizoru alespon 10 cm volného prostoru.

Vétrani by nemélo byt znemoznéno zakrytim nebo zablokovanim vétracich otvorl predméty, jako jsou
noviny, ubrusy, zaclony apod.

Zastrcka napajeciho kabelu by méla byt snadno pristupna. Nepokladejte televizor, nabytek apod. na napajeci
kabel. Poskozeny napajeci kabel / zastr¢ka mlze zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem. S napajecim
kabelem manipulujte za zastrcku, neodpojujte televizor tahem za napéjeci kabel. Nikdy se nedotykejte
napajeciho kabelu / zastrcky mokryma rukama, protoze by mohlo dojit ke zkratu nebo urazu elektrickym
proudem. Napéjeci kabel nikdy nezaplétejte do uzlt ani jej nesvazujte s jinymi kabely. Pfi poskozeni musi byt
kabel vyménén, coz by mél provadét pouze kvalifikovany personal.

Nevystavujte televizor kapajicim nebo stfikajicim tekutindm a nepokladejte na televizor nebo nad néj
predméty naplnéné tekutinami, jako jsou vézy, salky apod. (napf. na police nad pfistrojem).

Nevystavujte televizor pfimému slune¢nimu zafeni a neumistujte na horni cast televizoru nebo do jeho
blizkosti otevieny ohen, naprikladzapalené svicky.

Do blizkosti televizoru neumistujte zadné zdroje tepla, jako jsou elektrické ohfivace, radiatory apod.
Nepokladejte televizor na podlahu a Sikmé plochy.

Abyste zabranili nebezpeci uduseni, uchovavejte plastové sacky mimo dosah kojenc(, déti a domacich zvifat.
Opatrné pfipevnéte podstavec/stojan k televizoru. Pokud jsou na stojanu Srouby, pevné je utdhnéte, aby se
televizor nenaklanél. Srouby neutahujte nadmeérné.

Nevyhazujte baterie do ohné nebo mezi nebezpecné ¢i horlavé materialy.

Obrazovku cistéte mékkym, suchym hadfikem po vypnuti a odpojeni televizoru ze zasuvky a vyhnéte se
Cisticim prostredkim na sklo a jinym domacim cisticim prostredkam.

Varovani

« Baterie nevystavujte nadmérnému teplu, napfiklad slune¢nimu zareni, ohni nebo podobné.
» Nadmeérny akusticky tlak ze sluchatek mdze zpUsobit ztratu sluchu.

PREDEVSIM - NIKDY nedovolte nikomu, zejména détem, tlait nebo narazet do obrazovky,
strkat cokoli do otvor, $térbin nebo jinych otvori v pfistroji.



Varovani

Baterii nesmi nikdo pozfit; Nebezpeci popaleni chemikaliemi; Tento vyrobek nebo pfislusenstvi dodavané s
vyrobkem mize obsahovat baterii ve tvaru mince nebo knofliku. Pokud dojde ke spolknuti baterie ve tvaru
mince nebo knofliku, mize béhem pouhych 2 hodin zplsobit vazné vnitini popaleniny a vést az k amrti.
Nové a pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud se prihradka na baterie neda bezpecné zavrit,
prestante vyrobek pouzivat a chrante jej pred détmi.

Pokud se domnivate, Zze nékdo baterie spolkl nebo umistil do nékteré ¢asti téla, okamzité vyhledejte lékarskou
pomoc.

Televizor mlze spadnout a nékoho poranit nebo usmrtit. Mnoha Urazdm, zejména u déti, Ize predejit
jednoduchymi opatfenimi, jako jsou:

. VZDY pouZivejte pouze podstavce nebo stojany a zptsoby montéze, které doporudil vyrobce televizoru.

« VZDY pouZzivejte nabytek, ktery televizor bezpetné unese.

« VZDY se ujistéte, Ze televizor nepfesahuje pes okraj nabytku, na kterém je umistény.

« VZDY détem vysvétlete, zeJe nebezpecné 1ézt na nabytek, aby dosahly na televizor nebo jeho ovladaci prvky.
« VZDY vedte kabely a $idry pfipojené k televizoru tak, aby o né nikdo nemohl zakopnout, zatdhnout za né
nebo je chytit.

NIKDY nestavte televizor na nestabilni misto.

NIKDY nestavte televizor na vysoky nabytek (napfiklad skfiné nebo knihovny), aniz byste nabytek i televizor
ukotvili k vhodné podpére.

Pokud televizor postavite na nabytek, NIKDY mezi néj a nabytek nevkladejte zadnou latku nebo jiné podobné
Vveci.

NIKDY neumistujte na horni cast televizoru nebo nabytku, na kterém je televizor umistén, predméty, které by
mohly déti svadet k lezeni, jako jsou hracky a déalkove ovladace.

« Zafizeni je vhodné pouze pro montaz ve vysce < 2 m.

Pokud chcete stavajici televizor premistit, je nutné postupovat stejné jako v predchozim pfipadé.

Zafizeni, ktera jsou SITOVOU ZASUVKOU nebo prostiednictvim jiného pfistroje s uzemnénim pripojené k
ochrannému zemnicimu vedeni budovy a ktera jsou koaxialnim kabelem pripojena k televiznimu distribu¢nimu
systému, mizou za nékterych okolnosti zpUsobit riziko pozaru. Zapojeni do televizniho distribu¢niho systému
musi byt proto provedeno prostfednictvim zafizeni, které poskytuje elektrickou izolaci pod urcitym frekvencnim
pasmem (galvanicky izolator).

Umisténi televizoru

Televizor umistéte na pevné misto, které unese jeho hmotnost. Chcete-li se vyvarovat nebezpecnych situaci,
neumistujte televizor do blizkosti vody nebo topeni (napf. svétlo, svicka, vytapéci zarizeni), neblokujte ventilaci
na zadni strané televizoru.




Wichtige Produktinformation
Bitte lesen Sie die Anweisungen, bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen und bewahren
Sie sie zur spateren Verwendung auf.

Gerate mit diesem Symbol sind Elektrogerate der Klasse Il oder doppelt isoliert. Das Gerdt wurde so
konzipiert, dass keine Sicherheitsverbindung zur elektrischen Erdung erforderlich ist.

Lagerung

Ihr Gerat wurde vor dem Versand sorgfaltig geprift und verpackt. Stellen Sie beim Auspacken sicher, dass
alle Teile enthalten sind und halten Sie die Verpackung von Kindern fern. Wir empfehlen, dass Sie den Karton
waéhrend der Garantiezeit aufbewahren, um lhr Gerat im Falle einer Reparatur gut zu schiitzen.

WEEE Richtlinie

Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit anderen Haushaltsabfallen in der

gesamten EU entsorgt werden darf. Bitte recyceln Sie es verantwortungsbewusst, um die nachhaltige

Wiederverwendung materieller Ressourcen zu férdern. Um lhr gebrauchtes Gerat zurlickzugeben,
verwenden Sie bitte das Riickgabe- und Sammelsystem oder wenden Sie sich an den Handler, bei dem
das Produkt gekauft wurde. Dieser ist zur unentgeltlichen Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.
Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind vor der Abgabe
an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerate einer Vorbereitung zur
Wiederverwendung unter Beteiligung eines &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefiihrt werden.
Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse,
dass furr die Loschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgerdten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.
Batterie Typ: RO3 Zink-Kohle Batterie (ZnC)

Vereinfachte EU-Konformitéatserkldarung

Hiermit erklart StreamView, dass das Produktgerat vom Typ Fernseher der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfligbar:
tv.mythomson.com/support

Nur fir den Innenbereich in EU-Mitgliedstaaten und EFTA-Staaten vorgesehen.
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Sicherheitsinformationen

Ziehen Sie bei extremen Wetterbedingungen (Gewitter, Blitzschlag) und bei langerer Inaktivitat
(Urlaub) den Netzstecker des Fernsehgerats aus der Steckdose.

Der Netzstecker dient zum Trennen des Fernsehgerats vom Stromnetz und muss daher
funktionsfahig bleiben. Wenn das Fernsehgerét nicht elektrisch vom Netz getrennt ist, verbraucht
das Gerat in allen Situationen Strom, auch wenn das Fernsehgerat im Standby-Modus oder
ausgeschaltet ist.

Hinweis: Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die entsprechenden Funktionen auszufihren.

Wichtig: Bitte lesen Sie diese Anleitung vollstdndig durch, bevor Sie das Gerat installieren oder in Betrieb
nehmen.

WARNUNG

Dieses Gerét ist dazu bestimmt, von Personen (einschlieBlich Kindern) benutzt zu werden, die fahig/
erfahren sind, ein solches Gerdt unbeaufsichtigt zu bedienen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in der Benutzung des Gerits unterwiesen wurden.

» Verwenden Sie dieses Fernsehgerét in einer Hohe von weniger als 2000 Metern tiber dem Meeresspiegel, an
trockenen Orten und in Regionen mit geméaBigtem oder tropischem Klima.

Das Fernsehgerat ist fiir den Hausgebrauch und ahnliche allgemeine Zwecke bestimmt, kann aber auch in
offentlichen Rédumen verwendet werden.

Lassen Sie aus Griinden der Belliftung einen Abstand von mindestens 10 cm frei um das Fernsehgerat.
Achten Sie darauf, dass die Beliftung nicht durch Abdecken oder Blockieren der Liftungsoffnungen mit
Gegenstanden wie Zeitungen, Tischtiichern, Vorhdngen usw. behindert wird.

Das Netzkabel/der Netzstecker sollte leicht zuganglich sein. Stellen Sie das Fernsehgerat, Mébel usw. nicht
auf das Netzkabel. Ein beschédigtes Netzkabel/ein beschéadigter Netzstecker kann einen Brand oder einen
Stromschlag verursachen. Ziehen Sie den Stecker des Fernsehgerats nicht am Kabel aus der Steckdose,
sondern nur am Stecker. Beriihren Sie das Netzkabel/den Netzstecker niemals mit nassen Handen, da dies
zu einem Kurzschluss oder Stromschlag fiihren kann. Machen Sie niemals einen Knoten in das Netzkabel und
verbinden Sie es nicht mit anderen Kabeln. Ein beschadigtes Netzkabel muss ersetzt werden. Dies darf nur
von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

Setzen Sie das Fernsehgerat keinen tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten aus und stellen Sie keine
mit Flussigkeit gefiillten Gegenstande wie Vasen, Tassen usw. auf oder tiber dem Fernsehgerat ab (z. B. auf
Regalen tber dem Gerét).

Setzen Sie das Fernsehgerat nicht direktem Sonnenlicht aus und platzieren Sie keine offenen Flammen, wie
z. B. brennende Kerzen, auf oder in der Néhe des Fernsehgerats.

Stellen Sie keine Warmequellen wie elektrische Heizungen, Heizkérper usw. in der Nahe des Fernsehgerates
auf.

Stellen Sie das Fernsehgerat nicht auf den Boden und auf schrage Flachen.

Erstickungsgefahr! Bewahren Sie Plastiktiiten auBerhalb der Reichweite von Sauglingen, Kindern und
Haustieren auf.

Bringen Sie die FiBe / den StandfuB vorsichtig am Fernsehgerat an. Wenn der StandfuB mit Schrauben
versehen ist, ziehen Sie die Schrauben fest an, damit das Fernsehgerat nicht umkippt. Ziehen Sie die
Schrauben nicht zu stark an.

Entsorgen Sie die Batterien nicht im Feuer oder zusammen mit gefahrlichen oder entflammbaren Materialien.
Reinigen Sie den Bildschirm mit einem weichen, trockenen Tuch, nachdem Sie den Fernseher ausgeschaltet
und vom Stromnetz getrennt haben. Vermeiden Sie Glasreiniger und andere Haushaltsreiniger.

Warnung

« Die Batterien dirfen nicht ibermaBiger Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder dhnlichem ausgesetzt werden.
» UbermaBiger Schalldruck von Ohr- oder Kopfhérern kann zu Horverlust fiihren.

VOR ALLEM - Lassen Sie NIEMALS zu, dass jemand, insbesondere Kinder, gegen den
Bildschirm stoBt oder Gegenstinde in Locher, Schlitze oder andere Offnungen des
Fernsehgerites schiebt.



Warnung

Verschlucken Sie die Batterie nicht, es besteht Verbrennungsgefahr Dieses Gerat oder das mit dem Gerat
gelieferte Zubehor kann eine Knopfzellenbatterie enthalten. Wenn eine Knopfzellenbatterie verschluckt wird,
kann sie innerhalb von nur 2 Stunden schwere innere Verbrennungen verursachen, die zum Tod fihren konnen.

Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieBen
lasst, verwenden Sie das Gerat nicht mehr und halten Sie es von Kindern fern.

Wenn Sie glauben, dass die Batterien verschluckt wurden oder sich in irgendeinem Korperteil befinden, suchen
Sie sofort einen Arzt auf.

Ein Fernsehgerat kann herunterfallen und schwere Verletzungen oder den Tod verursachen. Viele Verletzungen,
insbesondere bei Kindern, konnen durch einfache VorsichtsmaBnahmen vermieden werden, wie zum Beispiel:

» Verwenden Sie IMMER die vom Hersteller des Fernsehgerdts empfohlenen FiiBe, Stander oder
Befestigungsmethoden.

Verwenden Sie IMMER Mobel, die das Fernsehgerét sicher tragen konnen.

Achten Sie IMMER darauf, dass das Fernsehgerdt nicht tiber die Kante des Mébelstiicks ragt.

Klaren Sie Kinder IMMER daruber auf, dass es gefahrlich ist, auf M&bel zu klettern, um das Fernsehgerat oder
seine Bedienelemente zu erreichen.

Verlegen Sie die Kabel, die an Ihr Fernsehgerat angeschlossen sind, IMMER so, dass niemand iber sie
stolpern, an ihnen ziehen oder nach ihnen greifen kann.

Stellen Sie ein Fernsehgerat NIEMALS auf einer instabilen Unterlage auf.

Stellen Sie das Fernsehgerat NIEMALS auf hohe Mobel (z. B. Schranke oder Blcherregale), ohne sowohl die
Mobel als auch das Fernsehgerat mit einer geeigneten Halterung zu sichern.

Stellen Sie das Fernsehgerat NIEMALS auf Ticher oder andere Materialien, die sich zwischen dem
Fernsehgerat und dem Mobelstiick befinden.

Stellen Sie NIEMALS Gegenstande, die Kinder zum Klettern verleiten konnten, wie z. B. Spielzeug und
Fernsteuerungen, auf das Fernsehgeréat oder die Mobel, auf denen das Fernsehgerét steht.

Das Gerat ist nur fiir die Montage in Hohen <2 m geeignet.

Wenn das vorhandene Fernsehgerét weiterhin genutzt und verlegt werden soll, gelten die gleichen
Uberlegungen wie oben.

Gerate, die Uber den Netzanschluss oder tber andere Gerdte mit Anschluss an die Schutzerdung der
Gebéaudeinstallation und tiber Koaxialkabel an ein Fernsehgerat angeschlossen sind, kénnen unter Umstanden
eine Brandgefahr darstellen. Der Anschluss an ein Fernsehgerat muss daher tiber eine Vorrichtung erfolgen, das
eine elektrische Isolierung unterhalb eines bestimmten Frequenzbereichs gewédhrleistet (galvanischer Isolator).

lhr Fernsehgerét einrichten

Stellen Sie Ihr Fernsehgerat auf einen festen Platz, der das Gewicht des Fernsehgerats tragen kann. Um
Gefahren zu vermeiden, stellen Sie das Fernsehgerat nicht in der Nahe von Wasser oder Warmequellen (z.
B. Licht, Kerzen, Heizgeréate) auf, und blockieren Sie nicht die Beliiftung auf der Riickseite des Fernsehgeréts.



Vigtig produktinformation

Laes instruktionerne, far du begynder at benytte apparatet, og behold dem til senere brug.

Udstyr med dette symbol er Klasse Il eller dobbeltisolerede elektriske apparater. Det er designet pa en
made, sa der ikke kraeves en elektrisk sikkerhedsforbindelse til jord.

Opbevaring

Dit apparat er omhyggeligt kontrolleret og pakket for afsendelse. Nar du pakker det ud, bedes du kontrollere,
at alle dele er inkluderet, og holde emballagen vaek fra bgrn. Vi anbefaler, at du opbevarer kassen i
garantiperioden for at holde dit apparat helt beskyttet i tilfeelde af reparation eller reklamation.

WEEE-direktivet
Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan veere farlige
og skadelige for menneskers sundhed og for miljget, nar affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE) ikke bortskaffes korrekt. Produkter, der er maerket med nedenstdende overkrydsede
skraldespand’, er elektrisk og elektronisk udstyr. Den krydsede skraldespand symboliserer, at affald af
elektrisk og elektronisk udstyr ikke ma bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal
indsamles seerskilt. Til dette formal har alle kommuner etableret indsamlingsordninger, hvor affald af elektrisk
og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer eller andre indsamlingssteder eller
hentes direkte fra husholdningerne. Neermere information skal indhentes hos kommunens tekniske forvaltning.
Brugere af elektrisk og elektronisk udstyr ma ikke bortskaffe affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen
med husholdningsaffald. Brugere skal benytte de kommunale indsamlingsordninger for at mindske den
miljgmaessige belastning i forbindelse med bortskaffelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr og @ge
mulighederne for genbrug, genanvendelse og nyttiggerelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr.

Forenklet EU-overensstemmelseserklaering

Herved erkleerer StreamView, at dette produkt med type af radioudstyr TV er i overensstemmelse med Direktiv
2014/53/EU. Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserkleeringen kan lzeses pa fglgende internetadresse:
tv.mythomson.com/support

Kun beregnet til indendgrs brug i EU-medlemslande og EFTA-lande.
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Sikkerhedsoplysninger

| ekstremt vejr (f.eks. storm og torden) samt leengere inaktive perioder (f.eks. ferie) bar du koble
tv'et fra hovednetveerket.

Hovedstikket anvendes til koble fjernsynet fra det elektriske netveerk og skal derfor forblive let
tilgaengeligt. Hvis tv'ets stram ikke bliver koblet fra hovednetveerket, vil enheden fortsat bruge
strgm — 0gsa selvom tv'et er pa standby eller slukket.

Bemeaerk: Folg instrukserne pa skaermen for at betjene de relevante funktioner.
Vigtigt: Lees disse instrukser fuldt ud, fer du installerer eller betjener.

ADVARSEL

Denne enhed er beregnet til personer (herunder bgrn), der er i stand til / har erfaring med at betjene
denne type enhed uden opsyn, medmindre de er blevet overvaget eller instrueret i at bruge udstyret af
en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

Brug dette tv-apparat i en hgjde pa mindre end 2000 meter over havets overflade, pa terre steder og i
omrader med moderat eller tropisk klima.

Tv-apparatet er til dagligdags brug og lignende almindelig brug, men kan ogsa bruges pa offentlige steder.
Til ventilation skal der vaere mindst 10 cm ledig plads omkring tv'et.

Ventilation ber ikke hindres ved at tildaekke eller blokere ventilationsabningerne med genstande, sasom
aviser, duge, gardiner osv.

Der skal veere nem adgang til stramkablet. Placer ikke tv'et, mgbler m.v. pa stremkablet. Et beskadiget
stremkabel eller stik kan forarsage brand eller give elektrisk stad. Brug stremkablets stik til at handtere
kablet — tag ikke stikket ud af tv'et ved at traekke i kablet. Rer aldrig ved stremkablet eller stikket med vade
haender, da dette kan forarsage kortslutning eller give elektrisk stgd. Bind aldrig knude pé stremkablet, og
bind det aldrig sammen med andre ledninger. Hvis det bliver beskadiget, skal det udskiftes. Dette ma kun
udfares af kvalificerede teknikere.

Udsaet ikke tv'et for dryp eller sprgjt fra vaesker, og placer ikke genstande fyldt med vaesker, f.eks. vaser,
kopper osv. pa eller over tv'et (f.eks. pa hylder over enheden).

Udszet ikke tv'et for direkte sollys, og anbring ikke aben ild sasom teendte stearinlys pa toppen af eller i
neerheden af tv'et.

Anbring ikke varmekilder sasom elektriske varmeapparater, radiatorer osv. i naerheden af tv'et.

Placer ikke tv'et pa gulvet eller pa skra overflader.

For at undga fare for kvaelning skal plastikposer opbevares utilgeengeligt for babyer, barn og husdyr.
Fastger forsigtigt fadderne/stativet til tv'et. Hvis stativet er forsynet med skruer, skal de strammes for at
forhindre tv'et i at vippe. Stram ikke skruerne for meget.

Batterierne ma ikke bortskaffes ved afbreending eller sammen med farligt eller breendbart materiale.

Renger skeermen med en blad, ter klud efter at have slukket og trukket stikket ud af fiernsynet, og undga
glasrens og andre husholdningsrengaringsmidler.

Advarsel

« Batterier ma ikke udseettes for overdreven varme sasom solskin, ild eller lignende.
* Hgj lyd fra gretelefoner eller hovedtelefoner kan forarsage haretab.

FREM FOR ALT: Lad ALDRIG nogen - isar ikke bgrn - skubbe eller ramme skarmen, eller
skubbe noget ind i huller, riller eller andre abninger i kabinettet.



Advarsel

Indtag ikke batteriet — fare for kemisk forbraending Dette produkt eller det tilbehgr, der falger med produktet,
kan indeholde et mgnt-/knapcellebatteri. Hvis mant-/knapcellebatteriet sluges, kan det forarsage alvorlige
indre forbraendinger pa kun 2 timer, hvilket kan fare til ded.

Hold nye og brugte batterier vaek fra barn. Hvis batterirummet ikke lukkes sikkert, skal du stoppe med at bruge
produktet og holde det vaek fra barn.

Hvis du har mistaenke om, at et batteri kan vaere blevet slugt eller befinde sig inde nogens krop, skal du
omgaende sgge laegehjzelp.

Et fiernsyn kan falde ned og forarsage alvorlig personskade eller ded. Mange skader, iseer blandt bern, kan
undgas ved at tage simple forholdsregler sasom disse:

Brug ALTID fadder, stativer eller anden montering, der anbefales af producenten af fiernsynet.

Brug ALTID mabler, der sikkert kan understatte fiernsynet.

Serg ALTID for, at fiernsynet ikke haenger ud over kanten pa de understgttende mabler.

Oplys ALTID bgrn om farerne ved at klatre pa mgbler for at na op til fiernsynet eller dets betjeningsknapper.
Placer ALTID ledninger og kabler, der er tilsluttet dit fiernsyn, s& man ikke kan snuble over dem, traekke i dem
eller tage fat i dem.

Placer ALDRIG et fjernsyn péa et ustabilt sted.

Placer ALDRIG fjernsynet pa hgje mabler (for eksempel skabe eller reoler) uden at fastgere bade mablerne
og fjernsynet til en dertil egnet stotte.

Anbring ALDRIG fjernsynet pa klude eller andre materialer, der kan befinde sig mellem fjernsynet og
understgttende mabler.

Placer ALDRIG genstande, der kan friste bern til at klatre, sésom legetgj og fjernbetjeninger, pa toppen af
fijernsynet eller mgbler, som fjernsynet er placeret pa.

Udstyret er kun egnet til montering i hgjder pa < 2 m.

Hvis det eksisterende tv-apparat skal bevares og flyttes, bar de samme overvejelser som ovenfor gare sig
geeldende.

Apparater, der er tilsluttet en bygningsinstallations beskyttende jordforbindelse via hovedafbryderen eller et
andet apparat med forbindelse til beskyttende jordforbindelse eller til et tv-distributionssystem ved hjeelp af
koaksialkabel, kan undervisse omsteendigheder medfare brandfare. Tilslutning til et fiernsynsdistributionssystem
skal derfor forega via en anordning, der giver elektrisk isolering under et bestemt frekvensomrade (galvanisk
isolator).

Indstil dit tv

Stil dit tv pa et fast sted, der kan beere tv'ets veegt. For at undga fare skal du ikke placere tv'et i neerheden af
vand eller varme steder (sasom lys, stearinlys eller opvarmning). Bloker ikke ventilationen bag pa tv'et.



Oluline tooteteave
Palun lugege juhiseid enne seadme kasutamist ja hoidke need edaspidiseks kasutamiseks
alles.

Sellise tingmérgiga seadmed on Klass Il ehk topeltisolatsiooniga elektriseadmed. Toode on konstrueeritud
nii, et see ei vaja turvaiihendust maandamiseks.

Hoiustamine

Seade on hoolikalt kontrollitud ja pakendatud enne transportimist. Enne lahtipakkimist veenduge, et kdik osad
on olemas ja hoidke pakendid lastele kattesaamatus kohas. Soovitame sailitada kartongi garantii kehtivusaja
jooksul, et hoida seadet korralikult kaitstuna remondi v6i garantii tarbeks.

WEEE direktiiv
See margistus naitab, et antud toodet ei tohi utiliseerida koos teiste majapidamisjaatmetega terves ELis.
Palume kéidelda toodet vastutustundlikult toetamaks materjalide jatkusuutlikku taaskasutust. Kasutatud
toote tagastamiseks palume kasutada tagastus- ja kogumissiisteeme v&i votta tihendust edasimiitijaga,
W kelle juures toodet soetati.

Lihtsustatud EL iihilduvusdeklaratsioon

Kéesolevagateavitab StreamView, et raadioseadme tlitipi seadmetoodang TV on vastavuses direktiiviga2014/53/
EU. EL Ghilduvusdeklaratsiooni téistekst on saadaval jargmisel internetiaadressil: tv.mythomson.com/support
Seade on mdeldud kasutamiseks ainult siseruumides ELi liikmesriikides ja EFTA riikides.
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Ohutusteave

Adrmusliku ilmaga (tormid, vélk) ja pikkade mittekasutamisperioodide korral (puhkusele minnes)
lihendage teler vooluvérgust lahti.

Toitepistikut kasutatakse teleri elektrivérgust lahtithendamiseks ja seetdttu peab see jaama
hélpsasti kattesaadavaks. Kui teler ei ole vooluvérgust lahti Ghendatud, votab seade igas
olukorras voolu, isegi kui teler on ootereziimis voi valja ltlitatud.

Markus. Seotud funktsioonide kasutamiseks jargige ekraanil kuvatavaid juhiseid.
NB! Enne paigaldamist v&i kasutamist lugege need juhised taielikult labi.

HOIATUS

See seade on moeldud kasutamiseks isikutele (kaasa arvatud lastele), kes on voimelised/kogenud sellist
seadet jarelevalveta kasutama, vilja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik neid jalgib voi
seadme kasutamisel juhendab.

Kasutage seda telerit kdrgusel alla 2000 meetri kérgusel merepinnast, kuivades kohtades ja piirkondades, kus
on mdddukas voéi troopiline kliima.

Teler on mdeldud koduseks ja sarnaseks Uldiseks kasutamiseks, kuid seda voib kasutada ka avalikes kohtades.
Ventilatsiooni eesmérgil jatke teleri Gmber vdhemalt 10 cm vaba ruumi.

Ventilatsiooni ei tohiks takistada ventilatsiooniavasid kattes v6i blokeerides neid esemetega, nagu ajalehed,
laudlinad, kardinad jne. .

Toitejuhtme pistik peaks olema kergesti ligipddsetav. Arge asetage telerit, mdoblit jms toitejuhtmele.
Kahjustatud toitejuhe/pistik vGib pohjustada tulekahju voi elektrilodgi. Hoidke toitejuhet pistikust, drge
lihendage telerit lahti toitejuhtmest tdmmates. Arge kunagi puudutage toitejuhet/pistikut margade katega,
kuna see voib pdhjustada lihise voi elektrilddgi. Arge kunagi tehke toitejuhtmesse sélme ega siduge seda
kokku teiste juhtmetega. Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see asendada, seda peaks tegema ainult
kvalifitseeritud personal.

Valtige teleri kokkupuudet tilkuvate vedelike v&i pritsmetega ning drge asetage teleri peale voi kohale (nt
seadme kohal olevatele riiulitele) vedelikuga taidetud esemeid, nagu vaasid, tassid jne.

Arge jatke telerit otsese péikesevalguse katte ega asetage lahtist tuld (nt stitidatud kitinlaid) teleri peale voi
selle lahedusse.

Arge asetage teleri ldhedusse soojusallikaid, nagu elektrikerised, radiaatorid jne.

Arge asetage telerit porandale ja kaldpindadele.

Lambumisohu valtimiseks hoidke kilekotid imikutele, lastele ja koduloomadele kattesaamatus kohas.
Kinnitage jalad/alus ettevaatlikult teleri kiilge. Kui alus on varustatud kruvidega, keerake kruvid tugevalt kinni,
et véltida teleri kaldumist. Arge pingutage kruvisid ule.

Arge visake akusid tulle ega minema koos ohtlike v6i tuleohtlike materjalidega.

Puhastage ekraani pehme, kuiva lapiga parast televiisori valjalilitamist ja pistikust eemaldamist ning valtige
klaasipuhastusvahendite ja teiste majapidamises kasutatavate puhastusvahendite kasutamist.

Hoiatus

« Akud ei tohi kokku puutuda liigse kuumusega, nagu péikesepaiste, tuli vms.
« Liigne helirohk korvaklappidest véib pohjustada kuulmiskadu.

ENNEKOIKE - ARGE LASKE kellelgi, eriti lastel, suruda véi liiiia ekraani, lilkkata midagi
aukudesse, piludesse v6i muudesse avadesse.



Hoiatus

Arge neelake patareid alla. Keemilise péletuse oht. See toode v&i tootega kaasas olevad tarvikud véivad
sisaldada miindi-/nédppatareid. Kui mindi-/néoppatarei alla neelatakse, véib see juba kahe tunni jooksul
pohjustada tbsiseid sisemisi pdletusi ja I6ppeda surmaga.

Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kattesaamatus kohas Kui patareipesa ei sulgu kindlalt, |6petage
toote kasutamine ja hoidke seda lastele kdttesaamatus kohas.

Kui arvate, et patareid voidi alla neelata v6i monesse kehadonsusesse asetada, podrduge viivitamatult arsti
poole.

Teler voib alla kukkuda, péhjustades tsiseid kehavigastusi v&i surma. Paljusid vigastusi, eriti laste puhul, saab
véltida lihtsate ettevaatusabindudega, naiteks jargmistega.

« Kasutage ALATI teleri tootja soovitatud jalgu voi aluseid vai kinnitusviise.

« Kasutage alati mooblit, mis suudab televiisorit ohutult toetada.

» Veenduge ALATI, et teler ei ulatuks ule tugimoobli serva.

« Harige ALATI lapsi ohtudest, mis kaasnevad mooblile ronimisega, et jouda teleri voi selle juhtnuppude juurde.

» ALATI suunake teleriga Ghendatud juhtmed ja kaablid nii, et nende otsa ei saaks komistada, neid ei saaks
tdbmmata ega haarata.

+ ARGE kunagi asetage televiisorit ebastabiilsesse kohta.

» ARGE kunagi asetage telerit kdrgele mooblile (néiteks kappidele véi raamaturiiulitele) ilma nii mooblit kui ka
telerit sobiva toe kiilge kinnitamata.

+ ARGE kunagi asetage telerit riidele v6i muudele materjalidele, mis véivad asuda teleri ja tugimoobli vahel.

» ARGE kunagi asetage esemeid, mis voivad lapsi ronima ahvatleda, nagu méanguasjad ja kaugjuhtimispuldid,
teleri v&i selle moobli peale, mille peale teler on asetatud.

« Seade sobib ainult paigaldamiseks kdrgusele <2 m.

Kui olemasolev teler kavatsetakse alles jatta ja Gmber paigutada, tuleks kohaldada samu kaalutlusi, mis eespool
maérgitud.

Seadmed, mis on Ghendatud hoone paigaldise kaitsemaandusega vérgutihenduse voi muu kaitsemaandusega
Uhendatud seadmete kaudu — ja koaksiaalkaabli abil televisiooni jaotusslisteemiga, vdivad teatud asjaoludel
tekitada tuleohu. Seetdttu tuleb televisiooni jaotussisteemiga Uhenduda seadme kaudu, mis tagab
elektriisolatsiooni alla teatud sagedusvahemiku (galvaaniline isolaator).

Teleri seadistamine
Asetage oma teler kindlale kohale, mis talub teleri raskust. Ohu valtimiseks arge asetage telerit vee voi
kuttekehade (nagu valgus, kiiinal, kiitteseade) lahedusse, drge blokeerige teleri tagakiiljel olevat ventilatsiooni.



Informacion importante de producto
Por favor, lea las instrucciones antes de accionar el dispositivo y guardelas para su uso
posterior.

El equipo con este simbolo es un aparato eléctrico de clase Il o de doble aislamiento. Ha sido disefiado
de tal manera que no requiere una conexion eléctrica de seguridad a la tierra.

Almacenamiento

Su dispositivo ha sido revisado y empaquetado minuciosamente antes del envio. Al desempaquetarlo,
asegurese de que todas las piezas estan incluidas y mantenga el embalaje lejos de los nifios. Le recomendamos
mantener el carton durante el periodo de garantia, para mantener su dispositivo perfectamente protegido en
caso de reparacion o garantia.

Directiva WEEE
Esta marca indica que este producto no debe ser eliminado con otros desechos domésticos en toda la
E UE. Por favor, reciclelo responsablemente para promover la reutilizacién sostenible de los recursos
materiales. Para devolver el dispositivo usado, utilice los sistemas de devolucion y recogida o péngase
en contacto con la tienda donde comproé el producto.

Declaracion de conformidad simplificada de la UE

Por la presente, StreamView declara que el dispositivo del tipo de equipo de TV cumple con la Directiva
2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE estd disponible en la siguiente
direccion de Internet: tv.mythomson.com/support

Destinado para ser usado en interiores solo en los estados miembros de la UE y los estados de la AELC.
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Informacion de seguridad

En condiciones meteoroldgicas extremas (tormentas, rayos) y periodos de inactividad
prolongados (vacaciones), desconecte el televisor de la toma de corriente.

El enchufe a la toma de corriente se utiliza para desconectar el televisor de la red eléctrica, por
lo que debe estar en una zona disponible y operativa. Si no se desconecta el televisor de la red
eléctrica, el dispositivo seguira recibiendo alimentacién en todas las situaciones, incluso aunque
se encuentre en modo espera o esté apagada.

Nota: Siga las instrucciones en pantalla para utilizar las funciones correspondientes.
Importante: Lea estas instrucciones en su totalidad antes de instalar o utilizar el aparato.

ADVERTENCIA

Este dispositivo ha sido disefiado para que lo utilicen personas (incluidos nifios) que tengan la
capacidad o experiencia de utilizar un dispositivo de este tipo sin supervision, a no ser que estén bajo
la supervision o les hayan dado instrucciones en relacion con el uso del dispositivo por parte de una

persona responsable de su seguridad.

Utilice este televisor a una altitud menor de 2000 metros sobre el nivel del mar, en ubicaciones secas y en
regiones con climas moderados o tropicales.

El televisor se ha diseflado para su uso en hogares y entornos similares, pero también puede usarse en
ubicaciones publicas.

Para que el televisor esté bien ventilado, deje al menos 10 cm de espacio libre alrededor.

La ventilacion no debe impedirse cubriendo ni bloqueando las aberturas de ventilacién con objetos como
periodicos, manteles, cortinas, etc.

El cable de alimentacion/enchufe debe ser facilmente accesible. No pise el cable de alimentacion con el
televisor, muebles, etc. Si se dafia el cable de alimentacion, podria generar incendios o descargas eléctricas.
Manipule el cable sujetando el enchufe; no desenchufe el televisor tirando del cable. Nunca toque el cable
de alimentacion o el enchufe con las manos mojadas, ya que esto podria producir un cortocircuito o una
descarga eléctrica. Nunca anude el cable ni lo ate con otros cables. Cuando perciba dafios en el cable, debe
reemplazarlo; esto solo lo podra hacer personal cualificado.

No exponga el televisor a goteos ni salpicaduras de liquidos y no coloque objetos llenos de liquidos, como
jarrones, tazas, etc. sobre ni por encima del televisor (p. ej., en estanterias por encima de la unidad).

No exponga el televisor a la luz directa del sol ni coloque llamas abiertas, como velas encendidas, encima ni
cerca del aparato.

No coloque fuentes de calor, como calefactores eléctricos, radiadores, etc., cerca del televisor.

No coloque el televisor en el suelo ni en superficies inclinadas.

Para evitar riesgos por asfixia, mantenga las bolsas de plastico lejos del alcance de bebés, nifios o animales
domésticos.

Coloque el pie o soporte del televisor con cuidado. Si el pie viene con tornillos, apriete los tornillos con
firmeza para evitar que el televisor se incline. No apriete demasiado los tornillos.

No arroje las pilas al fuego ni las deseche con materiales peligrosos o inflamables.

Limpie la pantalla con un pafo suave y seco después de apagar y desenchufar el televisor, y evite los
limpiacristales y otros productos de limpieza domésticos.

Advertencia

« Las baterias no se deben exponer a fuentes de calor excesivo, como la luz solar directa, el fuego, etc.
« La presidn auditiva excesiva de auriculares o cascos puede causar pérdidas de audicion.

ANTE TODO: NUNCA deje que nadie, especialmente nifios, presionen o golpeen la pantalla
ni inserten ningun objeto en orificios, ranuras ni ninguna otra apertura del televisor.



Advertencia

No ingiera la pila, peligro de quemadura quimica. Este producto o los accesorios suministrados con él podrian
contener una pila de botén. Si se ingiere la pila de botén, podria causar quemaduras internas graves en
solamente 2 horas y ocasionar incluso la muerte.

Mantenga las pilas nuevas y usadas lejos del alcance de los nifios. Si un compartimento de pila no queda
cerrado de forma segura, deje de usar el producto y manténgalo lejos del alcance de los nifios.

Si cree que podria haberse tragado una pila o que una pila podria estar insertada en cualquier parte de su
cuerpo, acuda inmediatamente a un médico.

El televisor podria caerse y causar dafos personales graves o incluso la muerte. Muchas lesiones, especialmente
las que sufren los nifios, pueden evitarse tomando precauciones basicas como estas:

SIEMPRE utilice pies o métodos de instalacion recomendados por el fabricante del televisor.

SIEMPRE utilice muebles que sirvan de base segura al televisor.

SIEMPRE asegurese de que el televisor no sobresalga por el borde del mueble que le sirva de apoyo.
SIEMPRE informe a los nifios sobre los peligros de subirse a los muebles para alcanzar el televisor o sus
controles.

SIEMPRE coloque los cables conectados al televisor de modo que no se pueda tropezar con ellos, tirar de
ellos ni agarrarlos.

NUNCA coloque un televisor en una ubicacion inestable.

NUNCA coloque el televisor en un mueble de gran altura (como alacenas o librerias) sin anclar a un soporte
adecuado tanto el mueble como el televisor.

NUNCA coloque el televisor sobre telas u otros materiales que pueda haber entre el televisor y el mueble
que le sirva de apoyo.

NUNCA coloque objetos que puedan incitar a los nifios a subirse al televisor o el mueble sobre el que esté
colocado, como juguetes o mandos a distancia.

El equipamiento solamente es adecuado para instalarlo a alturas <2 m.

Si va a conservar el televisor existente y lo va a instalar en otra ubicacion, debe aplicarle estas mismas
consideraciones.

Los aparatos conectados a la instalacion de proteccion de toma de tierra del edificio mediante la red eléctrica
principal o a través de otros aparatos con toma de tierra y a un sistema de distribucion de television mediante
un cable coaxial podrian crear riesgos de incendio en algunas circunstancias. La conexién a un sistema de
distribucién de television, por tanto, debe proporcionarse a través de un dispositivo que facilite aislamiento
eléctrico por debajo de un rango de frecuencia determinado (aislante galvanico).

Configuracion de su televisor

Coloque el televisor en un lugar firme que pueda soportar su peso. Para evitar peligros, no coloque el televisor
cerca del agua ni de fuentes de calor (como léamparas, velas o calefactores) ni bloquee la ventilacion de la parte
posterior del televisor.




Tarkeita tuotetietoja

Lue ohjeet ennen laitteen kdyttoonottoa ja sailytd ne myohempaa kayttéa varten.

Talla symbolilla varustetut laitteet ovat luokan Il tai kaksoiseristettyja sahkolaitteita. Tuote on suunniteltu
siten, ettd se ei vaadi galvaanista yhteytta sahkéverkon maadoitukseen.

Varastointi

Laitteesi on tarkastettu ja pakattu huolellisesti ennen lahettamista. Kun avaat pakkauksen, varmista, etta kaikki
osat ovat mukana ja pida pakkausmateriaali poissa lasten ulottuvilta. Suosittelemme, ettd sailytat laatikon
takuuaikana, jotta laite olisi suojattu lahetyksen aikana jos on tarpeellista ldhettaa laite takuukorjaukseen.

WEEE-direktiivi
Tama merkinta osoittaa, ettd tata tuotetta ei tule havittaa muiden talousjatteiden kanssa kaikkialla EU:
ssa. Kierrata se vastuullisesti luonnonvarojen kestavan uudelleenkédyton edistamiseksi. Palauta kaytetty
laite kayttamalla palautus- ja kerdysjarjestelmia tai ottamalla yhteytta jalleenmyyjaan, jolta tuote on
ostettu.

Yksinkertaistettu EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

StreamView vakuuttaa, ettd tama alytelevisio on direktiivin  2014/53/EU  mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavana seuraavassa Internet-osoitteessa:
tv.mythomson.com/support

Tarkoitettu sisakdyttoon vain EU: n jasenvaltioissa ja EFTA-valtioissa.
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Turvallisuutta koskevat tiedot

Irrota televisio verkkovirrasta myrskyjen ja ukkosen ajaksi seka silloin, kun se on pitkdan
kayttamatta (lomamatkat).

Pistotulppaa kaytetdan television irrottamiseen sahkoverkosta, joten siihen téytyy olla helppo
paasta kasiksi. Jos televisiota ei ole irrotettu verkkovirrasta, se kayttaa aina virtaa, vaikka televisio
olisi valmiustilassa tai sammutettu.

Huomaa: Noudata nayttéon tulevia ohjeita ominaisuuksien kayttamiseksi.
Tarkeda: Lue nama ohjeet kokonaan ennen asennusta tai kayttoa.

VAROITUS

Tama laite on tarkoitettu sellaisten henkiloiden (mukaan lukien lapset) kayttoon, jotka osaavat kayttaa
tai joilla on kokemusta tillaisen laitteen kdytosta ilman valvontaa. Muutoin heidan turvallisuudestaan
vastaavan henkilon on valvottava kdytt6a tai annettava heille ohjeita laitteen kaytosta.

- Kayta tata televisiota alle 2000 metrin korkeudessa merenpinnan ylapuolella, kuivissa paikoissa ja alueilla,
joilla on leuto tai trooppinen ilmasto.

« Televisio on tarkoitettu kotitalouskayttoon ja vastaavaan yleiseen kayttoon, mutta sitd voidaan kayttaa myos
julkisilla paikoilla.

» Jata tuuletusta varten vahintaan 10 cm vapaata tilaa television ymparille.

« llImanvaihtoa ei saa estdaa peittamalld tai tukkimalla tuuletusaukot esineilld, kuten sanomalehdilla,
poytaliinoilla, verhoilla, jne.

+ Virtajohdon pistokkeen tulee olla helposti saatavilla. Al3 aseta televisiota, huonekaluja ym. virtajohdon paalle.
Vaurioitunut virtajohto/pistoke voi aiheuttaa tulipalon tai sdhkoiskun. Kasittele virtajohtoa pistokkeesta.
Al3 irrota pistoketta seindpistorasiasta virtajohdosta vetdmalla. Ala koskaan kosketa virtajohtoa/pistoketta
marilld kasilla, koska se voi aiheuttaa oikosulun tai sdhkaiskun. Al koskaan tee solmua virtajohtoon tai sido
sitd muihin johtoihin. Vaurioituneena johto on vaihdettava, ja vaihdon saa tehda vain pateva asentaja.

« Al3 altista televisiota tippuville nesteille tai roiskeille, alaka aseta nesteita taytettyja esineitd, kuten maljakoita,
kuppeja ym. television paalle tai ylapuolelle (esim. hyllyille laitteen ylépuolella).

« Al altista televisiota suoralle auringonvalolle, 4l4ka aseta avotulta, kuten sytytettyja kynttil&its, television
paalle tai lahelle.

« Ala sijoita lammonlahteitd, kuten sahkolammittimia, lampopattereita ym. television lahelle.

« Al3 sijoita televisiota lattialle tai kalteville pinnoille.

« Tukehtumisvaaran valttamiseksi pidd muovipussit poissa vauvojen, lasten ja kotieldinten ulottuvilta.

» Kiinnita jalat/jalusta huolellisesti televisioon. Jos jalusta on varustettu ruuveilla, kirista ruuvit tiukasti television
kallistumisen estamiseksi. Al kirista ruuveja liikaa.

« Ald heité paristoja tuleen tai sailyta niita vaarallisten tai syttyvien aineiden kanssa.

« Puhdista nayttd pehmeallg, kuivalla liinalla, kun olet sammuttanut ja irrottanut television pistorasiasta. Valta
lasinpuhdistusaineita ja muita kotitalouksien puhdistusaineita.

Varoitus

« Paristoja ei saa altistaa liialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle, tulelle tai vastaavalle.
« Kuulokkeiden liiallinen danenvoimakkuus voi aiheuttaa kuulon heikkenemista.

ENNEN KAIKKEA - ALA KOSKAAN anna kenenkain, etenkain lasten, tyontaa tai lyoda
ndyttod tai tyontaa mitaan reikiin, rakoihin tai muihin kotelon aukkoihin.



Varoitus

Ala niele paristoja (kemiallisten palovammojen vaara). Tdma tuote tai tuotteen mukana toimitetut lisdvarusteet
voivat sisaltdd nappipariston. Jos nappiparisto nielldén, se voi aiheuttaa vakavia sisdisid palovammoja jo
kahdessa tunnissa, mika voi johtaa kuolemaan.

Pida uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos paristolokero ei sulkeudu kunnolla, lopeta tuotteen
kaytto ja pida se poissa lasten ulottuvilta.

Jos epailet, ettd paristoja on nielty tai sijoitettu mihin tahansa kehon osaan, hakeudu vélittdmasti ladkarin
hoitoon.

Televisio voi kaatua aiheuttaen vakavia henkilévahinkoja tai kuoleman. Monet vammat, erityisesti lapsille,
voidaan valttaa noudattamalla yksinkertaisia varotoimia, kuten:

+ Kayta AINA television valmistajan suosittelemia jalkoja, jalustoja tai kiinnitysmenetelmia.

« Kayta AINA huonekalua, joka kantaa varmasti television painon.

« Varmista AINA, etta televisio ei ylitd sen alla olevan huonekalun reunaa.

« Kerro AINA lapsille, ettd huonekalujen péélle kiipeaminen televisioon tai sen hallintalaitteisiin ylettymiseksi
on vaarallista.

« Reitita AINA televisioon kytketyt johdot ja kaapelit siten, ettd niihin ei voi kompastua tai tarttua eika niita
voi vetaa.

+ ALA KOSKAAN sijoita televisiota epévakaaseen paikkaan.

+ ALA KOSKAAN aseta televisiota korkeiden huonekalujen (esimerkiksi kaappien tai kirjahyllyjen) paalle
kiinnittamatta seké huonekalua etta televisiota sopivaan tukipisteeseen.

+ ALA KOSKAAN aseta kankaita tai muita materiaaleja television ja sen alla olevan huonekalun valiin.

» ALA KOSKAAN aseta esineitd, jotka saattavat houkutella lapsia kiipeamaan, kuten leluja ja kaukosaatimia,
television péalle tai sen huonekalun péalle, jonka péalla televisio sijaitsee.

« Laite soveltuu asennettavaksi enintdan kahden metrin korkeuteen.

Jos televisio aiotaan siirtaa, on huomioitava samat nakoékohdat kuin edella.

Laitteet, jotka on liitetty rakennuksen suojamaadoitukseen verkkovirtaliitdnnan kautta tai muun
suojamaadoitukseen liitetyn laitteen kautta, ja lisdksi television jakelujarjestelmaéan koaksiaalikaapelilla, voivat
joissakin olosuhteissa aiheuttaa palovaaran. Yhteys television jakeluverkkoon on sen vuoksi toteutettava
laitteella, joka huolehtii sahkoeristyksesta tietyn taajuusalueen alapuolella (galvaaninen erotin).

Television sijoittaminen

Sijoita televisio tukevaan paikkaan, joka kestaa television painon. Vaaran valttamiseksi &la sijoita televisiota
veden tai ldammonlahteiden (kuten lampun, kynttilan tai lammityslaitteen) lahelle, alaka esta ilmanvaihtoa
television takaosassa.



Informations importantes concernant le produit
Veuillez lire les instructions avant d'utiliser I'appareil et les conserver en vue d'une
utilisation ultérieure.

Les appareils portant ce symbole sont des appareils électriques de classe Il ou a double isolation. Ils ont
été congus de sorte a ne pas nécessiter de mise a la terre.

Entreposage

Votre appareil a été soigneusement vérifié et emballé avant d'étre expédié. Lors du déballage, assurez-vous que
toutes les piéces sont présentes et gardez I'emballage hors de portée des enfants. Nous vous recommandons
de conserver le carton pendant la période de garantie, afin que votre appareil soit parfaitement protégé en cas
de réparation ou de demande liée a la garantie.

Directive WEEE
Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec d'autres déchets ménagers dans
E toute I'UE. Veuillez le recycler de maniére responsable afin de permettre la réutilisation durable des
ressources matérielles. Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systémes de retour et de
collecte ou contacter le détaillant aupres duquel le produit a été acheté.

Déclaration de conformité simplifiée de I'UE

Par la présente, StreamView déclare que le produit de type TV est conforme a la directive 2014/53/
UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité de I'UE est disponible a I'adresse internet suivante :
tv.mythomson.com/support ) ,

Ce produit est destiné a une utilisation en intérieur uniquement dans les Etats membres de I'UE et les Etats
de 'AELE.

[ATIBE|BG]CH|CY|CZI DE] DKIEE[ES FIIFRIGRIHRIHULIELISLIT] LILTILUILVIMTINLINOIPLIPTIRO] S [SKISE[TRIUK (NI

Assistance

E' E FAQ, manuels, aide et assistance : A HH
tv.mythomson.com/support
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Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Informations de sécurité

Dans les conditions climatiques extrémes (tempétes, foudre) et pendant les longues périodes
d'inactivité (congés), débranchez le téléviseur de la prise secteur.

La prise secteur permet de débrancher le téléviseur du réseau électrique, et doit par conséquent
étre facilement manipulable. Si le téléviseur n'est pas débranché du réseau électrique, I'appareil
va continuer a attirer le courant dans toutes les situations, méme si le téléviseur est en mode
veille ou s'il est éteint.

Remarque : Suivez les instructions a I'écran pour la manipulation des fonctions concernées.
Important : Veuillez lire entierement ces instructions avant l'installation ou la mise en marche.

AVERTISSEMENT

Cet appareil doit étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) qui sont capables/ expérimentées
dans la manipulation d’un tel appareil sans supervision, a moins qu’elles aient recu une supervision ou
une instructions spéciale concernant I'utilisation de cet appareil par une personne responsable de leur
sécurité.

Utilisez ce téléviseur a une altitude inférieure a 2000 métres au-dessus du niveau de la mer, dans des endroits
secs et dans des régions de climat tempéré ou tropical.

Le téléviseur est congu pour une utilisation dans un foyer ou un usage général similaire mais il peut également
étre utilisé dans les endroits publics.

Afin d'assurer la ventilation, laissez au moins 10 cm d'espace dégagé autour du téléviseur.

La ventilation ne doit pas étre empéchée en couvrant ou en bloquant les ouvertures avec des objets tels que
les journaux, des nappes, rideau, etc.

Le cordon et la prise d'alimentation doivent étre facilement accessibles. Ne coincez pas le cordon
d'alimentation avec un téléviseur, un meuble, etc. Un cordon d'alimentation ou sa prise endommagé(e)
peuvent déclencher un incendie ou vous donner un choc électrique. Manipulez le cordon d'alimentation
en saisissant la prise, ne débranchez pas le téléviseur en tirant sur le cordon. Ne touchez jamais le cordon
ou la prise avec des mains mouillées car ceci pourrait provoquer un court-circuit ou un choc électrique. Ne
laissez jamais un nceud sur le cordon d'alimentation, et ne 'emmeélez pas avec d'autres cordons. Lorsqu'il est
endommagé, il doit étre remplacé ; cela ne doit étre fait que par du personnel qualifié.

N'exposez pas le téléviseur a un égouttement ou a un éclaboussement de liquides, et ne placez pas d'objets
remplis de liquide, tels que des vases, tasses, etc. sur le téléviseur ou au-dessus (p. ex. sur des étageres au-
dessus de I'appareil).

N'exposez pas le téléviseur a la lumiére directe du soleil et ne placez pas de flammes nues telles que des
bougies allumées au-dessus ou pres du téléviseur.

Ne placez pas de sources de chaleur telles que des chauffages électriques, des radiateurs, etc. prés du
téléviseur.

Ne placez pas le téléviseur sur le sol ni sur des surfaces inclinées.

Pour éviter tout risque de suffocation, maintenez les sacs en plastique de I'emballage hors de portée des
bébés, des enfants et des animaux domestiques.

Fixez avec soin les pieds / le support sur le téléviseur. Si le support est fourni avec des vis, resserrez les vis
fermement pour empécher le téléviseur de s'incliner. Ne serrez pas les vis excessivement.

Ne jeter pas les piles dans un feu ou avec des matériaux dangereux ou inflammables, nous vous invitons a les
déposer au prés des organismes de recyclage.

Nettoyez I'écran avec un chiffon doux et sec aprés avoir éteint et débranché le téléviseur, et évitez les sprays
pour vitres et autres produits ménagers.

Avertissement

« Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive telle que les rayons du soleil, des flammes ou
des conditions similaires.
« Une pression sonore excessive depuis les écouteurs ou un casque peuvent provoquer une déficience auditive.

PAR-DESSUS TOUT - Ne laissez JAMAIS quiconque, en particulier les enfants, pousser ou heurter
I'écran, enfoncer quoi que ce soit dans les orifices, fentes ou autres ouvertures du boitier.



Avertissement

N'ingérez pas la pile, risque de brilure chimique. Ce produit ou les accessoires fournis par le produit peuvent
contenir une pile bouton ou cellulaire. Si la pile bouton/cellulaire est avalée, elle peut causer des brilures
internes en seulement 2 heures et provoquer la mort. Si cela arrivait il est impératif de contacter les services
d'urgence.

Conservez les piles neuves et usées loin des enfants. Si le compartiment de la pile ne se ferme plus de facon
sécurisée, arrétez d'utiliser le produit et gardez-le hors de portée des enfants en attendant de commander une
nouvelle télécommande aux prés de nos services ou de votre détaillant.

Si vous pensez que des piles ont pu étre avalées ou placées a l'intérieur d'une partie du corps, recherchez une
attention médicale immédiate.

Une télévision peut tomber, causant ainsi des blessures personnelles graves ou la mort. De nombreuses
blessures, en particulier celles infligées aux enfants, peuvent étre évitées en prenant des précautions simples,
telles que :

Utilisez TOUJOURS les pieds, les supports ou les méthodes de montage recommandées par le fabricant du
téléviseur.

Utilisez TOUJOURS un mobilier pouvant supporter le téléviseur en tout sécurité.

Vérifiez TOUJOURS que le téléviseur ne déborde pas du meuble qui le supporte.

Eduquez TOUJOURS les enfants sur les dangers d'escalader le meuble pour atteindre le téléviseur ou ses
commandes.

Calculez TOUJOURS le chemin des cébles et des cordons connectés a votre téléviseur afin que I'on ne puisse
pas trébucher, les tirer ou les saisir.

Ne placez JAMAIS un téléviseur dans un emplacement instable.

Ne placez JAMAIS le téléviseur sur un meuble haut (par exemple des placards ou une bibliotheque) sans
ancrer le meuble et le téléviseur sur un support adapte.

Ne placez JAMAIS le téléviseur sur un tissu ou d'autres matériaux situés entre le téléviseur et le meuble de
support.

Ne placez JAMAIS des objets qui pourraient inciter des enfants a monter sur le meuble, tels que des jouets
et la télécommande, sur le dessus du téléviseur ou du meuble qui le soutient.

L'équipement ne convient pas a un montage a plus de 2 m.

Si le téléviseur existant doit étre conservé et relocalisé, les mémes considérations s'appliquent.

En certaines circonstances, si I'appareil est connecté a la mise a la terre de I'installation du batiment par une
connexion au réseau électrique ou par un autre appareil possédant une connexion a la protection de terre -
et a un systéme de distribution télévisuelle utilisant un cable coaxial, cela peut créer un risque d'incendie. La
connexion a un systeme de distribution télévisuelle doit donc étre fourni au moyen d'un appareil offrant une
isolation électrique sous une certaine plage de fréquence (isolateur galvanisé).

Réglez votre téléviseur

Placez votre téléviseur sur un support ferme qui peut supporter le poids du téléviseur. Pour éviter tout danger,
ne placez pas le téléviseur a proximité d'un point d'eau ou d’'une source de chaleur (lumiére, bougie, appareil
de chauffage) et ne bloquez pas la ventilation a l'arriere du téléviseur.



ZNUAVTIKEG TTANPOPOPIES YLX TO TIPOIOV
AwBaote TIg 08nyieg TPV OE0ETE T CUOKEUN GE ELITOVPYIX KAL KPATHOTE TLG Yl
HeEAAOVTIKN XPHON.

EEomALOMOG pe auTod TO oVPPBOAO amoTeAsl NAekTpikr) cuokeury KA&ong Il i pe SmAn povwaon. Eivat
OXESIOOPEVOC HE TETOLOV TPOTIO WOTE VO PNV OMALTEL oVVEEON ATPOAEiaG 08 NAEKTPIKN yeiwaon.

AmoOnkeuon

H ovokeun oog €xel eAeyxOel kol TUOKEVOTOEL TIPOTEKTIKA TIPWV TNV ATOOTOAN. Katd Tnv apaipeon g
ovokevaoiag, Befawbeite Tl MEpNapPavovTal OAX Tal EEXPTAMATA KOl KPXTHOTE TN OUOKEVOOIX MAKPLA
amo TAUSIA. TG OUVIOTOVHE VO KPATAOETE T OUOKEVOGIX KaB' OAN TN SIGPKEIX TNG EYYVUNONG, £TOL WOTE N
OUOKELN 00G VA Elval TTAPWGE TIPOOTATEVHEVN OE TEPITITWON ETOKEVAG 1) XPONG TNG EYYVUNONG.

O&nyia AHHE
AUTO TO ONpA LTTOSEIKVVEL OTL TO TIAPOV TIPOIOV SEV TIPETEL VA AMOPPITITETAL HE GANX OLKLOKK
amopAnTa og OAn TNV EE. Na TO avaKUKAWVETE pe LTTELOVVOTNTA Yl TNV TtpowBNaon TG PLWOIUNG
ETMAVOXPNOLILOTIONONG TWV VAKWY TOPWV. Mot VO ETIOTPEWPETE TN XPNOLLOTIOIPEVI CUOKELH 00,
XPNOOTIOINOTE T CUOTAPATA ETUOTPOPHG KAl GUAAOYAG ] ETILKOWVWVIOTE ME TOV TIWANTH ATIO TOV
OTIol0 AYOPAOATE TO TPOIOV.

AmAomownpévn AnAwon Zuppopewaong EE

A Tou TAPOVTOG N StreamView SnAWvEL OTL N OUOKELH POASIOPWVIKOY €EoTAlopOY TnAedpaon
OuPpOp@WVETAL pE TNV odnyia 2014/53/EE. To TARpeG Kelpevo g AnAwong ouppopewong EE eivat
SlaBéoipo otV mapakdtw NAektpoviki SievBuvon: tv.mythomson.com/support

MpoopileTal yla Xpion O€ ECWTEPLKOVE XWPOUG HOVO Ot KpAtn péAN tng EE ko og kpdn tng EZEX.
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MAnpoyopisg yix TNV aopaisia

T€ OKPAUEG KALPKEG TUVONKEG (KOTALYISEG, KEPOUVOL) Kal O PEYAAEG TIEPLOSOUG ASPAVELOG
(8LaKOTIEG) amoouvdEaTe TNV TNAeOpan arod To SikTuo.

To BUopa SIKTVOU XPNOLUOTIOLEITAL VI TNV ATTOCVVSEDN TNG TNAEOPAONG OO TO NAEKTPIKO
SIKTVO Kall, ETTOPEVWG, TIPETIEL VO TIXPAHEIVEL APETA AELTOUPYLKO. EGV N TnAedpaon Sev €xel
amtoouvSeDel NAEKTPIKA amd TO SIKTLO, N TUOKEL EAKOAOVBEL VO KATAVOAWVEL PEVA YLt
OAEG TIG KATAOTATELG, OKOUN KAl av 1 TNAEOpaon PPIOKETAL O KATAOTAON AVAHOVNAG i Elvat
QATIEVEPYOTIONKEVN.

Inpeiwon: AkoAoubrote T odnyieg Tov eppavifovtal otnv 08dvn ylx TN AELITOUPYIO TWV OXETIKWV
XOPOKTNPLOTIKWV.

INUavTIKG: AlXBAOTE TIANPWG AUTEG TIG 0SNYIEG TPV OO TNV EYKATACTAON 1) TN Asttoupyia.

MPOEIAOMOIHZH

AuTI N OUOGKEVN TIPOOPI{ETAL VA XPNOGIHOTIOLEITAL ATIO ATOHAX (CUNTIEPIAGUBAVOHEVWV TWV TIALSLWV)
TIOU £XOUV TNV LKAVOTNTO/EUTELPIX VO XELPI{OVTAL TETOLEG CUOKEVEG XWPIG EMIBAEYPN, EKTOC EGV TOUG
£xeL tapaoxeOei emiBAePn 1 odnyieg OXETIKG HE TN XPKON, XTO ATOHO UTEVOUVO ylX TNV AGPAAELG
TOoUuG.

* XpNOWOTIOITTE QUTHY TNV TNAEOPOON OE VYOPETPO HIKPOTEPO amd 2000 METPA TIAVW OTLO TO ETTESO TNG
Bdhacoog, os &npég TomoBeaieg Kat o naploxsq HE pETPLO r] TpOT[lKO KALpQL

* H tnAgdpaon mpoopileTal Yl OKIOKT KAl TIPOHOLA YEVIKNA XPrion, oAAX UTTOPEL £TTONG VA XpNOtoTio Ot

o€ SNUOTLOUG XWPOUG,.

o Adyoug e€aeplopoy, aprate TOVAdXLoToV 10 K. EAEVUBEPO XWPO yUpw artd TNV TNAEOPAON.

O e€aeplopog Sev TPETIEL VA TTAPEUTIOSICETAL PE TNV KOALYN 1} TO PPAELHO TWV AVOLYHATWY EEAEPLOHOV HE

QVTIKEILEVD, OTIWG EPNUEPISES, TPATIECOUAVTIAQ, KOUPTIVEG K.ATL.

To Pvopa touv kodwdiou Tpowodoaoiag TPEmel va gival eVKoAa TPOoPaaipo. Mnv TomoBeteite TNV

AgdpaAaN, EMUMAQ KATL TIGVW OTO KOAWSIO PEVHATOC. Eva KATECTPOpEVO KoAWSIo pedpaToc/Buopa

pnopet VO TIPOKOAEDEL TTUPKAYLA 1} VO 00G TIPOKOAETEL NAeKTPOTIANE ot XelpLoTeite To kaAwdio Tpopodoaiag

ATIO TO LG, KNV ATTOOUVSEETE TNV TNAEOPOON Tp(wavnxq TO KOAWSL0 Tpocpo&ocmxc Moté pnv ayyilete To

KoAwSLo/Pvopa TquJO500l(XC, pE Bpsypeva XEPLO, KABWE oUTO UTIOPEL VOl TIPOKOAETEL BPOXUKUKAWMA 1}

nAekTpomANngia. MoTE PNV KAVETE KOUTIOUG OTO KOAWSLO TPOPOSOTiag Kal NV To SEVeTE pe GAAX KOAWSLAL.

‘OTaV KATOOTPAPEL TIPETIEL VA AVTIKATAOTAOEL, QUTO TIPETIEL VA YIVETOL HOVO OTIO EEEISIKEVIEVO TIPOTWTILKO.

* MnVv a@nVeTE VA TIEQTOLVY OTNV TNAEOPATN OTAYOVEG ) TUTOIALEG VYPWV KAl UNV TOTIOBETEITE AVTIKEIPEVD

YEUATA HE VYPQ, OTIwG BALR, GAIT{AVIAl KATL TIAVW 1) TIAVW oTto TNV TNAEOPAON (TLY. O PAPLA TTAVW OO

TN OUoKeLN).

Mnv ekB€TETE TNV TNAEOPATN OE APEGO NALOKO PG KAl NV TOTIODETEITE AVOLXTEG PAOYES, OTIWG AVAUUEVT

KEPLY, EMAVW 1} KOVTA 0TNV TNA£OpOON.

Mnv tomtoBeTeiTe TtNYEG BepdTNTAG, STIWG NAEKTPLKEG OEPUATTPES, KOAOPLPEP KATL. KOVTA OTNV TNAEOPAON.

Mnv TomoBeteite TNV TNALOPAON 0TO SATESO KO O ETILPAVELEG PE KALON.

o Vo amo@UyeTe ToV Kivuvo ao@uEiag, KPATAOTE TIG TIAAOTIKEG CAKOVAEG HAKPLE OO HwPd, TTodSLé Kat

otkootta {wa.

TUVEEOTE TIPOCEKTIKA Ta TTOSI / Baan atnv TnAedpaan. Eav n Baon otripiéng Stobétel Pideg, opi&te KaA&

TG PISEG ylo var omOoTPEWPETE TNV KAION TNG TNAEOPAONG. Mnv o@iyyete uepPOMKA TG BideC.

MnV TEETATE TIG PMATOPIEG OTN QWTLA 1) ME ETIKIVELVA 1) EDPAEKTO VAIKE.

KaBapiote Tnv 06o6vn pe éva POAKO, OTEYVO Tavi ooV OTEVEPYOTIOIOETE KAl QTIOCVVSETETE TNV

TNAEOPAON KAl ATTOPUYETE TA KAOAPLOTIKA TCOULWY KO XAAX OLKIOKA KAOAPLOTIKA.

MpogiSomnoinon

» O pratopieg Sev mpémel va ektiBevtal oe LTEPPOAIKT BepUdTNTA, OTIWE NALAKH OKTWOROAIY, QWTIA
TIAPOHOLQ.
* H umepPoAikn nXNTIKN TiEoN amd AKOVOTIKA UTTOPEL VO TIPOKOAETEL ATTWAELX AKONG,.

MANQ AMNO OAA - MOTE pnv a@iVeTe KAvEvay, E8IKA TtaudLd, va oTIpWEEL I} VAl XTUTTHOEL
™V 006vn, KABwWC KAt v oTIPWEEL OTISHTIOTE PECK OE TPUTIEG, GXLOMEG I GAAX AVOiypaTa
otn OnQkn.



Mposidomoinon

Mnv katamivete TNV pnotopia, Kivbuvog xnuikov eykopatog Autd To Tpoilov i Ta eEapTARATA TTOU
TIAPEXOVTAL HE TO TIPOIOV UTIOPEL VA TIEPLEXOLVV UTTATAPLO KEPUATWV/KOUUTILWV. EGV n 0TpoyyuAr/KuAvEpikr
pmatapio KatamoOel, HTopel va TIPOKOAETEL TOBAPA ETWTEPIKA EYKOVUATA OE HOALG 2 WPEG KAL VO 08Ny OEL
og Bavarto.

KpaTAoTE TIG VEEG KOL TIG XPNOLHOTIOINHEVEG UTtaTapieg pakpLd oo maudia. Edv n Bnkn tng pmatapiog Sev
KAEIVEL PE AOPBEAELD, OTOHATAOTE VO XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV KAl KPATHOTE TO MAKPLA ATtO TToUSLAL.

Edv TioTevETE OTL OL pmatapieg Popel va €xouv katamoBel 1) tomobetnOel péoa o€ omolOSATIOTE HEPOG TOV
oWHATOG, avalnTAoTE ApéowC LATPLKN PorBeLa.

Mo TNAEOPOTN UTTOPEL VO TIETEL TIPOKOAWVTAG GOBAPO TPAUUATIONO 1) B&vato. MOANOL TPAVHATIOHOL, LEWG
o€ TSI, PITOPOVV VA artoPeLXBoUV pe TN ANPN AWV TIPOPUAREEWY, OTIWG:

» Xpnotporoteite MANTA modia 1 Baoelg 1 ueB6SouG TOTIOBETNONG TTOV CLVICTWVTAL ATIO TOV KATATKELAOTH
™G TNAEOPAONG.

Xpnotporoteite MANTA €Al IOV HTTOPOVV Vo O'rnplE,ouv HE ACPAAELX TNV TNAEOPOON.

BeBawwOeite MANTA 6tin Tn)\sopacn Sev TPoe&éxEL Ao TV AKPN TOV ETIMAOL OTHPENG.

MANTA va evnpEPWVETE Ta TSI OTL ElVAL ETIKIVEUVO VO GKOPPAAWVOLY CF ETUTIAX YLX VO PTACOUV TNV
TNAEOPOON 1} TA XEPLOTAPLA TNG.

Apoporoyeite MANTA Ta BOOHATA KAt T KOAWSIO TTIOV CLVEEOVTAL E TNV TNAEOPOTH COG £TOL WOTE VAl
HNV LTIAPXEL TIEPITITWON VO OKOVTAYETE TIAVW TOUG, VA TA TPAPAEETE 1} va Tar oPTIAEETE.

MOTE pnv TomoBeteite P tnAedpaon o€ aotadn Béon.

MOTE pnv TomoBeteite TNV TNAedpaon MAvw o€ YnA& EmmAa (Tr.X. VTOUAATIa 1} BIBALOONKEC) xwpig va
QYKUPWOETE TOTO TA ETITTAQ OCO KL TNV TNAEOPAON 0€ KATAAANAO OTHPLYHA.

MOTE pnv tomoBeteite TNV TNAEOPAON TIAVW T VPOTHA 1} GAAX UAKA TIou pTtopei va BpiokovTatl peta&l
NG TNAESPAONG KAl TWV ETHTIAWY OTNPENG.

MOTE pnv tomoBeteite avTikeipeva OV Bt PTTOPOVOAV VA TIPOKOAETOVV TA TTAUSIA VO OKAPPOAWTOLY,
OTWG TIAUXVISIX KOl TNAEXELPLOTAPLY, OTNV KOPLPN TNG TNAEdpAONG 1 OTa EMIMAQ OTa oTola givat
TomoBeTNMEVN N TNAEGPQON.

* O €€0MAONOG glvat KATAAANAOG HOVO Yo TOTIOBETNON OE VYOG KPOTEPO TWV 2 HETPWV.

Edv n umtapyovoa TNAEOPaTN TIPOKELTAL VO KPATNOEL KAl Vo LETapepOEl, Bal TIPETIEL Vv EQaPOCTOVV Ol iSLEC
TIPOPUAGEELG HE TIG TIOPATIAVW.

Ol OUOKEVEG TTIOU OUVEEOVTAL OTNV TIPOCTATEVTIKN YEIWON TNG KTIPLAKAG EYKATACTOONG HETW TNG oVUVEEDNG
MAINS 1 péow GAAWVY CUOKEVWVY PE OVVEEDN OTNV TIPOCTATEVTIK YEIWON - KOL O€ £V GUOTNHUO SIVOUNG
ONHATOC TNAEOPACNG PE OPOAEOVIKO KOAWSLIO, HTIOPEL OE OPLOUEVEC TIEPITITWOELG VO OTIOTEAECOUV KivSUVO
TIVPKAYLAG. ZUVETIWG, 1 CVUVSEDT HE £V TNAEOTITIKO GUOTNHA SIAVOUNG TIPETIEL VA YIVETAL HECW LG CUOKEVHG
TIOU TIAPEXEL NAEKTPLKI) ATTOHOVWON KATW O £Va OPLOHEVO EVPOG CUXVOTHTWY (YOABAVIKOG ATTOHOVWTHG).

Eykatdotaon tTnAedpaong

PuBuiote TNV TNAgdpOOT| TOG

TomoBeTHoTE TNV TNAEOPOCT TOG OF EVa OTOOEPO ONPELO TIOV PTTOPEL VO AVTEEEL TO BAPOG TNG TNAEOPAONG.
o va amo@UyeTe Tov Kiveuvo, Unv TOTIOBETEITE TNV TNAEOPAON KOVTA OE ONpElal PE VEPO 1) BEppavaon (OTwG
PWC, KEPL, pnxavn B€ppavanc), tnNv UTAOKAPETE TOV EEQEPLONO OTO THOW HEPOG TNG TNAEOPATNG.



Vazne informacije o uredaju
Prije upotrebe uredaja, procitajte upute i sacuvajte ih za kasnije koristenje.

Uredaj sa ovim simbolom je elektri¢ni aparat Klase Il ili dvostruko izoliran. Dizajniran je na takav nacin da
ne zahtijeva sigurnosni prikljuc¢ak na uzemljenje.

Skladistenje

Vas je uredaj je prije isporuke pazljivo provjeren i zapakiran. Prilikom raspakiranja uredaja provjerite da li
je dodatna oprema isporucena i drzite ambalazu van domasaja djece. Preporuc¢ujemo da ambalazu cuvate
tijekom jamstvenog razdoblja kako biste optimalno zastitili vas uredaj u slucaju popravke ili zamene uredaja.

WEEE Smijernice

Ova oznaka ukazuje da se ovaj proizvod u cjeloj EU ne smije odlagati zajedno sa ostalim ku¢nim
otpadom. Molimo odgovorno reciklirajte otpad da bi promovirali odrzivu ponovnu upotrebu
materijalnih resursa. Ako Zelite da svoj koriSteni uredaj zbrinete u otpad, konaktirajte postrojenja za
W Zbrinjavanje i prikupljanje otpada ili se obratite prodavacu kod koga je uredaj kupljen.
Pojednostavljena EU deklaracija o sukladnosti

Ovom deklaracijom, StreamView izjavljuje da su prijemni uredaji tipa Smart TV u skladu sa Direktivom
2014/53/EU. Kompletan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
tv.mythomson.com/support

Namijenjeno za unutarnju upotrebu samo u drzavama ¢lanicama EU i drzavama pipadnicama EFTA.
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Sigurnosne informacije

U ekstremnim vremenskim uvjetima (oluje, munje) i dugim razdobljima neaktivnosti (odlazak na
odmor) iskljucite televizor iz elektricne mreze.

Strujni utikac se koristi za odspajanje televizora iz elektricne mreze i stoga mora biti spreman
za upotrebu. Ako televizijski prijemnik nije odspojen iz elektricne mreze, uredaj ce i dalje trositi
struju za sve situacije cak i ako je televizor u stanju pripravnosti ili iskljucen.

Napomena: slijedite upute na zaslonu za upravljanje povezanim znacajkama.
Vazno: prije instaliranja ili rada u potpunosti procitajte ove upute.

UPOZORENJE!

Ovaj uredaj mogu koristiti osobe (ukljucujuci djecu) koje su sposobne / imaju iskustvo rukovanja takvim
uredajem bez nadzora, osim ako ih osoba odgovorna za njihovu sigurnost ne nadgleda ili ih je poducila
kako koristiti uredaj.

« Koristite ovaj televizijski prijemnik na nadmorskoj visini manjoj od 2000 metara, na suhim mjestima i u
regijama

s umjerenom ili tropskom klimom.

« Televizor je namijenjen za kucanstva i slicnu opcu upotrebu, ali se moze koristiti i na javnim mjestima.

« Za ventilaciju, ostavite najmanje 10 cm slobodnog prostora oko televizora.

« Ventilacija se ne smije zaprijeciti pokrivanjem ili blokiranjem ventilacijskih otvora predmetima kao $to su
novine, stolnjaci, zavjese itd.

« Utikac strujnog kabela mora biti lako dostupan. Ne postavljajte televizor, namjestaj i drugo na strujni kabel.
Osteceni strujni kabel / utikac moze izazvati pozar ili strujni udar. Strujni kabel drzite za utika¢, a televizor
nemojte iskopcavati povlacenjem strujnog kabela. Nikada ne dirajte strujni kabel / utika¢ mokrim rukama
jer to moze izazvati kratki spoj ili strujni udar. Nikada ne pravite ¢vor na strujnom kabelu niti ga ne vezujte s
drugim kabelima. Ako se osteti, mora se zamijeniti, a to mora uciniti samo kvalificirano osoblje.

« Ne izlazite televizor kapanju ili prskanju tekucine i ne stavljajte predmete napunjene teku¢inom, kao s$to su
vaze, Salice i drugi predmeti na televizor ili iznad njega (npr. na police iznad uredaja).

« Ne izlaZite televizor izravnoj suncevoj svjetlosti ili ne stavljajte otvoreni plamen poput upaljenih svijeca na
vrh ili blizu televizora.

« Blizu televizijskog prijemnika ne postavljajte nikakve izvore topline poput elektricnih grijalica, radijatora i sl.

* Ne stavljajte televizor na pod i na nagnute povrsine.

« Izbjegnite opasnost od gusenja i plasticne vrecice drzite izvan dohvata beba, djece i domacih Zivotinja.

« Pazljivo pricvrstite stalak/postolje na televizor. Ako je postolje opremljeno vijcima, ¢vrsto ih pritegnite kako
biste sprijecili naginjanje televizora. Nemojte previse pritezati vijke.

» Ne bacajte baterije u vatru ili s opasnim ili zapaljivim materijalima.

« Odistite zaslon mekom, suhom krpom nakon $to iskljucite i odspojite televizor te izbjegavajte sprejeve za
staklo i druga kuéna sredstva za cisc¢enje.

Upozorenje

- Baterije se ne smiju izlagati prevelikoj toplini kao $to je sunceva svjetlost, vatra ili sli¢no.
« Preveliki zvucni tlak iz slusalica ili naglavnih slusalica moze izazvati gubitak sluha.

PRIJE SVEGA — NIKADA ne dopustite nikome, posebno djeci, da guraju ili udaraju zaslon,
guraju predmete u otvore, utore ili bilo koje druge otvore na kucistu.



Upozorenje

Ne gutajte bateriju, postoji opasnost od kemijskih opeklina. Ovaj proizvod ili dodaci isporuceni s proizvodom
mogu sadrzavati bateriju u obliku kovanice/gumba. Ako se baterija u obliku kovanice/gumba proguta, moze
izazvati ozbiljne unutarnje opekline u roku od samo 2 sata i rezultirati smrcu.

Nove i rabljene baterije drzite podalje od djece. Ako se odjeljak za bateriju ne zatvara dobro, prestanite koristiti
proizvod i drzite ga podalje od djece.

Ako mislite da je doslo do gutanja baterija ili su dospjele u bilo koji dio tijela, tada odmah potrazite lije¢nicku
pomod.

Televizor moze pasti i izazvati ozbiljne ozljede ili smrt. Mnoge ozljede, osobito kod djece, mogu se izbjeci
poduzimanjem jednostavnih mjera opreza kao $to su:

UVIJEK koristite stalak ili postolja ili nac¢ine montiranja koje preporucuje proizvodac televizora.

UVIJEK koristite namjestaj koji moze sigurno podnijeti tezinu televizora.

UVIJEK provjerite visi li televizor preko ruba potpornog namjestaja.

UVIJEK poducavajte djecu o opasnostima koje predstavlja penjanje na namjestaj kako bi dohvatili televizor
ili njegove kontrole.

UVIJEK usmijerite kabele spojene na televizor tako da se ne mozete spotaknuti o njih, povudi ih ili uhvatiti se
za njih.

NIKADA ne postavljajte televizor na nestabilno mjesto.

NIKADA ne postavljajte televizor na visoki namjestaj (na primjer, ormarice ili police za knjige) bez da namjestaj
i televizor pricvrstite na odgovarajuéi nosac.

NIKADA ne postavljajte televizor na tkaninu ili druge materijale koji se mogu nalaziti izmedu televizora i
namjestaja.

NIKADA ne stavljajte predmete, poput igracaka i daljinskih upravljaca, koji bi mogli dovesti djecu u napast da
se popnu na vrh televizora ili namjestaja na koji je televizor postavljen.

» Oprema je prikladna samo za montazu na visinama < 2 m.

Ako Ce se postojeci televizor zadrzati i premjestiti, treba primijeniti iste, gore navedene, sigurnosne mjere.

Uredaji prikljuceni na zastitno uzemljenje instalacije zgrade preko STRUINOG prikljucka ili preko drugog uredaja
sa spojem na zastitno uzemljenje — i na televizijski distribucijski sustav pomocu koaksijalnog kabela, mogu u nekim
okolnostima izazvati opasnost od pozara. Prikljucak na televizijski distribucijski sustav stoga mora biti omogucen
preko uredaja koji osigurava elektri¢nu izolaciju ispod odredenog frekvencijskog raspona (galvanski izolator).

Podesite svoj televizor

Postavite televizor na ¢vrsto mjesto koje moze podnijeti teZinu televizora. Kako biste izbjegli opasnost, nemojte
postavljati televizor blizu vode ili mjesta isijavaju toplinu (poput svjetla, svijece, uredaja za grijanje) i nemojte
blokirati ventilaciju na straznjoj strani televizora.



Fontos termékinformaciok

A késziilék miikodtetése el6tt olvassa el az utasitast és tartsa meg késébbi hasznalatra.

Azigyjeldlt berendezések II. osztalyba tartozd vagy kettés szigeteléssel ellatott elektromos berendezések.
Kialakitasa olyan, hogy nem igényel az elektromos foldre kapcsolt biztonsagi csatlakoztatast.

Tarolas

A berendezést gondosan ellendriztiik és becsomagoltuk szallitas el6tt. Kicsomagolaskor ellendrizze, hogy
minden alkatrészt megkapott-e; a csomagolast tartsa gyermekektdl elzarva. Azt javasoljuk, hogy a garancialis
idétartam alatt érizze meg a dobozt, hogy a berendezést tokéletesen védeni lehessen javitas vagy garancialis
igény esetén.

WEEE iranyelv
Ez a jeldlés azt mutatja, hogy a terméket az EU-ban nem szabad a héztartasi hulladékba kidobni. Kérjik,
az anyagi forrasok fenntarthato felhasznalasanak elésegitésére hasznositsa Ujra. A hasznalt berendezés
visszajuttatasara hasznélja a visszavevé-begytijté rendszereket vagy forduljon a forgalmazoéhoz, akitdl
vasarolta.

Egyszerisitett EU megfelel6ségi nyilatkozat

H StreamView ezennel kijelenti hogy a radidhullamos berendezés TV megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Az EU megfeleléségi nyilatkozat teljes szbvege a kovetkezd internetes cimen taldlhaté meg:
tv.mythomson.com/support

Csak beltéri hasznalatra az EU tagallamaiban és az EFTA-allamokban.
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Biztonsagi tajékoztato

Szélséséges (viharos, villamlasos) idéjaras, illetve hasznalatmentes hosszabb id6szak (példaul
nyaralas) esetén valassza le a tévékészilék tapkabelét az elektromos haldzatrol.

A tévékésziléket a halozati csatlakozdval lehet levalasztani az elektromos hélézatrdl, ezért annak
kénnyen hasznalhaténak kell maradnia. Ha a tévékészilék nincs elektromosan levélasztva az
elektromos halézatrol, a késziilék minden helyzetben aramot vesz fel - még készenléti izemmaodban
és kikapcsolt allapotban is.

Megjegyzés: Kovesse a képernydn megjelend utasitasokat a kapcsolédo funkciok kezeléséhez.
Fontos: Olvassa el a jelen Gtmutatot még a készilék telepitése, illetve hasznalata el6tt.

FIGYELMEZTETES

Ezt a késziiléket csak olyan személyek (koztiik gyerekek) hasznalhatjak, akik képesek ilyen eszkoz
feliigyelet nélkiili kezelésére, esetleg gyakorlatuk is van benne - hacsak a hasznalé biztonsagaért felel6s
személy nem biztosit feliigyeletet, illetve nem ad hasznalatra vonatkozé utasitasokat.

Ez a tévékészilék 2000 méternél kisebb tengerszint feletti magassagban, széraz helyen torténé hasznalatra
alkalmas, mérsékelt vagy tropusi éghajlatd kornyezetben.

A tévékeészulék otthoni és hasonld altalanos hasznalatra készult, de nyilvanos helyeken is hasznalhato.

A megfeleld szell6zés érdekében hagyjon legalabb 10 cm szabad helyet a tévékésziilék kordl.

A szell6zést nem akadélyozhatja a szellézényilasokat takard vagy elzaré targy (példaul Gjsagpapir, teritd,
figgony stb.).

A tapkabel csatlakozéja mindig legyen konnyen hozzaférhetd. Ne helyezzen a tapkabelre butort, a
tévékésziléket stb. A sériilt tapkabel/dugo tiizet vagy dramiitést okozhat. A tapkabelt a csatlakozonal fogja
meg, ne a kabelnél fogva hizza ki az aljzatbdl. Soha ne érintse meg a tapkabelt, illetve a dugét nedves kézzel,
mert az révidzérlatot vagy aramutést okozhat. Soha ne kdsson csomét a tapkabelre, és ne kotézze 6ssze mas
vezetékekkel. Sériilés esetén a tapkabelt ki kell cserélni — ezt a miveletet csak szakképzett személy végezheti.
Ovja meg a tévékésziiléket csepegd vagy froccsend folyadéktol, és ne helyezzen folyadékkal toltott targyat,
példaul vazat, csészét stb. se a tévére, se a készllék folé (pl. a készllék feletti polcra).

Ne tegye ki a tévét kozvetlen napsugarzasnak, és ne helyezzen nyilt langot, példaul égé gyertyat a készilék
tetejére vagy kozelébe.

Ne helyezzen héforrast — példaul elektromos fltotestet, radiatort stb. — a tévékésziilék kozelébe.

Ne helyezze a készlléket a padléra vagy ferde feliletre.

A fulladasveszély elkerilése érdekében a mianyag zacskokat tartsa tavol csecseméktdl, gyermekektdl és
haziallatoktol.

A talpakat, illetve az allvanyt rogzitse szilardan a tévéhez. Ha az éallvany rogzitése csavarral torténik,
megfeleléen hizza meg a csavarokat, hogy megakadalyozza a tévé eldélését. Ne hiizza tdl a csavarokat.

Ne dobja tlzbe, illetve ne helyezze veszélyes vagy gyulékony anyagok kozé az elemeket.

Tisztitsa meg a képerny6t puha, széraz ruhaval a televizio kikapcsolasa és kihtzasa utan, és kerllje az
lvegtisztitokat és mas haztartasi tisztitoszereket.

Figyelmeztetés

» Az elemeket nem tegye ki tulzott héhatasnak, példaul napsutésnek, tiznek vagy hasonlénak.
« A fllhallgatobdl vagy fejhallgatébdl szarmazd, tul erés hangnyomas hallaskarosodast okozhat.

A LEGFONTOSABB TUDNIVALO - SOHA ne engedje, hogy barki (és kiilonsen a gyermekek)
Iokdosse vagy iitogesse a képerny6t, illetve barmit a késziilékhaz furataiba, aljzataiba vagy
egyéb nyilasaiba juttasson.



Figyelmeztetés

Ne nyelje le az elemet, kémiai égés veszélye all fenn. A jelen termék, illetve a termékhez mellékelt tartozékok
gombelemet is tartalmazhatnak. A gombelem lenyelése stlyos belsé égési sérilésekhez vezethet csupan 2
oran belul, és akar halalt is okozhat.

Az (j és a hasznalt elemeket tartsa tavol a gyermekektdl. Ha az elemhaz nem zarhatd le megfeleléen, ne
hasznalja tovabb a terméket, és tartsa tavol a gyermekektdl.

Ha Ugy gondolja, hogy valaki lenyelt egy elemet vagy barmilyen médon a testébe jutott, azonnal forduljon
orvoshoz.

A televiziokészilék leeshet, és sulyos személyi sériilést vagy halalt okozhat. Szamos sértilés — kiiléndsen a
gyermekek esetében — elkeriilheté egyszerd dvintézkedésekkel, példaul az aldbbiakkal:

MINDIG a televizidkészilék gyartoja altal javasolt talpat vagy allvanyt, illetve rogzitési megoldast hasznalja.
MINDIG olyan butort hasznaljon, amely képes biztonsdgosan megtartani a televizidkésziiléket.

MINDIG Ugyeljen arra, hogy a tévé ne I6gjon tul a készlléket tartd butor szélén.

MINDIG ismertesse a gyerekekkel, hogy milyen veszélyekkel jar, ha felmasznak a butorra a tévékészulék vagy
a kezel6szervek eléréséhez.

MINDIG olyan moédon vezesse a televizibhoz csatlakoztatott vezetékeket és kabeleket, hogy ne lehessen
azokba belebotlani, illetve ne lehessen azokat sem megrantani, sem hdzni.

SOHA ne helyezze a televizidkésztiléket instabil helyre.

SOHA ne helyezze a televizidkésziiléket magas butorra (példaul szekrényre vagy konyvespolcra) anélkdil,
hogy régzitené Ggy a batort, mint a televiziot egy megfeleld tartéelemhez.

SOHA ne helyezze a televizidkésziiléket szbvetre vagy mas anyagra, amely esetleg a televizidkésziilék és az
azt tartd butor kozott talalhato.

Soha ne helyezzen a gyermekeket maszasra csabitd targyakat (példaul jatékot vagy tavvezérlét) sem a
televiziokészulék, sem a készuléket tartd bltor tetejére.

* A készilék legfeljebb 2 méteres magassagba térténd felszerelésre alkalmas.

A meglévo televiziokészulék athelyezése és tovabbi hasznalata esetén ugyanezeket a fenti szempontokat kell
alkalmazni.

Ha a késziilék csatlakoztatva van akar a tapcsatlakozon keresztil, akar a védéfoldeléshez csatlakoztatott egyéb
eszkdzon keresztll az éplilet védéfoldeléséhez, valamint koaxialis kabelt hasznald tévéjelelosztd rendszerhez,
az bizonyos kortlmények kozott tlzveszélyt okozhat. A tévéjeleloszté rendszerhez vald csatlakozast ezért egy
bizonyos frekvenciatartomany alatti elektromos levalasztast biztositd eszkdzzel (galvanikus levalasztéval) kell
biztositani.

A tévékésziilék beallitasa

A tévékésziléket olyan stabil helyre tegye, amely elbirja annak sulyat. A veszélyek elkerilése érdekében ne
helyezze a tévékésziiléket viz vagy hét leado targyak (példaul lampa, gyertya, flitéberendezés) kozelébe, és ne
akadalyozza a tévé mogotti léegmozgast.



Informazioni importanti sul prodotto
Leggere le istruzioni prima di utilizzare il dispositivo e conservarle per un riferimento
futuro.

Questo simbolo indica un apparecchio elettrico di Classe Il 0 a doppio isolamento. E stato progettato in
modo tale da non richiedere un collegamento di sicurezza a terra.

Stoccaggio

Il dispositivo € stato attentamente controllato e imballato prima della spedizione. Quando si disimballa,
verificare che tutte le componenti siano presenti e tenere I'imballaggio lontano dalla portata dei bambini.
Consigliamo di conservare I'imballo per tutto il periodo di garanzia, per proteggere perfettamente il dispositivo
nel caso debba essere spedito per riparazioni o per altre condizioni coperte dalla garanzia.

Direttiva RAEE
Questo marchio indica che il prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici nell’UE.
E Riciclare il prodotto in maniera responsabile per promuovere il riutilizzo sostenibile delle risorse
materiali. Per restituire il dispositivo usato, utilizzare i sistemi di reso e raccolta o contattare il rivenditore
presso cui e stato acquistato.

Dichiarazione di conformita UE semplificata

Con la presente, StreamView dichiara che il dispositivo di tipo apparecchio TV e conforme alla Direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet:
tv.mythomson.com/support

Prodotto destinato esclusivamente all'uso in interni negli Stati membri dell'UE e negli Stati EFTA.
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Informazioni di sicurezza

In condizioni meteo estreme (tempeste, lampi) e prolungati periodi di inattivita (mentre si & in
vacanza) disconnettere il televisore dalla rete domestica.

La spina di alimentazione viene usata per disconnettere il televisore dalla rete elettrica e deve di
conseguenza essere sempre facilmente accessibile. Se il televisore non viene disconnesso dalla
rete elettrica, il dispositivo continuera a consumare energia anche se I'apparecchio & in standby
o spento.

Nota: Seguire le istruzioni a schermo per usufruire delle relative funzionalita.
Importante: Leggere attentamente le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

ATTENZIONE

Il dispositivo & destinato a essere utilizzato da persone (inclusi i bambini) in grado di adoperarlo senza
supervisione, a meno che una persona responsabile della loro sicurezza non abbia fornito supervisione
o istruzioni riguardo all’utilizzo del dispositivo stesso.

Utilizzare il televisore a un’altitudine inferiore ai 2000 metri sul livello del mare, in zone asciutte e in regioni
con climi miti o tropicali.

Il televisore & destinato all'uso domestico ma puo essere utilizzato anche in spazi pubblici.

Per garantire una corretta ventilazione, lasciare almeno 5 cm di spazio libero intorno al televisore.

Non ostacolare o impedire la ventilazione coprendo o bloccando le aperture di ventilazione con oggetti,
come ad esempio giornali, tovaglie, tende, ecc.

Il cavo di alimentazione deve essere facilmente accessibile. Non posizionare il televisore, i mobili, ecc. sul
cavo di alimentazione. Eventuali danni al cavo di alimentazione potrebbero causare incendi o provocare
scosse elettriche. Maneggiare il cavo di alimentazione utilizzando la spina, non rimuoverlo dalla presa tirando
il cavo stesso. Non toccare mai il cavo di alimentazione/la spina con mani bagnate: cio potrebbe provocare
un corto circuito o una scossa elettrica. Non annodare il cavo né legarlo ad altri cavi. In caso di danni, il cavo
di alimentazione deve essere sostituito da personale qualificato.

Evitare di bagnare il televisore e non posizionare oggetti pieni di liquidi, come vasi, bicchieri, ecc. direttamente
sul televisore o al di sopra di questo (ad es. su mensole installate al di sopra dell'apparecchio).

Non esporre il televisore alla luce diretta del sole né posizionare fiamme libere, come candele accese, sopra
o vicino il televisore.

Non posizionare fonti di calore come riscaldatori elettrici, radiatori, ecc. vicino al televisore.

Non posizionare il televisore sul pavimento e su superfici inclinate.

Per evitare rischi di soffocamento, tenere i sacchetti di plastica fuori dalla porta di neonati, bambini e animali domestici.
Agganciare attentamente il supporto al televisore. Se il supporto é fornito di viti, serrarle a fondo perimpedire
che il televisore si inclini. Non serrare le viti eccessivamente.

Non gettare le batterie nel fuoco o con materiali pericolosi o infiammabili.

Pulire lo schermo con un panno morbido e asciutto dopo aver spento e scollegato il televisore ed evitare
spray per vetri e altri detergenti domestici.

Attenzione

» Non esporre le batterie a calore eccessivo come luce solare, fuoco o simili.
« Una pressione sonora eccessiva dalle cuffie o dagli auricolari puo causare danni all'udito.

SOPRATUTTO NON permettere mai a nessuno, specialmente ai bambini, di premere o
colpire lo schermo, inserire oggetti nei fori, nei vani né in nessun’altra apertura presente
sull’involucro.



Attenzione

Non ingerire la batteria, Rischio di ustione chimica Il prodotto, o gli accessori forniti insieme a esso, possono
contenere celle a bottone/a pastiglia. Se ingerite, le batterie a bottone/a pastiglia possono causare gravi
ustioni interne in appena 2 ore e possono portare alla morte.

Tenere la batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se il vano batteria non si chiude in modo
sicuro, interrompere I'utilizzo del prodotto e tenerlo fuori dalla portata dei bambini.

Se si ritiene che le batterie siano state ingerite o inserite in qualsiasi altra parte del corpo, rivolgersi
immediatamente a un medico.

I televisore puo cadere causando gravi infortuni o morte. E possibile evitare molti infortuni, soprattutto nei
bambini, prendendo alcune semplici precauzioni:

Utilizzare SEMPRE i mobili o supporti o metodi di montaggio raccomandati dal produttore del televisore.
Utilizzare SEMPRE dei mobili in grado di supportare il televisore in sicurezza.

Assicurarsi SEMPRE che il televisore non sporga oltre il bordo del mobile su cui & poggiato.

Educare SEMPRE i bambini sul pericolo derivante dall’arrampicarsi sui mobili per raggiungere il televisore o
i suoi comandi.

Posizionare SEMPRE i cavi connessi al televisore in modo che non sia possibile inciamparvi, tirarli o afferrarli.
Non posizionare MAL il televisore in una posizione instabile.

Non posizionare MAI il televisore su un mobile alto (ad esempio, librerie o credenze) senza fissare sia il
mobile sia il televisore a un supporto adeguato.

Non posizionare MAI il televisore su una tovaglia o altro materiale collocato tra il televisore e il mobile su
cui é poggiato.

Non posizionare MAI oggetti che potrebbero indurre i bambini ad arrampicarsi, come ad esempio giocattoli
o telecomandi, in cima al televisore o sul mobile su cui il televisore e posizionato.

L'equipaggiamento & adatto per altezze di installazione <2 m.

Se il televisore esistente viene conservato e spostato, si applicano le medesime considerazioni appena illustrate.

Gli impianti connessi alla messa a terra di protezione dell’edificio tramite il collegamento alla rete elettrica o
tramite un altro impianto con una connessione alla messa a terra di protezione, e a un sistema di distribuzione
televisiva tramite cavo coassiale, potrebbero in alcune circostanze generare un rischio di incendio. Di
conseguenza, la connessione a un sistema di distribuzione televisiva deve essere stabilita utilizzando un
dispositivo in grado di fornire isolamento elettrico al di sotto di una determinata gamma di frequenza (isolatore
galvanico).

Posizionare la TV

Posizionare il televisore in un luogo solido che possa sopportarne il peso. Per evitare pericoli, non posizionare il
televisore vicino ad acqua o a fonti di calore (come luce, candela, macchina per il riscaldamento), non bloccare
la ventilazione sul retro del televisore.



Belangrijke productinformatie
Lees de handleiding voordat u het apparaat in gebruik neemt en bewaar deze voor later
gebruik.

Apparatuur met dit symbool is een klasse Il of dubbel geisoleerd elektrisch apparaat. Het is ontworpen
dat er geen veiligheidsaansluiting op de elektrische aarde benodigd is.

Opslag

Uw apparaat is zorgvuldig gecontroleerd en ingepakt voor verzending. Controleer bij het uitpakken of alle
onderdelen aanwezig zijn en houd de verpakking uit de buurt van kinderen. Wij raden u aan de verpakking
te bewaren tijdens de garantieperiode, om uw apparaat te beschermen in geval van reparatie of garrantie.

AEEA-richtlijn

Deze markering geeft aan dat dit product niet samen met ander huishoudelijk afval in de hele EU mag
worden weggegooid. Gelieve het op verantwoorde wijze te recyclen om het duurzaam hergebruik van
materiéle hulpbronnen te bevorderen. Om uw gebruikte apparaat te retourneren, gebruikt u de
retournerings- en ophaalsystemen of neemt u contact op met de winkel waar u het product hebt
gekocht.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart StreamView dat het radioapparatuur type productapparaat TV voldoet aan richtlijn 2014/53/
EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
tv.mythomson.com/support

Bestemd voor enkel gebruik binnenshuis in de lidstaten van de EU en de EVA-landen.
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Veiligheidsinformatie

Bij extreme weersomstandigheden (storm, bliksem) en lange periodes van inactiviteit (op
vakantie gaan) moet je de stekker van het tv-toestel uit het stopcontact halen.

De netstekker wordt gebruikt om het tv-toestel los te koppelen van het elektriciteitsnetwerk en
moet daarom goed bereikbaar blijven. Als het tv-toestel niet volledig is losgekoppeld van het
lichtnet, zal het apparaat in alle situaties stroom blijven afnemen, zelfs als de tv in stand-by staat
of is uitgeschakeld.

Opmerking: volg de instructies op het scherm om de gerelateerde functies te bedienen.
Belangrijk : Lees deze instructies volledig door voordat je het apparaat installeert of in gebruik neemt.

WAARSCHUWING

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen) die in staat zijn/ervaring
hebben met het zonder toezicht bedienen van een dergelijk apparaat zolang zij onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen over het gebruik van het apparaat van een persoon die verantwoordelijk
is voor hun veiligheid.

* Gebruik dit televisietoestel op een hoogte van minder dan 2000 meter boven zeeniveau, op droge locaties
en in regio’s met een gematigd of tropisch klimaat.

Het tv-toestel is bedoeld voor huishoudelijk en soortgelijk algemeen gebruik, maar kan ook in openbare
ruimtes worden gebruikt.

Met het oog op ventilatie moet je ten minste 10 cm vrije ruimte rondom de tvlaten.

De ventilatie mag niet worden belemmerd door de ventilatieopeningen af te dekken of te blokkeren met
voorwerpen, zoals kranten, tafelkleden, gordijnen, enz.

De stekker van het netsnoer moet gemakkelijk bereikbaar zijn. Plaats de tv, meubels, enz. niet op het
netsnoer. Een beschadigd netsnoer of beschadigde stekker kan brand of een elektrische schok veroorzaken.
Pak het netsnoer bij de stekker vast, trek de tv niet uit het stopcontact door aan het netsnoer te trekken.
Raak het netsnoer/de stekker nooit aan met natte handen, want dit kan kortsluiting of elektrische schokken
veroorzaken. Maak nooit een knoop in het netsnoer en knoop het nooit samen met andere snoeren. Als het
beschadigd is, moet het worden vervangen. Dit mag alleen worden gedaan door gekwalificeerd personeel.
Stel de tv niet bloot aan druipende of spattende vloeistoffen en plaats geen voorwerpen gevuld met
vloeistoffen, zoals vazen, kopjes, enz. op of boven de tv (bijvoorbeeld op planken boven het apparaat).

Stel de tv niet bloot aan direct zonlicht en plaats geen open vuur, zoals brandende kaarsen, op of nabij de tv.
Plaats geen warmtebronnen zoals elektrische kachels, radiatoren, enz. nabij het tv-toestel.

Plaats de tv niet op de vloer of op hellende oppervlakken.

Houd plastic zakken buiten het bereik van baby's, kinderen en huisdieren om verstikkingsgevaar te
voorkomen.

Bevestig de pootjes/standaard voorzichtig aan de tv. Als de standaard is voorzien van schroeven, draai de
schroeven dan stevig vast om te voorkomen dat de tv kantelt. Draai de schroeven niet te vast aan.

Gooi de batterijen niet in vuur of bij gevaarlijke of ontvlambare materialen.

Reinig het scherm met een zachte, droge doek nadat u de televisie hebt uitgeschakeld en de stekker uit het
stopcontact hebt gehaald. Vermijd glasreinigers en andere huishoudelijke schoonmaakmiddelen.

Waarschuwing

« Batterijen mogen niet worden blootgesteld aan overmatige hitte, zoals zonlicht, vuur en dergelijke.
» Overmatige geluidsdruk van oordopjes of koptelefoons kan gehoorverlies veroorzaken.

VOORAL - Laat NOOIT iemand, vooral kinderen, tegen het scherm duwen of slaan, of iets
in gaten, gleuven of andere openingen in de behuizing duwen.



Waarschuwing

Dit product of de accessoires die bij het product worden geleverd, kunnen een knoopcelbatterij bevatten. Als
de knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan dit binnen 2 uur ernstige inwendige brandwonden veroorzaken die de
dood tot gevolg kunnen hebben.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als het batterijvak niet goed sluit, gebruik het
product dan niet meer en houd het uit de buurt van kinderen.

Als je denkt dat batterijen zijn ingeslikt of in een lichaamsdeel zijn geplaatst, moet je onmiddellijk medische hulp inroepen.

Een televisie kan vallen en ernstig of dodelijk letsel veroorzaken. Veel verwondingen, vooral bij kinderen,
kunnen worden voorkomen door eenvoudige voorzorgsmaatregelen te nemen, zoals als volgt:

« Gebruik ALTIID pootjes, standaarden of bevestigingsmethoden die worden aanbevolen door de fabrikant
van het televisietoestel.

Gebruik ALTIJD meubels die het televisietoestel veilig kunnen dragen.

Zorg er ALTIID voor dat het televisietoestel niet over de rand van het ondersteunende meubilair hangt.

Leer kinderen ALTIJD over de gevaren van het klimmen op meubels om bij het televisietoestel of de
bedieningselementen ervan te kunnen.

Leid snoeren en kabels die op je televisie zijn aangesloten ALTIJD zo dat er niet over gestruikeld kan worden,
er niet aan getrokken kan worden en ze niet vastgepakt kunnen worden.

Plaats een televisietoestel NOOIT op een onstabiele plaats.

Plaats het televisietoestel NOOIT op hoge meubels (bijvoorbeeld kasten of boekenkasten) zonder zowel het
meubel als het televisietoestel aan een geschikte ondersteuning te verankeren.

Plaats het televisietoestel NOOIT op doeken of andere materialen die zich tussen het televisietoestel en
ondersteunend meubilair kunnen bevinden.

Plaats NOOIT voorwerpen die kinderen in de verleiding kunnen brengen om te klimmen, zoals speelgoed en
afstandsbedieningen, op de bovenkant van de televisie of meubels waarop de televisie staat.

De apparatuur is alleen geschikt voor montage op hoogtes van < 2 m.

Als het bestaande televisietoestel wordt behouden en verplaatst, gelden dezelfde overwegingen als hierboven .

Apparaten die op de beschermende aarding van de gebouwinstallatie zijn aangesloten via de
hoofdaansluiting of via andere apparaten met een aansluiting op de beschermende aarding — en op een
televisiedistributiesysteem met coaxkabel, kunnen in sommige omstandigheden brandgevaar opleveren.
Aansluiting op een televisiedistributiesysteem moet daarom gebeuren via een apparaat dat elektrische isolatie
biedt onder een bepaald frequentiebereik (galvanische isolator).

Je tv instellen

Zet je tv op een stevige plek die het gewicht van de tv kan dragen. Plaats de tv, om gevaar te voorkomen, niet in
de buurt van water of verwarmingsplaatsen (zoals licht, kaars, verwarmingsapparaat) en blokkeer de ventilatie
aan de achterkant van de tv niet.



Viktig produktinformasjon

Les instruksjonene for du bruker enheten og oppbevar dem for senere bruk.

Utstyr med dette symbolet er et klasse 2-/dobbeltisolert elektrisk apparat. Det er utformet slik at det
ikke trenger a jordes med en sikkerhetsforbindelse.

Oppbevaring

Enheten din har blitt grundig kontrollert og pakket for den ble sendt. Nar du pakker den ut ma du sgrge for
at alle delene er inkludert og emballasjen ma oppbevares utilgjengelig for barn. Vi anbefaler at du beholder
emballasjen sa lenge garantien er gyldig slik at enheten blir godt beskyttet i tilfelle den ma sendes tilbake for
reparasjon eller pa garanti.

WEEE-direktiv
Denne merkingen indikerer at dette produktet ikke bar kastes med annet husholdningsavfall i hele EU.
E Resirkuler det pa en ansvarlig mate for a fremme beerekraftig gjenbruk av materielle ressurser. For &
returnere den brukte enheten din, kan du bruke retur- og innsamlingssystemene eller kontakte
W forhandleren der produktet ble kjgpt.

Forenklet EU-samsvarserklzering

Herved erkleerer StreamView at produktenheten av typen radioutstyr TV er i samsvar med direktiv
2014/53/EU. Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende nettsted:
tv.mythomson.com/support

Kun beregnet for innendgrs bruk i EUs medlemsland og EFTA-stater.
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Sikkerhetsinformasjon

| ekstremt veer (storm, lyn) og lange inaktive perioder (pa ferie) kobler du TV-apparatet fra
stramnettet.

Stikkontakten brukes til a koble TV-apparatet fra det elektriske nettverket, og det ma derfor veere
lett & betjene. Hvis TV-apparatet ikke kobles fra stramnettet, vil enheten fremdeles trekke stram
i alle situasjoner, selv om TV-en er i standby-modus eller slatt av.

Merk: Folg instruksjonene pa skjermen for & bruke de relaterte funksjonene.
Viktig: Les disse instruksjonene fullstendig fer installering eller bruk.

ADVARSEL

Denne enheten er ment a brukes av personer (inkludert barn) som er i stand til/har erfaring med a
betjene en slik enhet uten tilsyn, eller som far tilsyn eller instruksjoner om bruk av enheten av en person
som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Bruk dette TV-apparatet i en hgyde under 2000 meter over havet, pa terre steder og i regioner med moderat
eller tropisk klima.

TV-apparatet er ment for husholdningsbruk og lignende generelt bruk, men kan ogsa brukes pa offentlige
steder.

For ventilasjonsformal, la det veere minst 10 cm ledig plass rundt TV-en.

Ventilasjonen skal ikke hindres ved & dekke eller blokkere ventilasjonsapningene med gjenstander som
aviser, duker, gardiner osv.

Stremkabelpluggen skal veere lett tilgjengelig. Ikke plasser TV, mgbler osv. pa stremledningen. Skadet
stromledning/stapsel kan forarsake brann eller gi deg elektrisk stgt. Handter stremledningen ved a benytte
stopselet, ikke trekk ut TV-en ved & trekke i stramledningen. Bergr aldri stramledningen/stapselet med vate
hender, da dette kan forarsake kortslutning eller elektrisk stet. Ikke lag en knute i stramledningen eller bind
den med andre ledninger. Dersom ledningen er skadet, ma den skiftes ut. Dette ma kun gjgres av kvalifisert
personell.

Ikke utsett TV-en for drypp eller sprut av vaesker, og ikke plasser gjenstander fylt med vaeske, som vaser,
kopper, osv. pa eller over TV-en (for eksempel pa hyller over enheten).

Ikke utsett TV-en for direkte sollys. Ikke plasser apen flamme som tente lys pa toppen av eller naer TV-en.
Ikke plasser varmekilder som elektriske ovner, radiatorer osv. i naerheten av TV-apparatet.

Ikke plasser TV-en pa gulvet og pa skré flater.

For & unnga fare for kvelning, serg for at plastposer er vekk fra for babyer, barn og husdyr.

Fest fattene/stativet forsiktig til TV-en. Hvis stativet er utstyrt med skruer, ma du stramme skruene godt for
& hindre at TV-en vipper. Ikke stram til skruene for mye.

Ikke kast batteriene pa et bal eller med farlige eller brennbare materialer.

Rengjer skjermen med en myk, torr klut etter at du har slatt av og koblet fra TV-en, og unnga glasspray og
andre rengjgringsmidler til husholdningen.

Advarsel

« Batterier ma ikke utsettes for sterk varme som solskinn, ild eller lignende.
« For hayt lydtrykk fra gretelefoner eller hodetelefoner kan fare til hgrselstap.

MEGET VIKTIG - ALDRI la noen, spesielt barn, skyve eller sla pa skjermen, eller skyve noe
inn i hull, spor eller andre apninger i kabinettet.



Advarsel

Ikke svelg batteriet, fare for kjemisk etsing. Dette produktet eller tilbehgr som fglger med produktet kan
inneholde et mynt-/knappcellebatteri. Hvis mynt-/knappcellebatteriet svelges, kan det forarsake alvorlige
indre forbrenninger pa bare 2 timer og kan fare til ded.

Hold nye og brukte batterier borte fra barn. Hvis batterirommet ikke lukkes ordentlig, ma du slutte a bruke
produktet og holde det borte fra barn.

Hvis du frykter at noen kan ha svelget batterier eller har fatt de plassert inne i en kroppsdel, ma du ayeblikkelig
oppsoke lege.

En TV kan falle og forarsake alvorlig personskade eller dgd. Mange skader, spesielt p& barn, kan unngas ved a
ta enkle forholdsregler som:

Bruk ALLTID fatter eller stativer eller monteringsmetoder som anbefales av produsenten av TV-apparatet.
Bruk ALLTID mgbler som trygt kan stgtte fiernsynsapparatet.

Forsikre deg ALLTID om at fjernsynsapparatet ikke henger over kanten pa stattemgblene.

OPPLAR ALLTID barn om farene ved & klatre pa mabler for & nd TV-apparatet eller dets kontroller.

Legg ALLTID ledninger og kabler som er koblet til fiernsynet slik at de ikke kan snubles i, forvrenges eller
gripes.

Plasser aldri et TV-apparat pa et ustabilt sted.

Plasser aldri TV-apparatet pa hgye mgbler (for eksempel skap eller bokhyller) uten & forankre bade mablene
og TV-apparatet til en passende statte.

Ikke plasser TV-apparatet pa klede eller annet materiale som kan vaere mellom TV-apparatet og stattemabler.
Plasser ALDRI gjenstander som kan friste barn til & klatre, som leker og fjernkontroller, pa toppen av

TV eller mgbler som fjernsynet er plassert pa.

« Utstyret er kun egnet for montering i hgyder <2 m.

Hvis det eksisterende TV-apparatet skal beholdes og flyttes, ta samme hensyn som ovenfor.

Apparat som er koblet til bygningens beskyttende jordingen gjennom hovedtilkoblingen eller gjennom andre
apparater med forbindelse til beskyttelsesjording og til et fijernsynsdistribusjonssystem med koaksialkabel, kan
i noen tilfeller utgjgre en brannfare. Tilkobling til et fiernsynsdistribusjonssystem méa derfor ordnes gjennom en
enhet som gir elektrisk isolasjon under et bestemt frekvensomrade (galvanisk isolator).

Still inn TV-en

For & sette TV-en pa et fast sted som kan baere vekten av TV-en. For & unnga fare, ma du ikke plassere TV-en
i naerheten av vann eller varmekilder (for eksempel lys, stearinlys, varmemaskin), ikke blokker ventilasjonen pa
baksiden av TV-en.



Wazne informacje o produkcie
Przed uruchomieniem urzadzenia prosimy przeczytac instrukcje i zachowac¢ ja do
poézniejszego uzytku.

Sprzetz tym symbolem to urzadzenie elektryczne klasy Il lub podwdjnie izolowane. Zostat zaprojektowany
w taki sposdb, ze nie wymaga bezpiecznego podtaczenia do uziemienia elektrycznego.

Przechowywanie

Twoje urzadzenie zostato doktadnie sprawdzone i zapakowane przed wysytka. Podczas rozpakowywania upewnij
sie, ze wszystkie czesci s w zestawie i przechowuj opakowanie z dala od dzieci. Zalecamy przechowywanie
kartonu w okresie gwarancyjnym, aby zapewni¢ doskonata ochrone urzadzenia w przypadku naprawy lub
gwarangji.

Dyrektywa WEEE
Oznakowanie to wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac z innymi odpadami domowymi w catej
UE. Prosimy o recykling w odpowiedzialny sposéb, aby promowac zréwnowazone ponowne
— wykorzystanie zasobow materialnych. Aby zwroci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj z systeméw zwrotu i
odbioru lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony.
Uproszczona deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym StreamView oswiadcza, ze urzadzenie typu urzadzenia radiowego Smart TV jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
tv.mythomson.com/support

Przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach wewnetrznych tylko w krajach cztonkowskich UE i krajach ESWH.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W przypadku ekstremalnych warunkéw pogodowych (burze, wytadowania atmosferyczne) i
dtugich okreséw bezczynnosci (wyjazd na wakacje) nalezy odtaczy¢ telewizor od zasilania.

Wtyczka sieciowa stuzy do odtaczania telewizora od sieci elektrycznej i dlatego musi by¢ tatwo
dostepna. Jesli telewizor nie jest odfgczony elektrycznie od sieci, urzadzenie nadal pobiera
energie we wszystkich sytuacjach, nawet jesli telewizor jest w trybie czuwania lub wytgczony.

Uwaga: Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby korzystac¢ z powigzanych funkgji.
Wazne: Przed przystgpieniem do instalagji lub obstugi nalezy doktadnie zapoznac sie z niniejsza instrukgja.

OSTRZEZENIE!

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci), ktore sa w stanie obstugiwa¢/maja
doswiadczenie w obstudze takiego urzadzenia bez nadzoru, chyba ze sa one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo.

« Telewizor nalezy uzywac na wysokos$ci mniejszej niz 2000 metréw nad poziomem morza, w suchych miejscach
i w regionach z klimatem umiarkowanym lub tropikalnym.

« Telewizor jest przeznaczony do uzytku domowego i podobnego uzytku ogdlnego, ale moze by¢ réwniez

uzywany w miejscach publicznych.

W celu zapewnienia wentylacji nalezy pozostawi¢ co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni wokét telewizora.

Wentylacja nie powinna by¢ utrudniona wskutek zakrycia lub zablokowania otworéw wentylacyjnych réznymi

przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy, zastony itp.

Wiyczka przewodu zasilajagcego powinna byc tatwo dostepna. Nie nalezy ustawia¢ telewizora, mebli itp. na

przewodzie zasilajgcym. Uszkodzony przewdd zasilajgcy/wtyczka moze spowodowaé pozar lub porazenie

pradem. Trzymaj przewdd zasilajacy za wtyczke — nie odtaczaj telewizora, ciaggnac za przewod zasilajacy.

Nigdy nie dotykaj przewodu zasilajacego/wtyczki mokrymi rekami, poniewaz moze to spowodowac

zwarcie lub porazenie pradem. Nigdy nie réb weztéw na przewodzie zasilajagcym ani nie wiaz go z innymi

przewodami. W przypadku uszkodzenia przewdd nalezy wymieni¢. Te czynno$¢ powinien wykonywac

wytacznie wykwalifikowany personel.

Nie narazaj telewizora na kapanie lub rozpryskiwanie ptynéw i nie umieszczaj przedmiotéow wypetnionych

ptynami, takich jak wazony, filizanki itp. na telewizorze lub nad nim (np. na pdtkach nad urzadzeniem).

Nie wystawiaj telewizora na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych ani nie umieszczaj otwartego

ognia, takiego jak zapalone Swiece, na gérze lub w poblizu telewizora.

W poblizu telewizora nie nalezy umieszczac zadnych zrédet ciepta, takich jak grzejniki elektryczne, kaloryfery itp.

Nie nalezy umieszczac telewizora na podtodze i pochytych powierzchniach.

Aby unikna¢ ryzyka uduszenia, plastikowe torby nalezy przechowywaé poza zasiegiem niemowlat, dzieci i

zwierzat domowych.

Ostroznie przymocuj podstawki/stojak do telewizora. Jesli stojak jest wyposazony w $ruby, dokre¢ je mocno,

aby zapobiegac przechylaniu sie telewizora. Nie dokrecaj srub zbyt mocno.

Nie wyrzucaj baterii do ognia ani razem z niebezpiecznymi lub tatwopalnymi materiatami.

Czys¢ ekran miekka, sucha Sciereczkg po wytaczeniu i odtaczeniu telewizora z pradu. Unikaj ptynéw do

czyszczenia szkfa i innych Srodkéw czystosci.

Ostrzezenia

- Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak promienie stoneczne, ogien itp.
» Nadmierne cisnienie akustyczne emitowane przez stuchawki moze powodowac¢ utrate stuchu.

PRZEDE WSZYSTKIM — NIGDY nie pozwél nikomu, zwlaszcza dzieciom, naciska¢ lub
uderza¢ w ekran, wpychac czegokolwiek do otworéw, szczelin lub innych przestrzeni w
obudowie.



Ostrzezenie

Nie wolno potyka¢ baterii — ryzyko poparzenia chemicznego Ten produkt lub dostarczone z nim akcesoria
moga zawierac baterie pastylkowa lub guzikowa. Potkniecie baterii guzikowej moze spowodowacé powazne
oparzenia wewnetrzne w ciggu zaledwie 2 godzin i doprowadzi¢ do Smierci.

Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci. Jesli komora baterii nie zamyka sie bezpiecznie,
nalezy zaprzestac korzystania z produktu i trzymac go z dala od dzieci.

Jesli uwazasz, ze mogto dojs¢ do potkniecia baterii lub dostania sie ich do wnetrza jakiejkolwiek czesci ciata,
natychmiast zgtos sie do lekarza.

Telewizor moze spas¢, powodujac powazne obrazenia ciata lub Smier¢. Wielu urazéw, zwitaszcza u dziedi,
mozna unikna¢, stosujac proste srodki ostroznosci, np.:

« ZAWSZE nalezy uzywac podstawek, stojakow lub metod montazu zalecanych przez producenta telewizora.

* ZAWSZE uzywac mebli, ktére moga bezpiecznie utrzymac telewizor.

« ZAWSZE nalezy zadbac, aby telewizor nie wystawat poza krawedz mebli.

« ZAWSZE nalezy informowac dzieci o niebezpieczenstwach zwigzanych ze wspinaniem sie na meble w celu
dosiegniecia telewizora lub jego elementdw sterujacych.

Przewody i kable podtgczone do telewizora nalezy ZAWSZE uktada¢ w taki sposob, aby nie mozna byto sie o
nie potkna¢, pociggnac ich ani chwycic.

NIGDY nie umieszczac telewizora w niestabilnym miejscu.

NIGDY nie umieszczaé telewizora na wysokich meblach (np. szafkach lub regatach) bez zakotwiczenia obu
elementow, tj. mebla i telewizora do odpowiedniego wspornika.

NIGDY nie nalezy umieszcza¢ odbiornika telewizyjnego na tkaninach lub innych materiatach, ktére moga
znajdowac sie pomiedzy odbiornikiem telewizyjnym a meblami stanowigcymi podpore.

NIGDY nie umieszczac przedmiotdw, ktére moga zachecad dzieci do wspinania sie, takich jak zabawki i piloty,
na gorze telewizora lub mebli, na ktérych telewizor jest umieszczony.

Urzadzenie nadaje sie wytacznie do montazu na wysokosci <2 m.

Jesli istniejacy odbiornik telewizyjny ma zostaé zachowany i przeniesiony, nalezy zastosowac te same powyzsze
zasady.

Urzadzenie podfaczone do uziemienia ochronnego instalacji budynku poprzez przytacze gtéwne zasilania
(MAINS) lub poprzez inne urzadzenie z podigczeniem do uziemienia ochronnego — oraz do systemu
dystrybucji telewizyjnej za pomoca kabla koncentrycznego, moze w pewnych okolicznosciach stwarzac¢
zagrozenie pozarowe. Podfgczenie do systemu dystrybucji telewizyjnej musi by¢ zatem zrealizowane przy
uzyciu urzadzenia zapewniajacego izolacje elektryczng ponizej pewnego zakresu czestotliwosci (izolator
galwaniczny).

Ustawianie telewizora

Telewizor nalezy umiescic¢ w stabilnym miejscu, ktére wytrzyma jego ciezar. Aby unikna¢ niebezpieczenstwa, nie
nalezy ustawiac telewizora w poblizu wody lub Zrédet ciepta (takich jak swiatto, Swiece, urzadzenia grzewcze)
ani blokowa¢ wentylacji z tytu telewizora.



Informacgoes importantes sobre o produto

Leia as instrucoes antes de trabalhar com o dispositivo e guarde-as para utilizagao futura.

O equipamento com este simbolo é um aparelho elétrico de Classe Il ou com duplo isolamento. Este foi
concebido de forma a ndo necessitar de uma ligagdo de seguranca a terra.

Armazenamento

O seu dispositivo foi verificado e cuidadosamente embalado antes do envio. Quando o desembalar,
certifique-se de que estdo incluidas todas as pecas e mantenha a embalagem fora do alcance das criancas.
Recomendamos que guarde a embalagem de cartdo durante o periodo de garantia para poder proteger
corretamente o dispositivo em caso de reparagdo ou se for usada a garantia.

Diretiva REEE
Esta marca no produto indica que, na UE, este produto ndo deve ser eliminado com outros residuos
E domeésticos. Recicle este dispositivo responsavelmente para promover a reutilizagdo sustentavel dos
recursos materiais. Para devolver o dispositivo usado, utilize os sistemas de devolugdo e recolha ou
contacte o revendedor onde adquiriu o produto.

Declaracao de Conformidade Simplificada da UE

A StreamView declara pela presente que o dispositivo do tipo equipamento de radio TV cumpre a Directiva
2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de conformidade da UE encontra-se disponivel no seguinte
endereco de internet: tv.mythomson.com/support

Nos estados membro da UE e nos estados membros da Associacdo Europeia de Comércio Livre (AECL) este
produto destina-se apenas a ser usado no interior.
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Informacodes de seguranca

Em condi¢des meteoroldgicas extremas (tempestades, relampagos) e em longos periodos de
inatividade (férias), desligue a TV da rede elétrica.

A ficha de alimentagdo é utilizada para desligar a TV da rede elétrica e, por conseguinte, deve
permanecer prontamente utilizavel. Se a TV ndo estiver desligada eletricamente da rede, o
aparelho continuara a consumir energia em todas as situagbes, mesmo que a TV esteja em
modo de espera ou desligada.

Nota: Siga as instrugdes no ecréa para utilizar as funcionalidades relacionadas.
Importante: Leia atentamente estas instru¢des antes de instalar ou utilizar.

AVISO

Este aparelho destina-se a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidade/experiéncia
para utilizar um aparelho deste tipo sem supervisio, a menos que tenham recebido supervisiao ou
instrucdes sobre a utilizacdo do aparelho por uma pessoa responsavel pela sua seguranca.

Utilize esta TV a uma altitude inferior a 2000 metros acima do nivel do mar, em locais secos e em regides
com climas moderados ou tropicais.

A TV destina-se a uma utilizacdo doméstica e a uma utilizagdo geral semelhante, mas também pode ser
utilizada em locais publicos.

Para efeitos de ventilagdo, deixe pelo menos 10 cm de espago livre a volta da TV.

A ventilagdo ndo deve ser impedida pela cobertura ou obstrucdo das aberturas de ventilagdo com objetos
como jornais, toalhas de mesa, cortinados, etc.

A ficha do cabo de alimentacdo deve ser facilmente acessivel. Ndo coloque a TV, méveis, etc. sobre o cabo de
alimentagdo. Um cabo de alimentacdo/ficha danificado pode provocar um incéndio ou um choque elétrico.
Pegue no cabo de alimentacédo pela ficha, ndo desligue a TV puxando pelo cabo de alimentagdo. Nunca
toque no cabo de alimentagao/ficha com as m@os molhadas, pois isso pode provocar um curto-circuito ou
um choque elétrico. Nunca faca um n6 no cabo de alimentacdo nem o amarre com outros cabos. Quando
danificado, deve ser substituido, o que s deve ser feito por pessoal qualificado.

Né&o exponha a TV a pingos ou salpicos de liquidos e ndo coloque objetos cheios de liquidos, tais como
vasos, copos, etc. na ou por cima da TV (por exemplo, em prateleiras por cima da unidade).

Né&o exponha a TV a luz solar direta nem coloque chamas abertas, como velas acesas, em cima ou perto da
TV.

Néo coloque fontes de calor, como aquecedores elétricos, radiadores, etc., perto da TV.

N&o coloque a TV no chdo ou em superficies inclinadas.

Para evitar o perigo de asfixia, mantenha os sacos de plastico fora do alcance dos bebés, das criancas e dos
animais domeésticos.

Fixe cuidadosamente os pés / suporte a TV. Se o suporte for fornecido com parafusos, aperte-os bem para
evitar que a TV fique inclinada. N&o aperte demasiado os parafusos.

Néo descarte as pilhas no fogo, nem com materiais perigosos ou inflamaveis.

Limpe o ecrd com um pano macio e seco ap6s desligar e desconectar a televisdo, e evite sprays para vidro e
outros produtos de limpeza domésticos.

Aviso

« As baterias ndo devem ser expostas a calor excessivo, como a luz do sol, fogo ou coisa semelhante.
« A pressdo sonora excessiva dos auriculares ou auscultadores pode causar perda de audicdo.

ACIMA DE TUDO - NUNCA deixe ninguém, especialmente criangas, empurrar ou bater no
ecra, colocar qualquer coisa dentro dos orificios, ranhuras ou quaisquer outras aberturas
da caixa.



Aviso

Néo ingerir a bateria, perigo de queimadura quimica. Este produto ou os acessérios fornecidos com o produto
podem conter uma pilha de célula tipo moeda/botdo. Se a pilha de célula tipo moeda/botéo for engolida,
pode causar queimaduras internas graves em apenas 2 horas e pode levar a morte.

Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance das criangas. Se o compartimento da pilha ndo fechar bem,
pare de utilizar o produto e mantenha-o afastado das criangas.

Se pensa que as pilhas possam ter sido engolidas ou colocadas dentro de qualquer parte do corpo, procure
assisténcia médica imediata.

Uma televisdo pode cair, provocando ferimentos pessoais ou a morte. Muitas lesGes, especialmente em
criangas, podem ser evitadas tomando precaugdes simples, como por exemplo:

Utilize SEMPRE pés ou suportes, ou métodos de montagem recomendados pelo fabricante da televisao.
Utilize SEMPRE moveis que possam suportar a televisdo em seguranca.

Garanta SEMPRE que o aparelho de televisdo ndo esta pendurado no bordo do mével de apoio.

Informe SEMPRE as criangas sobre os perigos de subir para cima dos moéveis para alcangar o aparelho de
televisdo ou os seus comandos.

Encaminhe SEMPRE os fios e cabos ligados a sua televisdo para que ndo possam tropecar neles, ser puxados
ou agarrados.

NUNCA coloque um aparelho de televisdo num local instavel.

NUNCA coloque o aparelho de televisdo em cima de moveis altos (por exemplo, armérios ou estantes) sem
fixar os moveis e o aparelho de televisdo num suporte adequado.

NUNCA coloque o aparelho de televisdo sobre panos ou outros materiais que possam estar situados entre o
aparelho de televisdo e o mével de apoio.

NUNCA coloque objetos que possam incitar as criangas a trepar, tais como brinquedos e controlos remotos,
em cima da televisdo ou do moével sobre o qual a televiséo estacolocada.

» O equipamento s6 é adequado para montagem em alturas <2 m.

Se o aparelho de televisdo existente for mantido e transferido para outro local, devem ser aplicadas as mesmas
consideracdes acima referidas.

Os aparelhos ligados a terra de protegdo da instalacdo no edificio através da ligacao a rede elétrica ou de outros
aparelhos com ligagdo a terra de protecdo - e a um sistema de distribuicao televisiva usando um cabo coaxial
podem, em determinadas circunstancias, criar um risco de incéndio. A ligacdo a um sistema de distribuicdo
televisiva deve, por conseguinte, ser efetuada através de um dispositivo que proporcione isolamento elétrico
abaixo de uma determinada gama de frequéncias (isolador galvanico).

Configurar a sua TV

Colocar a sua TV num local firme que possa suportar o peso da TV. Para evitar perigos, ndo coloque a TV perto
de locais com &gua ou aquecimento (como luz, vela, maquina de aquecimento), ndo bloqueie a ventilagdo na
parte de tras da TV.



Informatii importante despre produs

Citi mstructlunlle nainte de a folosi dispozitivul si pastrati-le pentru utilizare ulterioara.

Echipamentul cu acest simbol este un aparat electric de clasa Il sau un aparat electric cu izolatie dubla.
A fost proiectat astfel incat sa nu necesite o conectare de siguranté la impamantarea electrica.

Depozitarea

Produsul dvs. a fost verificat si ambalat cu atentie inainte de transport. Atunci cand il despachetati, asigurati-va
ca toate piesele sunt incluse si nu lasati ambalajul la indemana copiilor. Recomandam sa pastrati ambalajul pe
perioada de garantie pentru a pastra dispozitivul perfect protejat in cazul reparatiei sau garantiei.

Directiva DEEE
Acest marcaj indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat impreund cu alte deseuri din gospodarie la
nivelul UE. Reciclati-I responsabil pentru a promova refolosirea sustenabila a resurselor materiale.
Pentru a returna dispozitivul folosit, va rugam sa folositi sistemele de returnare si colectare sau
contactati retailerul de unde a fost achizitionat produsul.

Declaratia UE de conformitate - forma simplificata

Prin prezenta, StreamView declara ca tipul de echipament radio, produsul, dispozitivul TV respecta Directiva
2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
tv.mythomson.com/support

Destinat utilizarii in interior doar in statele membre UE si statele AELS.
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Informatii privind siguranta
in conditii meteorologice extreme (furtuni, fulgere) si perioade lungi de inactivitate (plecarea in
vacanta) deconectati televizorul de la reteaua electrica.

Stecherul de alimentare este utilizat pentru a deconecta televizorul de la reteaua electrica si,
prin urmare, trebuie sa ramana usor de utilizat. Daca televizorul nu este deconectat electric de
la reteaua electricd, aparatul va continua s consume energie pentru toate situatiile, chiar daca
televizorul este in modul de asteptare sau este oprit.

Nota: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a opera caracteristicile conexe.
Important: Cititi in intregime aceste instructiuni inainte de a instala sau utiliza.

AVERTISMENT

Acest dispozitiv este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) care sunt capabile/experimentate
sa utilizeze un astfel de dispozitiv fara supraveghere, cu exceptia cazului in care au fost supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea dispozitivului de cétre o persoana responsabila pentru siguranta lor.

Utilizati acest televizor la o altitudine mai mica de 2000 de metri deasupra nivelului marii, in locuri uscate si
in regiuni cu climate moderate sau tropicale.

Televizorul este destinat uzului casnic si unei utilizari generale similare, dar poate fi utilizat si in locuri publice.
Pentru ventilatie, lasati cel putin 10 cm de spatiu liber in jurul televizorului.

Ventilatia nu trebuie impiedicatad prin acoperirea sau blocarea orificiilor de ventilatie cu obiecte, cum ar fi
ziare, fete de masa, perdele etc.

Stecherul cablului de alimentare trebuie sa fie usor accesibil. Nu asezati televizorul, mobila etc. pe cablul de
alimentare. Un cablu/stecher deteriorat poate provoca incendii sau va poate provoca un soc electric. Tineti cablul
de alimentare de stecher, nu scoateti televizorul din priza tragand de cablul de alimentare. Nu atingeti niciodata
cablul de alimentare/stecherul cu mainile umede, deoarece acest lucru ar putea provoca un scurtcircuit sau
electrocutare. Nu faceti niciodata un nod in cablul de alimentare si nu il legati cu alte cabluri. In cazul in care este
deteriorat, acesta trebuie inlocuit; acest lucru trebuie facut numai de catre personal calificat.

Nu expuneti televizorul la picurare sau stropire de lichide si nu asezati obiecte umplute cu lichide, cum ar fi
vaze, cesti etc. pe sau deasupra televizorului (de exemplu, pe rafturile de deasupra aparatului).

Nu expuneti televizorul la lumina directd a soarelui si nu asezati flacari deschise, cum ar fi luméanari aprinse,
pe partea superioara sau langa televizor.

Nu asezati surse de caldura, cum ar fi incélzitoare electrice, radiatoare etc., in apropierea televizorului.

Nu asezati televizorul pe podea si pe suprafete inclinate.

Pentru a evita pericolul de sufocare, pastrati pungile de plastic departe de bebelusi, copii si animale domestice.
Atasati cu grija picioarele/suportul la televizor. Daca suportul este prevazut cu suruburi, strangeti bine
suruburile pentru a impiedica inclinarea televizorului. Nu strangeti prea tare suruburile.

Nu aruncati bateriile in foc sau cu materiale periculoase sau inflamabile.

Curatati ecranul cu o carpa moale si uscata dupa ce opriti si deconectati televizorul si evitati spray-urile
pentru geamuri si alte produse de curatare casnice.

Avertisment

« Bateriile nu trebuie sa fie expuse la céldura excesiva, cum ar fi soarele, focul sau altele asemenea.
« Presiunea sonora excesiva de la auriculare sau casti poate cauza pierderea auzului.

DESPRE TOTUL - Nu lisati NICIODATA pe nimeni, in special pe copii, sa impinga sau sa
loveasca ecranul, sa impinga orice in gaurile, fantele sau orice alte deschideri din carcasa.



Avertisment

Nu inghititi bateria, pericol de arsura chimica Acest produs sau accesoriile furnizate impreuna cu produsul pot
contine o baterie de tip monedé/nasture. In cazul in care bateria de tip moneda/nasture este inghitita, aceasta
poate provoca arsuri interne grave in doar 2 ore si poate duce la deces.

Pastrati bateriile noi si cele uzate departe de copii. Daca compartimentul pentru baterii nu se inchide bine, nu
mai utilizati produsul si nu ldsati la indemana copiilor.

Daca credeti ca bateriile au fost inghitite sau introduse in orice parte a corpului, solicitati imediat asistenta medicala.

Un televizor poate cadea, provocand vatamari corporale grave sau moartea. Multe leziuni, in special cele
suferite de copii, pot fi evitate prin luarea unor masuri de precautie simple, cum ar fi:

Folositi INTOTDEAUNA picioarele, suporturile sau metodele de montare recomandate de producatorul
televizorului.

Folositi INTOTDEAUNA mobilier care poate sustine in siguranta televizorul.

Asigurati-va INTOTDEAUNA c3 televizorul nu depaseste marginea mobilierului de sustinere.

Educati INTOTDEAUN copiii cu privire la pericolul de a se urca pe mobila pentru a ajunge la televizor sau la
comenzile acestuia.

Directionati INTOTDEAUNA cablurile conectate la televizor astfel incat sa nu poata fi agatate, trase sau
apucate.

Nu asezati NICIODATA un televizor intr-un loc instabil.

Nu asezati NICIODATA televizorul pe mobila inalta (de exemplu, dulapuri sau biblioteci) fard a ancora atat
mobila, cat si televizorul pe un suport adecvat.

Nu asezati NICIODATA televizorul pe material textil sau alte materiale care pot fi amplasate intre televizor si
mobilierul de suport.

Nu asezati NICIODATA obiecte care ar putea tenta copiii s& se catere, cum ar fi jucarii si telecomenzi, in partea
superioara a televizorul sau mobilierul pe care este asezat televizorul.

Echipamentul este adecvat doar pentru montare la inaltimi < 2 m.

in cazul in care televizorul existent va fi pastrat si mutat, trebuie sa se aplice aceleasi consideratii ca cele de mai sus.

Aparatele conectate la impamantarea de protectie a instalatiei cladirii prin intermediul conexiunii la reteaua
de alimentare sau prin intermediul altor aparate conectate la impamantarea de protectie - si la un sistem de
distributie a televiziunii prin cablu coaxial pot, in anumite circumstante, sa creeze un pericol de incendiu. Prin
urmare, conectarea la un sistem de distributie de televiziune trebuie sa fie asigurata printr-un dispozitiv care sa
asigure izolarea electrica sub o anumitd gama de frecvente (izolator galvanic).

Montati televizorul

Puneti televizorul pe un loc ferm care poate suporta greutatea televizorului. Pentru a evita pericolele, nu
pozitionati televizorul in apropierea locurilor cu apa sau incalzire (cum ar fi lumina, luméanarea, radiatorul), nu
blocati ventilatia din spatele televizorului.



Vazne informacije o uredaju
Pre upotrebe uredaja, procitajte uputstva i sacuvajte ih za kasnije koris¢enje.

Uredaj sa ovim simbolom je elektric¢ni aparat Klase Il ili dvostruko izolovan. Dizajniran je na takav nacin
da ne zahteva sigurnosni priklju¢ak na uzemljenje.

Skladistenje

Vas je uredaj je pre isporuke pazljivo proveren i zapakovan. Prilikom raspakovanja uredaja proverite da li
je dodatna oprema isporucena i drzite ambalazu van domasaja dece. Preporucujemo da ambalazu sacuvate
tokom garantnog perioda kako biste optimalno zastitili vas uredaj u slucaju popravke ili zamene uredaja.

WEEE Smernice
Ova oznaka ukazuje da se ovaj proizvod u celoj EU ne sme odlagati zajedno sa ostalim ku¢nim otpadom.
Molimo odgovorno reciklirajte otpad da biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih
resursa. Ako Zelite da svoj koriSteni uredaj odloZite u otpad, konaktirajte kompanije za odlaganje i
prikupljanje otpada ili se obratite prodavacu kod koga je uredaj kupljen.

Pojednostavljena EU deklaracija o saglasnosti

Ovomdeklaracijom, StreamView izjavljuje da su prijemni uredaji tipa Smart TV u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.
Kompletan tekst EU izjave o saglasnosti dostupan je na sledecoj internet adresi: tv.mythomson.com/support
Namenjeno za unutrasnju upotrebu samo u drzavama clanicama EU i drzavama pipadnicama EFTA.
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Sigurnosne informacije

U ekstremnim vremenskim uslovima (oluja, grom) i dugim periodima neaktivnosti (odlazak na
odmor) iskljucite TV prijemnik iz elektri¢cne mreze.

Mrezni utikac se koristi za iskljucivanje televizora iz elektri¢cne mreze i stoga mora ostati spreman
za rad. Ako TV aparat nije elektri¢no iskljucen iz elektricne mreze, uredaj ce i dalje crpiti struju za
sve situacije ¢ak i ako je TV u stanju pripravnosti ili iskljucen.

Napomena: Pratite uputstva na ekranu za rad sa povezanim funkcijama.
Vazno: Molimo procitajte ova uputstva u potpunosti prije instaliranja ili rada.

UPOZORENJE

Ovaj uredaj je namijenjen za koristenje od strane osoba (ukljucujudi djecu) koje su sposobne/iskusne da bez
nadzora rukuju takvim uredajem, osim ako ih je nadzirala ili ih je uputila osoba odgovorna za njihovu sigurnost
o koristenju uredaja.

Koristite ovaj televizor na nadmorskoj visini manjoj od 2000 metara, na suhim lokacijama iu regijama sa
umjerena ili tropska klima.

Televizor je namenjen za upotrebu u domacinstvu i slicno, ali se moze koristiti i na javnim mestima.

Za potrebe ventilacije ostavite najmanje 10 cm slobodnog prostora oko televizora.

Ventilaciju ne treba ometati pokrivanjem ili blokiranjem otvora za ventilaciju predmetima, kao $to su novine,
stolnjaci, zavjese itd.

Utika¢ kabla za napajanje treba da bude lako dostupan. Ne postavljajte TV, namjestaj itd. na kabel za
napajanje. Osteceni kabl za napajanje/utika¢ moze izazvati pozar ili strujni udar. Drzite kabl za napajanje
drzedi ga za utikac, nemojte iskljucivati TV povlacenjem kabla za napajanje. Nikada ne dodirujte kabel za
napajanje/utika¢ mokrim rukama jer to moze uzrokovati kratki spoj ili strujni udar. Nikada nemojte praviti
¢vor na kablu za napajanje niti ga vezivati drugim kablovima. Kada je oStecen, mora se zamijeniti, to treba
uciniti samo kvalifikovano osoblje.

Ne izlazZite TV kapanju ili prskanju tecnosti i ne postavljajte predmete napunjene te¢noscu, kao npr. vaze, solje
itd. naili iznad TV-a (npr. na policama iznad jedinice).

Ne izlazite TV direktnoj suncevoj svjetlosti ili ne stavljajte otvoreni plamen kao sto su upaljene svijece na vrh
ili blizu TV.

Ne postavljajte nikakve izvore toplote kao $to su elektri¢ni grejaci, radijatori, itd. blizu televizora.

Ne postavljajte TV na pod i na nagnute povrsine.

Kako biste izbjegli opasnost od gusenja, plasti¢ne kese drzite van domasaja beba, djece i domacih Zivotinja.
Pazljivo pri¢vrstite nozice/postolje na TV. Ako je postolje opremljeno zavrtnjima, cvrsto zategnite zavrtnje
sprecite naginjanje televizora. Nemojte previse zategnuti zavrtnje.

Nemojte bacati baterije u vatru ili sa opasnim ili zapaljivim materijalima.

« Ocistite ekran mekom, suvom krpom nakon sto iskljucite i iskopcate televizor i izbegavajte sprejeve za staklo
i druga sredstva za ¢is¢enje u domacinstvu.

Upozorenje

« Baterije se ne smeju izlagati preteranoj toploti kao $to je sunce, vatra ili slicno.
« Prevelik zvucni pritisak iz slusalica ili slusalica moze uzrokovati gubitak sluha.

IZNAD SVEGA - NIKADA nikome, a posebno deci, ne dozvolite da gura ili udara po ekranu,
da gura bilo Sta u rupe, utore ili bilo koje druge otvore na kudcistu.



Upozorenje

Nemojte gutati bateriju, opasnost od hemijskih opekotina Ovaj proizvod ili dodatna oprema isporucena s
proizvodom moze sadrzavati dugmastu bateriju. Ako se baterija u obliku kovanice/dugmata proguta, moze
izazvati ozbiljne unutrasnje opekotine za samo 2 sata i moze dovesti do smrti.

Nove i rabljene baterije drzite podalje od djece. Ako se odeljak za baterije ne zatvara dobro, prestanite da
koristite proizvod i drzite ga podalje od dece.

Ako mislite da su baterije progutane ili stavljene u bilo koji dio tijela, odmah potrazite medicinsku pomoc.

Televizor moze pasti i uzrokovati ozbiljne tjelesne ozljede ili smrt. Mnoge ozljede, posebno djece, mogu se
izbjeci poduzimanjem jednostavnih mjera opreza kao Sto su:

UVIJEK koristite noge ili postolja ili metode montiranja koje preporucuje proizvodac televizora.

UVUEK koristite namjestaj koji moze bezbedno podrzati televizor.

UVIJEK pazite da televizor ne visi preko ruba nose¢eg namjestaja.

UVIJEK educirajte djecu o opasnostima od penjanja na namjestaj da bi dosla do televizora ili njegovih
kontrola.

UVIJEK usmijerite kablove i kablove spojene na vas televizor tako da se ne mogu spotaknuti, povudi ili zgrabiti.
NIKADA ne postavljajte televizor na nestabilnu lokaciju.

NIKADA ne postavljajte televizor na visok namjestaj (na primjer, ormare ili police za knjige) bez ucvrséivanja
oba namjestaj i televizor na odgovarajuci oslonac.

NIKADA ne postavljajte televizor na tkaninu ili druge materijale koji se mogu nalaziti izmedu televizora i
noseci namjesta;.

NIKADA ne stavljajte na vrh televizor ili namjestaj na koji je televizor postavljen.

» Oprema je prikladna samo za montazu na visinama <2 m.

Ako e postojedi televizor biti zadrzan i premjesten, treba primijeniti ista razmatranja kao gore.

Aparati povezani na zaétitno uzemljenje gradevinske instalacije preko MREZNOG prikljucka ili preko drugih
uredaja sa vezom na zastitno uzemljenje — i na televizijski distributivni sistem pomocu koaksijalnog kabla,
mogu u nekim okolnostima stvoriti opasnost od pozara. Prikljucak na televizijski distributivni sistem se stoga
mora obezbijediti preko uredaja koji obezbjeduje elektricnu izolaciju ispod odredenog frekvencijskog opsega
(galvanski izolator).

Postavite svoj TV

Za postavljanje televizora na ¢vrsto mjesto koje moze podnijeti tezinu televizora. Da biste izbjegli opasnost,
nemojte postavljati TV u blizini vode ili grijac¢ih mjesta (kao $to su svjetlo, svije¢a, masina za grijanje), nemojte
blokirati ventilaciju na straznjoj strani televizora.



Ba)xHasa nHpopmauma o npoaykre
ﬂo»(anyﬁcra, O3HaKOMbTeCb € AaHHbIMU UMHCTPYKLUUAMU nNepea ncrnosibsoBaHnem
ycrpoﬁcha N CcOXpaHUTe UX ANA CnpaBKu B AaaneﬁmeM.

O6opyaoBaHve, MapKMpoBaHHOE TakMM CMMBOJIOM, OTHOCMTCA K knaccy I, To ecTb sABasercs
a/1eKTpUYeckM Nprubopom C ABOWMHON un3onsuuein. B cuny cBoeli KOHCTPYKLUM OHO He Tpebyert
6€30MacHOro COeAMHEHNS C CUCTEMOI 3a3eMIEHMS.

XpaHeHue

Balue ycTpoOMCTBO MPOLUAO TWATeNbHYH MPOBEPKY M ObIIO ynakoBaHO mepes oTrpy3kon. MNpw pacnakoske
y6ep,v1Ter, YTO BCE KOMMOHEHTbI B Hainyumu, mn y6epV|Te YynakKoBKy B MeCTO, He AOCTyrnHoe AnA AeTeﬁ. Mbl
pekomMmeHayem XpaHUTb K0p06Ky B Te4yeHue BCero cpoka AeﬁCTBMH rapaHTuu, yTobbl 06ECNEeUnTL COXPaHHOCTb
YCTPOWCTBA B C/ly4ae HEOBXOAVMMOCTM ero BO3BpaTa A/l PeMOHTa WN 3aMeHbl MO rapaHTuu.

AvpekTnBa 06 0TX0AaX 3/1IEKTPUUECKOTO U 3JIEKTPOHHOro o6opyAoBaHUA
OTa MapKvpOBKa yKa3blBaeT Ha TO, UTO AaHHbI MPOAYKT He ciedyeT BbiGpackbiBaTb BMECTE C APYrUMu
6bITOBLIMU OTXOAaMM Ha Tepputopun EC. YTUAM3MpYiiTe ero oTBETCTBEHHO, YTOBbLI CMOCOGCTBOBATL
YCTOWUMBOMY BTOPUYHOMY WCMO/Nb30BaHWIO MaTepuanos. [lns Bo3BpaTa CTaporo YCTpOcTBa
BOCMO/Ib3yTECh COOTBETCTBYOLLEl CUCTeMOiA cbopa uan obpaTnTech B MarasviH, B KOTOPOM Bbl €70
npuobpenn.

YnpouieHHasa geknapaumsa coorsercreus EC

Hactosawmm komnanusa StreamView 3asBaseT, UTO NPOAYKT ABAAETCA Paano060pya0BaHVEM TeNeBU3NOHHas
npuctaBka v oteevaet [Aupektue 2014/53/EU. MonHbIv TekcT geknapaummn cootBeTctBus EC pasmelleH B
MHTepHeTe no agpecy: tv.mythomson.com/support

lMpeaHa3HayYeHO TONbKO ANA UCMONb30BaHMA B MOMeLLeHNAX B cTpaHax — uneHax EC n ctpanax EACT.
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MHpopmauma o 6esonacHocTu

B 3KCTpeMasibHbIX NMOroAHbIX YCNOBUAX (FPO3a, MONHWA) 1 NPY ANUTENbHOM Be3eiicTBUM (0Tbe3
B OTMYyCK) OTK/KOYaliTe TeNeBM30P OT CeTu.
CeTeBas BUJIKa WUCMONb3YeTCA ANA OTKNOUYEHWA TeNeBM30pa OT 3N1eKTPUYECKONR CeTH, MO3TOMY
OHa Jlo/KHa OCTaBaTbCA PaboTOCNOCO6HON. Ecan TeneBn3op He OTKAKOUEH OT 3/NeKTPOCeTH,
YCTPOWACTBO ByseT NOTPebAATL IHEPTUID BO BCEX CUTYaLMAX, Jaxe eCn TeNeBU30p HaxoANTCA B
pexXnme OXMAaHUA NN BbIKIKOYEH.

Mpumeuanue: Cnesyiite NHCTPYKLMAM Ha 3KpaHe ANs ynpaBAeHWsA COOTBETCTBYOLUMU GYHKLUAMMU.

BHumaHwue: MNepes yCcTaHOBKOW U 3KCMayaTaLmen NOAHOCTbIO MPOYTUTE 3TU UHCTPYKLMN.

BHUMAHMUE

[laHHOe YCTPOWCTBO NpeAHa3HAueHO ANA WUCMOJIb30BaHUA UuamMun (BKIouas aerteii), cnocobHbiMu/
VMeWUMn onbIT paboTbl ¢ NOA06HBIMM ycTpoiicTBamMu 6€3 NpUCMOTpa, €C/Iv TOJIbKO OHU 6blan
NPOVHCTPYKTUPOBaHbI 06 NCMOJIb30BaHWUM YCTPOWCTBA JIMLLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a MX 6e30nacHOCTb.

Mcnonb3yiite 3TOT TeneBnsop Ha BbicoTe MeHee 2000 MeTpOB Hazj ypOBHEM MOPs, B CyXuX MecTax U B
pernoHax ¢ yMepeHHbIM AN TPOMUYECKUM KAUMATOM.

TeneBnsop npejHasHayeH A1 AOMaLUHEro U aHaaorMyHOro obLero WCMosb30BaHUsA, HO MOXEeT Takxke
MCMo/Ib30BaTbCs B OOLLIECTBEHHBIX MeCTax.

[ins BEHTUNALMM OCTaBbTe BOKPYT TeneBn3opa He meHee 10 cM cBOBOAHOTO NMpoCTpaHCTBa.

He cnepyer npensaTctBOBaTb BEHTUAALMKM, 3aKkpbiBas WAW  GAOKMPYA BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUA
npegmMeTamu, TakMMK KaK raseTbl, CKaTEPTH, LUTOPbI U T.A4.

Bunka WHypa nuTaHus 4oKHa BbITb Ierko AocTyrnHa. He cTaBbTe TeneBM30p, Mebenb U T. 4. Ha WHYP NUTaHUS.
MoBpeXAeHHbIV LWHYP MWUTaHUsA/BUAKA MOTYT CTaTb MPUYMHONM MOXapa WM MopaxeHUs 31eKTPUYecKumM
TOKOM. [lep>knTe LWHYP NMUTaHWUA 3a BIUJIKY, HE OTCOEAUHAWTE TeNEBM30p, MOTAHYB 3a WHYpP NuTaHus. Hukorga
He npuKacanTeck K LUHYpPY NUTaHWA/BUIKE MOKPbIMU PyKaMu, 3TO MOXET MPUBECTM K KOPOTKOMY 3aMblKaHWIO
VI MOPaXKeHNIO 31eKTPUYECKUM TOKOM. HuKorAa He Aenaiite y3/10B Ha LUHype NUTaHWs U He CBA3biBalTe
€ro ¢ Apyrumu WHypamu. Npu noBpexzaeHnm LWHypa ero HEOB6XOANMO 3aMeHNTb, 3TO JOKEH AenaTb TONbKO
KBaNMGMLMPOBaHHbIA NepcoHan.

He noggepraiite TeneBn3op BO34ENCTBUIO Kanesb Uav BpbI3r XXUAKOCTEN W He MOMeLLanTe Ha TeNeBm3op
npeAMeTbI, HarMOJHEHHbIE XUAKOCTAMY, Takve Kak Basbl, Yallikv 1 T.4. Takxke v3berante nNo3unLMOHMPOBaThL
npeAMETbI, HaNOHEHHbIE XUAKOCTAMW Hagj, TeNeBU30POM (HanpumMep, Ha NoJkax Haz yCTPOMCTBOM).

He noasepraiite TeneBn3op BO34ENCTBUIO MPAMbIX CONHEUHbIX JlyYeil U He pacronaraiTe OTKPbITbIA OrOHb,
Hampumep 3axkeHHble CBeUW, Ha BEPXHeW YacTu TeNeBmn3opa av psaaomM C HAM.

He pasmellaiite psagoM C TeneBM3OPOM WMCTOUYHUKM Terna, Takue Kak 3nekTpuueckue oborpesateny,
paguaTopbl U T. A.

He cTaBbTe TeneBM30p Ha NOA AW Ha HAaKNOHHbIE MOBEPXHOCTU.

YT106bI 136€XKaTh OMACHOCTY YAYLLbS, XPaHUTE NAACTUKOBbIE MakeTbl B HEAOCTYNHOM AN MAAAEHLEB, AeTen
1 JOMaLLHNX SXMBOTHBIX MecTe.

AKKypaTHO MpUKpenuTe HOXKWU/MOACTaBKYy K TeneBusopy. Ecav mogctaBka cHabXeHa BUHTaMK, Kperko
3aTAHWUTE BUHTBI, YTOObI NPEAOTBPATUTL HAK/IOH TeseBM3opa. He 3aTarnBaiite BUHTbI CAULLKOM CUJIbHO.

He BbibpacbiBaiiTe akkyMyasTOpPbl B OFOHb, @ Tak>ke B OMacHbIe WN IErKOBOCTNIaMEHSIOLMECS MaTepuanbl.
MpoTnpaiiTe 3KpaH MATKON CyXOM TKaHbO MOCAE BbIKNFOUEHUSA 1 OTKAHOUEHUSA TeNeBn3opa OT ceTw, nberaite
VCMO/Ib30BaHWA CNPEEB /s CTEKON U APYrUX ObITOBbIX YNCTALLMX CPEACTB.

BHuMaHue

. BaTapeM He AOJ/KHbI NoABepraTtbCa BO3AeﬁCTBMm 4Ype3MepHOoro TenJa, HanpuMep, CoONHe4YHOro ceeTa, OrHa
nT.n.
. Hpe3MepHoe 3BYKOBOE€ JaB/ieHNe HaYLLHVWKOB MOXET NPpUBECTU K NoTepe cayxa.

HUKOIAA He nosBonsiite HUKOMY, OCO6EHHO AeTAM, TONKaTb WAM YAApPATb 3KpaH,
NPOCOBbLIBaTb UTO-/IM60 B OTBEPCTUSA, LeIN UK Ntobble Apyrve oTBEPCTUA B Kopnyce.




BHumaHune

B AaHHOM V34ennn Wan akceccyapax, NoCTaBAseMbIX BMECTE C HUM, MOXET COAep>KaTbCa AncKoBas batapes.
He npornatbiBaiiTe 6atapeto, BO3MOXHa OMAcHOCTb XMMUYECKOro oxora. Ecim npornotnTb Takon AUCKOBbIN
3/1eMEHT NWTaHWA, 3TO MOXET BbI3BaTb Cepbe3Hble BHYTPEHHME OXOrM BCEro 3a 2 Yaca U NpUBEeCTU K CMepTy.

XpaHVITe HOBbI€ U UCMONb30OBaHHbIE 6aTapeM BAaan ot AeTel‘;I. Ecnn otcek Ana 6aTapeeK 3aKpbliBaeTca
Henao0THO, MpeKpaTuTe UCnosib3oBaHne yCTpOVICTBa n fepxuTe ero nojanblue ot AeTeI‘/‘L

Ecan BbI cumTaete, uto 63Tapel7lKM Morau 6bITb nporsno4vyeHbl Uan nomelleHbl B KaKyI'O-ﬂVI6O 4acTb Tena,
HeMeANneHHO O6paTI/ITer 3a MeAI/ILI,I/IHCKOIZ NOMOLLbHO.

MageHne TeneBn3opa MOXET MPUBECTU K CePbe3HbIM TpaBMaM Win CMepTun. MHorux Tpasm, ocobeHHO y p,eTelZ,
MOXHO n3bexatb, ecnn MNPUHATL NPOCTble MepPbl MPeAOCTOPOXHOCTH, TakKMe Kak:

* BCEIIA ncnonb3yiite HOXKM, NOACTaBKM UK CMOCOBbLI KPEMIEHUs, PeEKOMEHAOBaHHbIe MPOV3BOAUTENEM
Tenesnsopa.

BCETJA ncnonb3yiite Mebenb, KOTopas MOXET HaZeXHO NoAAepXKMBaTh TENeBU30pP.

BCEr[JA cneawnTe 3a Tem, YTOGbI TENEBU30OP HE HaBUCaN Hagj KPaem OMopHoi mebenu.

BCEF[IA obbscHANTe AeTAM, Kak OmnacHO 3ane3aTb Ha Mebenb, UTOObI J0OpaTbCA A0 TeNeBM3Opa WK ero
3/1I@MEHTOB yrpaB/eHVA.

BCETJA npoknazbiBaiTe WHYpbl U Kabenu, NOAKAOUYEHHbIE K TeNEeBU30PY, TaK, UTOObI O HUX Henb3s bblno
CMOTKHYTLCA, MOTAHYTb UAN CXBATUTb.

HWKOT A He cTaBbTe TeNE€BM30P B HEYCTONUYMBOE MECTO.

HWKOTJA He cTaBbTe TeNIEBM30OP Ha BbICOKYHO Mebenb (Hanpvmep, Ha LwKadpbl MW KHUXHbIE MOJKKN), He
3aKpenuB Ux. YctaHoBuTe Mebenb v TeNeBr30p Ha NMOAXOAALLYHO OMopy.

HWKOT A He cTaBbTe TeneBM30OpP Ha TKaHb WAW ApyriMe MaTepuanbl, KOTOPble MOryT OKa3aTbCA Mexay
TeNeBN30POM 1 OMOPHON Mebenblo.

HWKOTJA He pa3melyaiiTe npeameTbl, KOTOpble MOMYT WCKylaTb AeTel, Kak, WUrpywku U NynabTbl
AVCTaHUVOHHOTO YrNpaBieHUA Ha BEPXHUW 4YacTu Likada, Ha TeneBusop A Mebenb, Ha KOTOPOW CTOUT
TeneBu3op.

HacTeHHbI MOHTaXx 060pyA0BaHNA BO3MXEH TOJIbKO Ha BbICOTE <2 M.

Ecv  cywecTByoWWIA  TENEBM30P MAAHWPYETC COXPaHWTb W MEPeHecTM B Apyroe MecTo, creayet
PYKOBOACTBOBATHCS TEMMU XKe COODPAXKEHMAMMU, UTO U BbilLe.

Annapartbl, NOAKOYEHHbIE K 3aLLMTHOMY 3a3eMIEHUIO 3jaHns Yepe3 coeanHerne MAINS uan yepes apyrve
annaparbl C MOAKOUEHMEM K 3aliMTHOMY 3a3eMJIEHWIO, a TakXe K TeNeBU3NOHHON pacnpejenvTenbHoi
cucTeMe C MOMOLLbIO KOaKcuanbHOro kabens, B HEKOTOPbIX 06CTOATENbCTBAX MOrYT CO3/aBaTb OMacHOCTb
BO3ropaHua. [lo3ToMy NoaktouUeHe K TeNeBU3MOHHON pacnpeAenTeNbHOR cucTeMe 0MKHO OCYLLeCTBAATLCA
yepes yCTPOICTBO, obecneunBaroLlee NeKTPUYECKYIO U30NALMIO HUXE OMpeAeseHHOro AvanasoHa 4actoT
(ranbBaHW4ecKkas pa3paska).

Hacrpoiite Tenesusop

CraBbTe TENeBn30op Ha Mpo4yHOe MeCTo, cnocobHoe BblAepXaTb €ero Bec. Bo um3bexkaHne omnacHOCTM He
pacnonaraﬁTe Tenesnsop B613N BOJZbl WIN MeCT Harpesa (HaanMep, JlamMnbl, CBeYU, HarpesaTe/bHble
npréopbl), He 6OKUPYITE BEHTUAALMIO Ha 3aAHeli NaHen TeneBn3opa.



Viktig produktinformation
Las instruktionerna innan du anvander produkten
och férvara dem for senare anvandning.

Utrustning med denna symbol ar en Klass Il eller dubbelisolerad elektrisk apparat. Den ar utformad sa
att den inte kréver sékerhetsanslutning till elektrisk jordning.

Lagring

Din enhet har noggrant kontrollerats och packats innan leveransen. Nar du packar upp den, se till att alla
delar ingar och férvara forpackningen borta fran barn. Vi rekommenderar att du forvarar kartongen under
garantiperioden for att hélla din enhet perfekt skyddad vid reparation eller garanti.

WEEE-direktivet
Denna markning indikerar att denna produkt inte far kastas med annat hushallsavfall inom hela EU.
Atervinn den pa ett ansvarsfullt satt for att frimja hallbar ateranviandning av materiella resurser. Fér att
returnera din anvanda enhet, anvand retur- och insamlingssystemen eller kontakta aterforsaljaren dar
" produkten képts.

Forenklad EU-férsakran om dverensstdmmelse

Harmed forklarar StreamView att produkten av typ radioutrustning Smart TV foljer direktiv 2014/53/
EU. Den fullstaindiga texten till EU-forsakran om Overensstimmelse finns pa foljande internetadress:
tv.mythomson.com/support

Avsedd endast for inomhusbruk i EU-medlemslander och EFTA-stater.
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Siakerhetsinformation

Vid extremt vader (stormar, blixtar) och langa inaktivitetsperioder (pa semester) koppla bort tv:n
fran elnatet.

Natkontakten anvéands for att koppla bort tv-apparaten fran det elektriska natverket och darfor
maste den forbli latt att anvanda. Om tv:n inte kopplas bort elektriskt fran elnatet drar enheten
fortfarande strom i alla situationer &ven om tv:n &r i standbylage eller avstangd.

Observera: Folj anvisningarna pa skarmen for att anvanda de relaterade funktionerna.
Viktigt: Las dessa instruktioner fullsténdigt innan den installeras eller anvands.

VARNING

Denna produkt &dr avsedd att anvdndas av personer (inklusive barn) som kan, eller har erfarenhet
av att anvinda en sadan anordning utan tillsyn, sivida de inte har fatt tillsyn eller instruktioner om
anvéandningen av produkten av en person som &r ansvarig for deras sékerhet.

« Anvand denna tv pa en hojd av mindre an 2 000 meter Gver havet, pa torra platser och i regioner med
tempererade eller tropiska klimat.

Tv-apparaten ar avsedd for hushall och liknande allmént bruk men kan ocksa anvandas pa offentliga platser.
For ventilationsandamal, Idmna minst 10 cm ledigt utrymme runt tvin.

Ventilationen bor inte hindras genom att técka eller blockera ventilationséppningarna med féremal, sasom
tidningar, dukar, gardiner osv.

Natsladdens kontakt ska vara lattillganglig. Placera inte tv:n, mobler osv. pé& natsladden. En skadad natsladd/
kontakt kan orsaka brand eller ge dig en elektrisk stot. Hantera natsladden med kontakten, koppla inte ur tv:n
genom att dra i natsladden. Ror aldrig stromsladden/kontakten med vata hander eftersom det kan orsaka
kortslutning eller elektriska stotar. Gor aldrig en knut i natsladden eller knyt den med andra sladdar. Nar den
ar skadad maste den bytas ut, detta ska endast goras av kvalificerad personal.

Utsatt inte tv:n for dropp eller stank av vatskor och placera inte foremal fyllda med vétskor, som t.ex. vaser,
koppar m.m. pa eller ver tvin (t.ex. pa hyllor ovanfor enheten).

Utsatt inte tv:n for direkt solljus eller placera inte féremal med 6ppna lagor som ténda ljus pa toppen av eller
nara tv:n.

Placera inga vdarmekéllor som elektriska varmare, radiatorer osv. néra tv:n.

Placera inte tv:n pa golvet och lutande ytor.

For att undvika risk for kvavning, forvara plastpasar utom réckhall for spadbarn, barn och husdjur.

Fast forsiktigt fotterna/stativet pa tvin. Om stativet ar forsett med skruvar, dra at skruvarna ordentligt for att
forhindra att tvin lutar. Dra inte &t skruvarna for mycket.

Kassera inte batterierna i 6ppen eld eller tillsammans med farliga eller brandfarliga material.

Rengor skdrmen med en mjuk, torr trasa efter att du har stangt av och dragit ur kontakten till TV:n, och
undvik glasrengéringsmedel och andra hushallskemikalier.

Varning

« Batterier far inte utsattas for 6verdriven varme som solsken, eld eller liknande.
« Onormalt hogt ljudtryck fran horlurar kan orsaka horselnedsattning.

FRAMFOR ALLT - 14t ALDRIG nagon, sarskilt barn, trycka eller traffa skdrmen, trycka in
saker i haligheter, slitsar eller andra éppningar i fodralet.



Varning

Inta inte batteriet, risk for kemisk bréannskada Denna produkt eller tillbehéren som medféljer produkten
kan innehalla ett mynt/knappcellsbatteri. Om mynt/knappcellsbatteriet svaljs kan det orsaka allvarliga inre
brannskador pa bara 2 timmar och kan leda till doden.

Hall nya och begagnade batterier borta fran barn. Om batterifacket inte stangs ordentligt, sluta anvanda
produkten och hall den borta fran barn.

Om du tror att batterier kan ha svalts eller placerats inuti nagon del av kroppen, kontakta omedelbart lakare.

En tv kan falla och orsaka allvarliga personskador eller dédsfall. Manga skador, sérskilt hos barn, kan undvikas
genom att vidta enkla forsiktighetsatgarder som:

» Anvand ALLTID fotter eller stativ eller monteringsmetoder som rekommenderas av tillverkaren av tv-
apparaten.

Anvéand ALLTID mébler som sédkert kan stodja tv-apparaten.

Se ALLTID till att tv-apparaten inte hdnger 6ver kanten pa de stodjande moblerna.

Utbilda ALLTID barn om farorna med att klattra pa mobler for att na tv-apparaten eller dess kontroller.

Dra ALLTID sladdar och kablar anslutna till din tv sa att de inte kan snubblas 6ver, dras eller gripas.

Placera ALDRIG en tv pa en instabil plats.

Placera ALDRIG tv-apparaten pa hoga mobler (till exempel skap eller bokhyllor) utan att férankra bada
moblerna och tvin till ett [ampligt stod.

Placera ALDRIG tv:n pa tyg eller annat material som kan finnas mellan tv-apparaten och stédjande maébler.
Placera ALDRIG foremal som kan locka barn att klattra, till exempel leksaker och fjarrkontroller, pa toppen av
tvin eller mobler som tv:n &r placerad pa.

Utrustningen &r endast lamplig for montering i héjder < 2 m.

Om den befintliga tv-apparaten kommer att behallas och flyttas, bor samma 6vervaganden som ovan tillampas.

Apparater som ar anslutna till byggnadens skyddsjordning via MAINS-anslutningen eller genom andra
apparater med anslutning till skyddsjordning — och till ett tv-distributionssystem med koaxialkabel, kan under
vissa omstandigheter skapa brandrisk. Anslutning till ett tv-distributionssystem maste darfor tillhandahallas
genom en anordning som tillhandahaller elektrisk isolering under ett visst frekvensomrade (galvanisk isolator).

Stall in din tv

For att satta din tv pa en fast plats som kan bara tv:ns vikt. For att undvika fara, placera inte tv:n néra vatten-
eller varmeplatser (som ljus, ljus, varmemaskin), blockera inte ventilationen pa baksidan av tv:n.



Dolezité informacie o vyrobku
Pred pouzitim zariadenia si precitajte tento navod. Navod si odlozte, aby ste ho mohli
neskor kedykolvek pouzit.

Zariadenie s tymto oznacenim je zariadenie triedy ochrany Il alebo elektrické zariadenie s dvojitou
izolaciou. Bolo vyrobené tak, ze nepotrebuje ochranné uzemnenie.

Skladovanie

Vase zariadenie bolo pred odoslanim dokladne skontrolované a zabalené. Pri rozbalovani skontrolujte, ¢i
nechyba ziadna Cast, a zamedzte detom pristup k obalu. Odpori¢ame vam, aby ste si Skatulu pocas zarucnej
doby ponechali, aby sa zariadenie v pripade opravy alebo uplatnenia zaruky neposkodilo.

Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
Tento symbol znamena, Ze v EU sa vyrobok nesmie likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. K
recyklacii pristupujte zodpovedne a podporujte udrzatelné opatovné vyuzitie prirodnych zdrojov. Ak
chcete pouzité zariadenie vratit, vyuZite na to systémy na odovzdanie a zber alebo sa spojte s predajcom,
WM U ktorého ste zariadenie kupili.
Zjednodusené EU vyhlasenie o zhode
Spolo¢nost” StreamView tymto vyhlasuje, Ze tento vyrobok typu radiového zariadenia televizia je v sdlade
so smernicou 2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia EU o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
tv.mythomson.com/support

Uréené len na pouzitie v interiéri v ¢lenskych $tatoch EU a EZVO.
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Bezpecnostné informacie

V extrémnom pocasi (barky, blesky) a pri dlhej necinnosti (cesta na dovolenku) odpojte televizor
od elektrickej siete.

Sietova zastrcka sa pouziva na odpojenie televizora od elektrickej siete, a preto musi zostat’
lahko pristupna. Ak televizor nie je odpojeny od elektrickej siete, zariadenie bude stale odoberat’
energiu vo vsetkych situaciach, aj ked'je televizor v pohotovostnom rezime alebo je vypnuty.

Poznamka: Pri pouzivani savisiacich funkcii postupujte podla pokynov na obrazovke.
Délezité: Pred inStalaciou alebo obsluhou si precitajte cely tento navod.

VAROVANIE

Toto zariadenie je ur¢ené na to, aby ho pouzivali osoby (vratane deti), ktoré si schopné/skisené
obsluhovat’ takéto zariadenie bez dozoru, pokial im osoba zodpovedna za ich bezpecnost neposkytla
dohlad alebo pokyny tykajtice sa pouzivania zariadenia.

« Tento TV prijimac pouzivajte v nadmorskej vyske menej ako 2000 metrov nad morom, na suchych miestach
a v oblastiach s miernym alebo tropickym podnebim.

« Televizor je urceny na domace a podobné vseobecné poufzitie, ale mdze sa pouzivat aj na verejnych miestach.

+ Z dévodu vetrania ponechajte okolo TV aspon 10 cm volného priestoru.

« Vetraniu by sa nemalo branit" zakryvanim alebo blokovanim vetracich otvorov predmetmi ako s noviny,
obrusy, zavesy atd.

« Zastrcka napéajacieho kabla by mala byt lahko dostupna. Na napéjaci kabel neumiestriujte televizor, nabytok
atd’. Poskodeny napéjaci kabel/zastrcka moze sposobit’ poziar alebo zasah elektrickym pridom. Napajaci
kabel drzte za zastr¢ku, neodpajajte televizor tahanim za napajaci kabel. Nikdy sa nedotykajte napajacieho
kabla/zastréky mokrymi rukami, pretoze by to mohlo sposobit’ skrat alebo zasah elektrickym pridom. Nikdy
nerobte na napajacom kabli uzol, ani ho nezvézujte s inymi kablami. Ak je poskodeny, musi sa vymenit, ¢o by
mal vykonat' iba kvalifikovany personal.

 Nevystavujte televizor kvapkaniu alebo striekaniu tekutin a nekladte predmety naplnené tekutinami, ako su

vazy, salky atd" na alebo nad televizor (napr. na police nad jednotkou).

 Nevystavujte televizor priamemu sine¢nému Ziareniu ani neumiestriujte na televizor alebo do jeho blizkosti
otvoreny ohen, napriklad zapélené sviecky.

« Do blizkosti televizora neumiestriujte Ziadne zdroje tepla, ako su elektrické ohrievace, radiatory atd".

« Televizor neumiestniujte na podlahu a na naklonené povrchy.

» Aby ste predisli nebezpecenstvu udusenia, uchovavajte plastové vreckd mimo dosahu dojciat, deti a
domacich zvierat.

« Opatrne pripevnite nohy / stojan k TV. Ak je stojan vybaveny skrutkami, pevne ich utiahnite, aby sa zabranilo
naklananiu televizora. Skrutky neutahujte nadmerne.

» Nevyhadzujte batérie do ohna alebo spolu s nebezpecnymi ¢i horfavymi materialmi.

» Obrazovku Ccistite mékkou, suchou handrickou po vypnuti a odpojeni televizora zo zasuvky a vyhnite sa
Cisticom na sklo a inym doméacim cistiacim prostriedkom.

Varovanie
« Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, napriklad sine¢nému Ziareniu, ohriu a podobne.
» Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel méze sposobit’ stratu sluchu.

PREDOVSETKYM - NIKDY nedovolte nikomu, najmi detom, tlaéit alebo udierat do
obrazovky, strkat’ cokolvek do otvorov, strbin alebo inych otvorov v telese.



Varovanie

Batériu neprehltnite, nebezpecenstvo chemického popalenia. Tento vyrobok alebo prislusenstvo dodéavané
s vyrobkom méze obsahovat” mincovi/gombikovi batériu. Prehltnutie mincovej/gombikovej batérie méze
sposobit vazne vnitorné popaleniny uz v priebehu 2 hodin a moze viest k smrti.

Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak sa priehradka na batérie neda bezpecne zavriet,
prestante vyrobok pouzivat a uchovavajte ho mimo dosahu deti.

Ak sa domnievate, Ze batérie mohli byt prehltnuté alebo inak umiestnené v akejkolvek casti tela, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

Televizor moze spadnut a sposobit’ vazne zranenie alebo smrt. Mnohym zraneniam, najma u deti, je mozné
predist’ prijatim jednoduchych preventivnych opatreni, ako su:

. VZDY pouZivajte stojany alebo sposoby montaze odporucané vyrobcom televizora.

. VZDY pou2|vaJte nabytok, ktory dokaze bezpecne podopriet televizor.

« VZDY sa uistite, ze televizor nepresahuje cez okraj podperného nabytku.

« VZDY poucte deti o nebezpecenstve lezenia na nabytok, ak sa chcti dostat k televizoru alebo jeho ovladacim
prvkom.

« VZDY vedte $nury a kable pripojené k televizoru tak, aby o ne nebolo mozné zakopnut, vytiahnut ich alebo
chytit.

» NIKDY neumiestnujte televizor na nestabilné miesto.

+ NIKDY neumiestniujte televizny prijimac na vysoky nabytok (napriklad skrinky alebo kniznice) bez toho, aby
ste oboje, nabytok aj televizor neupevnili na vhodnipodperu.

» NIKDY neumiestnujte televizor na latku alebo iné materialy, ktoré sa mézu nachadzat medzi televizorom a
podpernym nabytkom.

+ NIKDY neumiestriujte predmety, ktoré by mohli deti zvadzat k Splhaniu, ako st hracky a dialkové ovladace,
na vrch televizora alebo na nabytok, na ktorom je televizor umiestneny.

« Zariadenie je vhodné len na montaz vo vyske < 2 m.

Ak sa ma existujuci televizny prijimac zachovat a premiestnit, mali by sa uplatnit rovnaké Gvahy ako vyssie.

Pristroje pripojené k ochrannému uzemneniu instalacie budovy cez sietovu pripojku alebo cez iné pristroje
s pripojenim na ochranné uzemnenie — a na televizny rozvod pomocou koaxidlneho kabla, mézu za urcitych
okolnosti predstavovat nebezpecenstvo poziaru. Pripojenie k televiznemu distribuénému systému musi
byt preto zabezpeclené cez zariadenie poskytujlce elektrickd izolaciu pod urcitym frekvenénym rozsahom
(galvanicky izolator).

Nastavenie televizora

Televizor umiestnite na pevné miesto, ktoré unesie jeho hmotnost. Aby ste predisli nebezpecenstvu,
neumiestrujte televizor do blizkosti vody alebo vykurovacich miest (napriklad svetla, sviecky, vykurovacieho
zariadenia), neblokujte vetranie na zadnej strane televizora.



Pomembne informacije o izdelku
Prosimo, da pred uporabo naprave preberete navodila
in si jih spravite za poznejso uporabo.

Ce ima oprema ta simbol, gre za elektri¢no napravo razreda Il oziroma z dvojno izolacijo. Zasnovana je
bila tako, da ne potrebuje varnostne ozemljitve.

Hranjenje

Pred dobavo je bila naprava skrbno preverjena in zapakirana. Ko jo boste odpakirali, se prepricajte, da so
prisotni vsi deli. Pakiranje drzite izven dosega otrok. Priporo¢amo, da obdrzite kartonsko embalazo, dokler velja
garancija, za popolno zas¢ito naprave v primeru popravil ali uveljavljanja garancije.

Direktiva WEEE
Ta oznaka pomeni, da v EU tega izdelka ne smete odvreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.
Prosimo vas, da ga odgovorno reciklirate in tako podprete trajnostno ponovno uporabo materialnih
virov. Ce bi radi vrnili rabljeno napravo, izkoristite sisteme za vracanje in zbiranje ali kontaktirajte
W prodajalca, pri katerem ste kupili izdelek.
Poenostavljena izjava EU o skladnosti
StreamView izjavlja, da je naprava kot produkt, ki spada pod tip radijske opreme TV skladna z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je dostopno na spletnem naslovu:
tv.mythomson.com/support

Le za uporabo v notranjih prostorih v drzavah ¢lanicah EU in EFTA.
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Varnostne informacije

V ekstremnih vremenskih razmerah (nevihte, strele) in ob daljsi nedejavnosti (odhod na pocitnice)
odklopite televizor iz elektricnega omrezja.

Televizor iz elektri¢nega omrezja odklopite s pomodjo vtica, ki mora biti lahko dostopen. Ce
televizor ni odklopljen iz elektricnega omrezja, bo naprava $e vedno porabljala energijo, ceprav
je televizor v stanju pripravljenosti ali izklopljen.

Opomba: Sledite navodilom na zaslonu glede uporabe zadevnih funkcij.
Pomembno: Pred namestitvijo ali uporabo v celoti preberite ta navodila.

OPOZORILO

Naprava je namenjena za uporabo s strani oseb (vkljucno z otroki), ki so sposobni upravljati taksno
napravo brez nadzora oziroma imajo s tem izkusnje, razen ce jih oseba, odgovorna za njihovo varnost,
nadzoruje ali jim daje navodila o uporabi naprave.

« Televizor uporabljajte na nadmorski visini manj kot 2.000 metrov, na suhih lokacijah in v regijah z zmernim

ali tropskim podnebjem.

Televizor je namenjen uporabi v gospodinjstvu in za podobno splosno uporabo, lahko pa se uporablja tudi

na javnih mestih.

Okoli televizorja pustite vsaj 10 cm prostora, da zagotovite zracenje.

Ne prekrivajte ali blokirajte prezracevalnih odprtin s ¢asopisi, prti, zavesami in podobnimi predmeti, ki lahko

ovirajo zracenje.

Vti¢ napajalnega kabla mora biti lahko dostopen. Ne postavljajte televizorja, pohistva in podobnih

predmetov na napajalni kabel. Poskodovan napajalni kabel ali vti¢ lahko povzroci pozar ali elektricni udar.

Ko zelite odklopiti televizor, primite vti¢. Ne odklapljajte televizorja z vleCenjem napajalnega kabla. Nikoli se

ne dotikajte napajalnega kabla ali vtica z mokrimi rokami, saj lahko pride do kratkega stika ali elektri¢cnega

udara. Napajalnega kabla nikoli ne zapletajte v vozel in ga ne povezujte z drugimi kabli. Ce je napajalni kabel

poskodovan, ga je treba zamenjati, kar lahko opravi le usposobljeno osebje.

Televizorja ne izpostavljajte kapljanju ali Skropljenju tekocin in na ali nad televizor (na primer na police nad

napravo) ne postavljajte predmetov s tekocino, kot so vaze, skodelice in podobni izdelki.

Ne izpostavljajte televizorja neposredni soncni svetlobi in nanj ali v njegovo blizino ne postavljajte virov

odprtega ognja, kot so prizgane svece.

V blizino televizorja ne postavljajte virov toplote, kot so elektricni grelniki, radiatorji in podobno.

Televizorja ne postavljajte na tla in nagnjene povrsine.

Plasticne vrecke hranite izven dosega dojenckov, otrok in domacih zivali, da ne pride do zadusitve.

Previdno pritrdite noge/podstavek na televizor. Ce je podstavek na voljo z vijaki, jih trdno privijte, da ne pride

do nagibanja televizorja. Vijakov ne privijajte prevec.

Baterij ne odlagajte v ogenj oziroma skupaj z nevarnimi ali vnetljivimi snovmi.

« Zaslon ocistite z mehko, suho krpo po izklopu in odklopu televizorja ter se izogibajte Cistilom za steklo in
drugim gospodinjskim Cistilom.

Opozorilo

« Baterije ne smejo biti izpostavljene prekomerni vrocini, na primer soncu ali ognju.
« Prekomeren zvocni tlak iz uSesnih ali naglavnih slusalk lahko povzroci izgubo sluha.

1ZJEMNO POMEMBNO - NIKOLI ne dovolite, da bi kdorkoli, zlasti otrok, potiskal ali udarjal
po zaslonu oziroma potiskal karkoli v luknje, reze ali katerekoli druge odprtine v ohisju.



Opozorilo

Ne zauzijte baterije zaradi nevarnosti kemicnih opeklin. Ta izdelek ali priloZzena dodatna oprema lahko vsebuje
gumbasto baterijo/celico. Ce pogoltnete gumbasto baterijo, lahko v samo dveh urah pride do hudih notranjih
opeklin, kar lahko povzroci smrt.

Nove in uporabljene baterije hranite stran od otrok. Ce se predal za baterije ne zapre varno, prenehajte
uporabljati izdelek in ga hranite stran od otrok.

Ce menite, da ste pogoltnili baterije ali dan ste jih vstavili v katerikoli del telesa, takoj poiscite zdravnisko
pomoc.

Televizor lahko pade in povzro¢i hude telesne poskodbe ali smrt. Stevilnim poskodbam, zlasti pri otrocih, se
lahko izognemo s preprostimi previdnostnimi ukrepi:

« VEDNO uporabljajte noge, podstavke ali nacine namescanja, ki jih priporoca proizvajalec televizorja.

» VEDNO uporabljajte pohistvo, ki lahko varno podpira televizor.

» VEDNO se prepricajte, da televizor ne sega ez rob pohistva.

» VEDNO poucite otroke o nevarnosti plezanja po pohistvu, da bi dosegli televizor ali njegove gumbe.

» VEDNO speljite kable televizorja tako, da se ni mogoce spotakniti ¢eznje ter da se jih ne da vleci ali zgrabiti.

« NIKOLI ne postavljajte televizorja na nestabilno mesto.

» NIKOLI ne postavljajte televizorja na visoko pohistvo, kot so omare ali knjizne police, ¢e niste prej pritrdili
pohistva in televizorja na ustrezno podlago.

+ NIKOLI ne postavljajte televizorja na tkanino ali druge materiale, ki bi jih lahko polozili med televizor in
pohistvo.

» NIKOLI ne postavljajte predmetov, ki bi lahko otroke spodbudili k plezanju, kot so igrace in daljinski
upravljalniki, na televizor ali pohistvo, na katerem stoji televizor.

» Oprema je primerna le za namestitev na visini <2 metra.

Ce boste obdrzali ali premestili obstojeci televizor, morate upostevati enaka navodila, kot so navedena zgoraj.

Naprave, ki so s koaksialnim kablom priklju¢ene na zas¢itno ozemljitev stavbne instalacije prek omreznega
prikljucka ali drugih naprav s prikljuckom na zasc¢itno ozemljitev in na distribucijski sistem televizijskih vsebin,
lahko v nekaterih okolis¢inah povzrocijo pozarno nevarnost. Povezava z distribucijskim sistemom televizijskih
vsebin mora zato potekati prek naprave, ki zagotavlja elektricno izolacijo pod dolocenim frekvencnim
obmodjem (galvanski locilnik).

Namestite svoj televizor

Televizor postavite na trdno mesto, ki lahko prenese njegovo tezo. V izogib nevarnosti televizorja ne postavljajte
v blizino vode ali virov toplote, kot so lu¢, sveca, grelna naprava, in ne blokirajte prezracevalnih rez na zadnji
strani televizorja.



Onemli iiriin bilgileri
Bu cihazi kullanmaya baglamadan once liitfen talimatlari okuyun ve ileride kullanmak
iizere saklayin.

Bu sembolii tasiyan bir ekipman, Sinif Il veya cift yalitimli elektrikli cihazdir. Guvenlik amaciyla, elektrik
toprak baglantisi gerektirmeyecek sekilde tasarlanmistir.

Saklama

Cihaziniz gonderim oncesinde dikkatli bir sekilde kontrol edilmis ve paketlenmistir. Paketi agtiginizda tim
parcalarin bulundugundan emin olun ve ambalaj malzemelerini ¢ocuklardan uzak tutun. Ambalaj kartonunu,
cihazinizi tamir veya garanti gerekmesi durumunda miikemmel bir sekilde korumak igin garanti stiresi boyunca
saklamanizi 6neririz.

WEEE Direktifi
Bu isaret, bu Grinin AB genelindeki diger evsel atiklarla birlikte atiimamasi gerektigini belirtir. Maddi
E kaynaklarin strdurilebilir sekilde yeniden kullaniimasini tesvik etmek adina litfen sorumlu davranarak
geri donustirin. Kullanilmis cihazinizi iade etmek igin litfen iade ve toplama sistemlerini kullanin veya
Urlndn satin alindigr bayiye basvurun.

Basitlestirilmis AB Uygunluk Beyani

Burada, StreamView, radyo ekipmani Grlind tiriindeki cihazin TV 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan
eder. AB uygunluk beyaninin tam metnine su Internet adresinden ulasabilirsiniz: tv.mythomson.com/support
Yalnizca AB Uyesi ilkelerde ve EFTA Ulkelerinde i¢c mekan kullanimi icin tasarlanmistir.
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Giivenlik Bilgileri

Asiri hava kosullarinda (firtina, yildirim) ve uzun stre kullanilmadiginda (tatile ¢ikarken) TV setinin
elektrik baglantisini kesin.

Elektrik fisi, TV setinin elektrik sebekesiyle baglantisini kesmek icin kullanilir ve bu nedenle
kolayca calistirilabilir durumda kalmalidir. TV setinin elektrik baglantisi kesilmezse, TV bekleme
modunda veya kapali olsa bile cihaz her durumda gii¢ cekmeye devam edecektir.

Not: ilgili &zellikleri calistirmak icin ekrandaki talimatlari izleyin.
Onemli: Litfen kurmadan veya calistirmadan énce bu talimatlari tamamen okuyun.

UYARI

Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin kullanimiyla ilgili gozetim veya talimat
verilmedigi siirece, boyle bir cihazi gozetimsiz olarak kullanma yetenegine / deneyimine sahip kisiler
(cocuklar dahil) tarafindan kullanilmak iizere tasarlanmistir.

Bu TV setini deniz seviyesinden 2000 metreden daha az yukseklikte, kuru yerlerde ve asagidaki kosullara
sahip bolgelerde kullanin ihmli veya tropikal iklimler.

TV seti ev ve benzeri genel kullanim icin tasarlanmistir ancak halka agik yerlerde de kullanilabilir.
Havalandirma amaciyla, TV'nin etrafinda en az 10 cm bos alan birakin.

Havalandirma acikliklari gazete, masa 6rtlisu, perde vb. nesnelerle kapatilarak veya engellenerek havalandirma
engellenmemelidir.

Glig kablosu fisi kolayca erisilebilir olmalidir. Glig kablosunun tizerine TV, mobilya vb. koymayin. Hasarli bir gii¢
kablosu/fisi yangina veya elektrik carpmasina neden olabilir. Gii¢ kablosunu fisinden tutun, gti¢ kablosunu
cekerek TV'nin fisini cekmeyin. Kisa devreye veya elektrik carpmasina neden olabileceginden gli¢ kablosuna/
fise asla islak elle dokunmayin. Gii¢ kablosuna asla diigiim atmayin veya baska kablolarla baglamayin. Hasar
gordugiinde degistirilmelidir, bu islem yalnizca kalifiye personel tarafindan yapilmalidir.

TV'yi sivi damlamasina veya sicramasina maruz birakmayin ve asagidaki gibi sivi dolu nesneler yerlestirmeyin
vazolar, bardaklar, vb. TV'nin (izerinde veya tizerinde (6rn. tnitenin tizerindeki raflarda).

TV'yi dogrudan glines i1sigina maruz birakmayin veya TV'nin Ustline veya yakinina yanan mumlar gibi agik
alevler koymayin TV.

TV setinin yakinina elektrikli isitici, radyator vb. isi kaynaklari koymayin.

TV'yi yere ve egimli ylzeylere yerlestirmeyin.

Bogulma tehlikesini 6nlemek igin plastik torbalar bebeklerin, cocuklarin ve evcil hayvanlarin erisemeyecegi
yerlerde saklayin.

Ayaklari / standi dikkatlice TV'ye takin. Stand vidalarla donatiimigsa, vidalari iyice sikarak TV'nin egilmesini
onler. Vidalari asiri sikmayin.

Pilleri atese atmayin veya tehlikeli ya da yanici maddelerle birlikte atmayin.

« Televizyonu kapatip fisini ¢ektikten sonra ekrani yumusak ve kuru bir bezle temizleyin; cam temizleyiciler ve
diger ev temizlik trtinlerinden kaginin.

Uyan

« Akiler glines 151g1, ates veya benzeri asiri 1stya maruz birakilmamalidir.
« Kulakliklardan veya kulakliklardan gelen asiri ses basinci isitme kaybina neden olabilir.

HER SEYDEN ONCE - ASLA kimsenin, 6zellikle de ¢ocuklarin ekrani itmesine veya ekrana
vurmasina, kasadaki deliklere, yuvalara veya diger acikliklara herhangi bir sey sokmasina
izin vermeyin.



Uyari

Pili yutmayin, Kimyasal Yanik Tehlikesi Bu trlin veya Uriinle birlikte verilen aksesuarlar bozuk para/digme pil
icerebilir. Bozuk para / diigme pil yutulursa, sadece 2 saat icinde ciddi i yaniklara neden olabilir ve 6llime yol
acabilir.

Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Pil bélmesi guivenli bir sekilde kapanmazsa, Griin kullanmayi
birakin ve cocuklardan uzak tutun.

Pillerin yutulmus veya viicudun herhangi bir yerine yerlestiriimis olabilecegini distinlyorsaniz, derhal tibbi
yardim alin.

Bir televizyon duserek ciddi yaralanmalara veya &lime neden olabilir. Ozellikle cocuklar olmak zere bircok
yaralanma, asagidaki gibi basit dnlemler alinarak énlenebilir:

DAIMA televizyon setinin Ureticisi tarafindan énerilen ayaklar veya standlari ya da montaj yéntemlerini
kullanin.

DAIMA televizyon setini givenli bir sekilde destekleyebilecek mobilyalar kullanin.

DAIMA televizyon setinin destekleyici mobilyanin kenarindan sarkmadigindan emin olun.

Cocuklari televizyona veya kumandalarina ulasmak icin mobilyalara tirmanmanin tehlikeleri konusunda
DAIMA egitin.

DAIMA televizyonunuza bagli kablolari ve kordonlari takilmayacak, cekilmeyecek veya tutulmayacak sekilde
yonlendirin.

Bir televizyon setini ASLA dengesiz bir yere yerlestirmeyin.

Televizyon setini ASLA ylksek mobilyalarin (6rnegin, dolaplar veya kitapliklar) Uzerine, her ikisini de
sabitlemeden yerlestirmeyin mobilyalari ve televizyon setini uygun bir destege baglayin.

Televizyon setini ASLA televizyon seti ile televizyon seti arasinda bulunabilecek bez veya diger malzemelerin
Uzerine yerlestirmeyin destek mobilyalari.

ASLA oyuncaklar ve uzaktan kumandalar gibi cocuklari tirmanmaya tesvik edebilecek esyalari televizyon veya
televizyonun Uzerine yerlestirildigi mobilya.

Ekipman sadece <2 m yiikseklikte montaj i¢in uygundur.

Mevcut televizyon seti korunacak ve yeri degistirilecekse, yukaridaki hususlarin aynisi uygulanmalidir.

Bina tesisatinin koruyucu topraklamasina MAINS baglantisi veya koruyucu topraklamaya baglantisi olan
diger cihazlar araciligiyla ve koaksiyel kablo kullanan bir televizyon dagitim sistemine baglanan cihazlar bazi
durumlarda yangin tehlikesi yaratabilir. Bu nedenle, bir televizyon dagitim sistemine baglanti, belirli bir frekans
araliginin altinda elektrik yalitimi saglayan bir cihaz (galvanik izolatér) araciligiyla saglanmalidir.

Televizyonunuzu ayarlayin

TV'nizi, TV'nin agirhgini tasiyabilecek saglam bir yere koyunuz. Tehlikeyi 6nlemek icin, litfen TV'yi su veya
isitma yerlerinin (isik, mum, i1sitma makinesi gibi) yakinina yerlestirmeyin, TV'nin arkasindaki havalandirmayi
engellemeyin.



Ba)xnuBi BiaoMoCTi npo npoaykT
O3HallomMTecs 3 iHCTPYKLii€lo, Meplu HDK BMKOPUCTOBYBATU MPUCTPIi, i 36epeXiTb il Ha
MaibyTHE.

O6nafHaHHsA 3 UMM CMMBOJIOM BifHOCUTbCS A0 knacy |, abo enekTpuuYHWX Npwaagis i3 NoABiNHOK
i30n15Li€r0. BOHO 3@ CBOEHD KOHCTPYKLIEID HE MOTPeBYE eNeKTPUYHOTO 3a3eMIEHHS.

36epiraHHsa

Baw npucTpiit peTenbHO MepeBipeHo Ta ynakoBaHO nepes Bignpaskoto. Mg yac posnakyBaHHsA nepesipTe,
UM BCi YaCTUHW HasBHI. MakyBanbHi MaTepiaau g TpUMaTh B MicLji, KYAW He MatoTb AOCTyny Aith. Pagumo
36epiraTi KapTOHHY YNakoBKY NPOTArOM rapaHTinHOro NepioAy, LWo6 HaNeXHUM YMHOM 3aXUCTUTU NPUCTPIN Y
BUMaZKY, AKLLO 3HAZ06UTbCA PEMOHT abo HacTaHe rapaHTiHWIA BUNaAoK.

Avpexktnea WEEE

Take MapKyBaHHs O3Hauvag, o Ha TepuTopii EC Lieit NPOAYKT He Ma€E yTWIi3yBaTUCA Pa3oM 3 iHWUMK
nobytoBnMu Bigxogamu. byab nacka, nocraBTeca A0 yTuAizauii LbOro MpPoAyKTy BigMOBifanbHO Ta
3jaiiTe MOro Ha NoBTOPHY Nepepobky, Wo6 CTUMY/OBaTK paLioHalbHe BUKOPUCTAHHSA MaTepiaibHuX
pecypcis. LLLo6 noBepHyTV BXUBaHWI NPUCTPIl, CKOPUCTANTECH CUCTEMOKO PO3AibHOrO 360pY BiAXoAiB
ab0 3BEPHITbCA 40 PO3APIGHOro NocTavanbHUKa, y AKOro NPOAYKT 6y10 npuabdaHo.

CnpouieHa gekapalia npo BignoBigHicTb HOpmaTMBHUM BUMoram €C

StreamView 3asBas€, WO Leit pagionpucTpiii Tenesisop Bignosigae avpektusi 2014/53/EU. MoBHUIA TekcT
Aeknapadii npo BiAMOBIAHICTb HOpMaTUBHUM BMMOram €C AOCTYynHWI B IHTEpHETI 3a Takow ajpecoto:
tv.mythomson.com/support

MpuWCTpiit NpU3HaYeHO A1 BUKOPUCTAHHA BUKIIOYHO B MPUMILLEHHAX Ha TepuTopiil kpaiH-uneHis €C i kpaiH-
uneHiB EBponecbKoi acoLiaii BiIbHOT TOPriBi.
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IHdpopmauisa npo 6e3neky

PU3UK YPAXKEHHA EJIEKTPUYHUM CTPYMOM!

Llei npucTpiii npaLitoe nig BUCOKOI Hanpyroto. LLlo6 3MeHLINTN pr3nK ypaxkeHH: enekTPUYHUM CTPYMOM, He
3HiMaliTe 3a/HI0 KPYLLIKY NMPUCTPOIO, 3BEPTaiiTeCA MO PEMOHTHYX MUTaHb 0 aBTOPVM30BaHOrO CEpPBICY.
Ha uac ekcTpemanbHUX MOrOAHUX yMOB (6AMCKaBKWU, CUAbHWIA BiTep) abo y BUMAAKY BaLLOi
TPUBAsIOO BiACYTHOCTI (BigMycTKa) - Bif'€AHyViTE TeNEBI30p Bij enekTpomepexi.
LtencenbHa enekTpuyHa BUKa NpusHadeHa ANA NiAKAIOUYEHHSA TeeBi30pa 40 enekTpoMepexi,
3aBXAM 3anuLanTe BiNbHUIA AOCTYyN A0 Hel. [Moku Tenesi3op He BiA'€4HaHWI Bif Mepexi, BiH
CMOXMBAE €1eKTPNYHY eHeprito HaBiTb B PEXUMI OUiKyBaHHS.
Mpumitka: JoTpUMyWTECh IHCTPYKLIM Ha eKpaHi 415 NPaBUabHOT PO60TW 3 NOTPIBHUMU PYHKLiAMU.

YBara: byzb s1acka, NOBHICTIO MPOYMTaTe LiHo iIHCTPYKLitO Nepes 3amnyckoM Ta eKCryaTaliero.

MONEPEAXKEHHA

Lleii npucTpiii npu3HaueHuii AN KopucTyBauiB (TakoXX AiTeid), AKi MOXXYTb KOPUCTYBAaTUCA HUM
6e3 HarnsaAy, Ta BXXe MaloTb AOCBif po6oTu 3 NoAi6HMMM npuctpoamu. OfHaK, AKWO BOHU He 6ynu
NPOIHCTPYKTOBaHi W00 6e3neuyHoro KopuctyBaHHA a6o im noTtpibeH Harnsf, BOHUM He MOXYTb
KOPMCTYBaTUCh TeJIeBi30POM CaMOCTiliHO.

BukopwucToByliTe TeneBi3op Ha BMCOTI MeHLUe 3a 2 TUCAYI MeTpiB Haj PiBHEM MOPSA, B CyXUX Micusx i B
perioHax 3 MOMipHMM abo TPOMIYHUM KAIMaTOM.

Tenesizop NpuaHaUYeHUI A5 AOMALLHBOTO BUKOPUCTAHHS, a/le MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS B FPOMAACbKNX MiCLAIX.
3anvwre npuHaimHi 10 cM BiAbHOTO MPOCTOPY HaBKOJMO TesneBi3opa A/ BeHTwaALil. He nepekpuBaiite
BEHTUAALINHI OTBOPY NpeAMeTaMu.

LLtencenbHa Bu/Ka LUHypa XMBAEHHsA MOBWHHa BYTW NerkoaocTynHoto. He ctaBTe Tenesizop abo mMebai Ha
LUHYP XXMBAEHHS, WO6 YHUKHYTW MOLIKOAXKEHb. He TArHITb CUIoK0 LIHYP XWMBAEHHA A0 cebe He Topkaiitecs
MOKPVMW pyKamu LUHYpa XMBAEHHS/BUAKW. He pobiTb By3/iB Ha LWHYpPi XMBAEHHSA | He nepekpydyiite 3
IHWVMW WHYpamu.

YHuKanTe noTpanisHHA Kpanenb abo H6pU30K PiAVHU Ha TeNeBi30p i He CTaBTe Ha HbOro abo Hag HUM
NpeAMETH 3 PiAVHOM.

YHuWKaliTe NpSAMOro COHAYHOrO CBiT/a i BIAKPUTOro BOTHIO MOPYY 3 TENIEBI30POM.

YHviKaliTe BCTAaHOB/IEHHSA TeNeBi30pa Nopyu 3 JxKepenamu Tenaa, Takumu sk enektpoobirpisaui, pagiatopu ToLLo.
He cTaBTe TesneBi3op Ha nignory Ta noxui NoBEpPXHi.

3b6epiraiiTe nonieTWIEHOBI NakeTU B MiCLAX, HEAOCTYMHUX ANS HEMOBAAT, AiTEN i AOMALLUHIX TBapWH, Wo6
YHVIKHYTV PU3UKY 3adyXu.

HaaitHo npukpiniTe HiXKK/MiACTaBKY 40 TeNeBi3opa i 3aTATHITb FTBUHTH.

He Bukungaiite 6atapei y BoroHb abo pasom 3 Hebe3neyHVMM Y 1erko3ainMmcTMMmn Matepianamu.

He BcTaHOBItOMITE TeneBizop Nobn3y Axepen Tenna i He 3ab610KOBYWTE 4OCTYN 40 PO3ETKM.

He posmilyiite Tenesizop y BbyaoBaHil ycTaHOBLi 6€3 HaneXHOoI BeHTUAALT abo AOTPUMaHHSA iHCTPYKLI
BUPOGHWMKa.

Bigkntouarite npucTpili Big Mepexi nig Yac rpo3mn abo TpuBanoi BiACYTHOCTI BUKOPUCTaHHS.

YHuKaliTe BNAVBY AoLLy abo BOJIOMM Ha NPUCTPIA.

* 3anvwaiite WTencenbHy BUKY AOCTYMHOLO ANS BiAKIIOUEHHS | BCTAHOBITH PO3ETKY MOpPYY 3 TENEeBi30POM.
BukopwucToByWTe TilbKN HacajKw/akcecyapy, PEKOMEHA0BaHi BUPOBGHUKOM.

He 3anuwaiite 6atapei nig Aieto BUCOKOI TemnepaTypu. YHvKalTe HaZMipHOrO 3BYKOBOrO TWCKY Bij,
HaBYLUHUKIB.

YHuWKaliTe BUKOPVCTaHHA NPUCTPOLO No6amnsy Boaw.

MOo>KHa YMCTUTM TiNbKU CYXOHO raHuYipKoto.

MpoTupaiite ekpaH M'AKOKD CYXOK FaHUipKOK NiCN BUMKHEHHA Ta Bif'€jHaHHA TeneBi3opa Bif Mepexi.
YHWKanTe BUKOPUCTaHHA 3acObiB A1 YMLLEHHS CK/1a Ta IHLWIWX NO6YTOBMX MUMHUX 3acObiB.

3acTepe)keHHs:

+ batapeiikn Ta akymynaToOpu He MOBUHHI HarpiBaTWCb. TpuMaiiTe X MoAani Bif, COHAYHUX MPOMEHIB Ta
0COBAMBO BiAKPUTOrO MOAYM's.

* HagMipHa ry4HicTb 3ByKy Npu NpOCayxoByBaHHiI TB B HaBYLLHMKax MOXe NPU3BECTU A0 BTPATU CAyXy.

Mepw 3a Bce, HIKOAN He J03BONAWTE HIKOMY, OCOBANBO AiTAM, TUCHYTV aBO0 YAAPATU NO eKpaHy,
a TakoX BCTaBAATV MPEeAMETM B LLNNHN abo Byab-sKi iHLIIi OTBOPY B KOPMYCi MPUCTPOIO.



3aranbHi 3acTepe>keHHs

He koBTaliTe enemeHTV X1B/IEHH, OCKIIbKM Lie MPpV3Bese 40 OTPYEHHS Ta XiMiuHOro oniky. Bupobu abo akcecyapw,
LLIO NOCTa4atoTLCA 3 HUMM, MOXYTb MICTITY atapelikn. Hoi Ta BukopucTaHi 6atapelikv TpumaiiTe B HeAOCTYNMHOMY
ANA AiTelt Mmicui. AKWO BiACK AN BaTapeiiok He 3aKpWBAETbCA HAZIMHO, MPUMMHITL BIAKOPUCTAHHSA BIPOGy i
TpUMaiiTe ioro y 6e3neyHomy BigaaneHoMy Micli Bia AiTeld. SKLLO BU Ma€ETe Mijo3py Ha MPOKOBTHEHHS 6aTapeitkui
abo ix NoTpan/siHHA BCepeauHy Tina, HeraiHo 3BEPHITLCA 33 MEANYHOO AOMOMOTOHO.

Tenesizop Moxe BMacTW, CNPUUMHMBLLN CEPIIO3HI TpaBMK abo cMepTb. baraTbox TpaBM, 0CO6AMBO Y AiTel,
MO>Ha YHUKHYTW, AOTPUMYIOUNCh MPOCTUX 3aMOBIXKHUX 3aX0AiB, Taknx Ak

* 3ABXAW BukopucToByinTe wWwadw, nigctaBky abo Cnocobu KpinaeHHs, pPeKoOMeHAOBaHi BUPOBGHWMKOM
Tenesizopa.

3ABXAW BrkopuctoByiite Mebi, ki MOXYTb 6e3neYHO BUTPUMATU TeNeBi3op.

3ABX/AW nepekoHalitecs, Lo TeNEBI30p He HaBUCAE Haj KPaeM MebiB.

3ABX/W po3nosigaite Aitam npo Hebe3sneky BUAA3NTL Ha Mebni, wWob aictatnca Ao Tenesizopa abo lioro
e/leMeHTIB KepyBaHHs.

3ABXAW npoknagaiite WHypu Ta kabeni, nigkatoueHi 4o Teneisopa, Tak, Wob Npo HWX He MOXHa 6yno
CMITKHYTUCA, NOTATHYTV abo CXOMUTW.

HIKOJIW He cTaBTe TeneBi30p Ha HeCTIiKy MNOBEPXHHO.

HIKOJIN He cTaBTe TeneBi30p Ha BUCOKI Mebi (Hanpuknag, wadu abo KHXKKOBI MOAWL), He MPUKPINVBLIK
Mebi Ta Tenesi3op A0 BiANOBIAHOI onopw.

HIKOJIN He cTaBTe TeneBi3op Ha TKaHWHY abo iHWi MaTepianu, AKi MOXyTb 3HAXOAWTUCA MiX TeNEeBi30poM i
OMOPHUMU MeBAAMM.

HIKONW He knagitb npeaMeTH, fKi MOXYTb CMOKYCUTU AiTei 3ai3TU Ha TeneBi3op, Hanpukaag, irpallkv Ta
ny/bTU AUCTaHLINHOTO KePYBaHHSA, Ha BEPXHIO YacTUHY TeseBi3opa abo Mebi, Ha AKUX CTOITb TeneBi3op.

« Tenesi3op He He PeKOMEeHJ0BaHO BCTAHOBIOBATU BULLLE 3@ 2 METPU.

Akuwo icHylounii Tenesisop 6yae 36epeXxxkeHNii | nepemilleHNiA, CNif KepyBaTUCA TUMM XK MiPKYBaHHAMM.

MpwcTpoi, Wo NigKNtOYeH A0 3aXMCHOTO 3a3eM/IeHHS OCHOBHOT eN1IeKTpoMepeXki Hanpsamy abo vepes iHLLi NPUCTPO,
a Takox A0 kabenbHoro Tb 3a 4ONOMOroK KoakcianbHOro kabento, 3a NeBHUX 0b6CTaBVH MOXYTb CTBOPHOBATU
noxexHy Hebesreky. ToMy MigkatOUeHHs KoaKCialbHWA kabenem Mae TV udepe3 MpUCTPIN, LWo 3abesneuye
€/IeKTPUYHY i30/1A1LLiH0 HMXKYe NeBHOTO AjanasoHy YacToT (rafbBaHiuHUIA PO3'eAHyBay abo 3anobixHUK).

MiarotoBneHHA TeneBisopa

Po3micTiTe Tenesizop Ha CTiMKi MiAcTaBUi, fika MOXe BUTPUMMATK MOro Bary. YHuUKalnTe po3TallyBaHHSA
Tenesizopa 6,13bKO A0 AXepen BoAM abo Tenna, Takvx fK NaMnu, CBiukyM, BaTapei onaneHHs uu obirpisaui.
Tako> BaX/IMBO He NepekpvBaTH MOBHICTIO abo YaCTKOBO BEHTUAALIHI OTBOPW Ha 3aZHill NaHeni Tenesizopa,
o6 3abe3neunTu BiABeAEHHS Tera .




A Product fiche data 24"HD TV 32"HD TV 40" FHD TV 43" FHD TV
. . 1468114, 1468116,
B EPREL registration number 1468109 e ey e e 1471802
C Trade mark THOMSON THOMSON THOMSON THOMSON
. o 32HD2S13/ 40FD2S13/
D Model identifier 24HD2S13 39HD2513W 40FD2513W 43FD2S13
Energy efficiency class for

E standard Dynamic Range (SDR) E E E E

On mode power demand for
F Standard Dynamic Range (SDR) 18 26 36 42
G Energy efficiency class (HDR) NA NA NA NA

On mode power demand in High

H Dynamic Range (HDR) mode NA NA NA NA

Standby mode power demand 0,5 0,5 0,5 0,5

Y p

J Screen resolution 1366*768 1366*768 1920*1080 1920*1080




CnpaBoyeH nct ¢
TeXHNYecKknTe AaHHN

KoHCyMaLms Ha MOLLHOCT
NPy Pexmum ,BKAKOYEHO"
3a CTaHAapTe ANHaMUYeH
o6xsar (SDR)

Produktovy list

Prikon v zapnutém stavu u
standardniho dynamického
rozsahu (SDR)

PerMchauoneH Homep
Ha EPRE

Knac Ha eHepruitHa
eheKTNBHOCT 3a roam
AvHamuueH obxsat (HDR)

EPREL registracni ¢islo

Trida energetické
ucinnosti v rezimu vysoce
dynamického rozsahu (HDR)

Vime namn Tbproecka mapka
Ha gocTaBuvka

I o

KoHcymaLms Ha MOLLHOCT

NPy Pexmum ,BKAOYEeHO" 3a
roNAM AvHamMuyeH obxsat

(HDR)

Nazev nebo ochranna
zndmka dodavatele

I o

Prikon v zapnutém stavu v
rezimu vysoce dynamického
rozsahu (HDR)

VaeHtnduikatop Ha mogena

KoHcymauusa Ha MOLHOCT B
Pexum ,B rotoBHoCT”

O n

Identifikacni znacka modelu

Pfikon v pohotovostnim
rezimu

Knac Ha eHepruiiHa
edeKTUBHOCT 3a CTaHAapTeH
AvHamuuer obxsart (SDR)

PazgenntenHa cnoco6HocT
Ha ekpaHa (nukcenw)

m

Trida energetické
Gcinnosti u standardniho
dynamického rozsahu (SDR)

Rozliseni obrazovky (v
pixelech)

>

Produktdatenblatt

Leistungsaufnahme im
Ein-Zustand bei Standard-
Dynamikumfang (SDR)

>

Produktoplysningsskema

Effektforbrug i teendt
tilstand i standard
dynamikomrade (SDR)

EPREL-
Registrierungsnummer

Energieeffizienzklasse bei
hohem Dynamikumfang
(HDR)

EPREL-registreringsnummer

Energieffektivitetsklasse i
hgjt dynamikomrade (HDR)

Name oder Warenzeichen
des Lieferanten

I o

Leistungsaufnahme im
Ein-Zustand bei hohem
Dynamikumfang (HDR)

Leverandarens navn eller
varemaerke

I o

Effektforbrug i
teendt tilstand i hejt
dynamikomrade (HDR)

O 0| w

Modellkennung

Leistungsaufnahme im
Bereitschaftszustand

O 0| w

Modellens
identifikationskode

Effektforbrug i
standbytilstand

Energieeffizienzklasse bei
Standard-Dynamikumfang
(SDR)

Bildschirmauflésung
(Pixel)

Energieffektivitetsklasse i
standard dynamikomrade
(SDR)

Skeermoplasning
(pixel)

Tootekirjeldus

Sisselllitatud seisundi
energiatarbimine standardse
heledusvahemiku (SDR)
puhul

Ficha del Producto

Demanda de potencia en
modo encendido para el
rango dinamico normal
(SDR)

EPRELi
registreerimisnumber

EnergiatShususe klass
laiendatud heledusvahemiku
(HDR) puhul

Nuamero de registro
de EPREL

Clase de eficiencia
energética para el alto
rango dinamico (HDR)

Tarnija nimi voi kaubamark

I o

Sisselllitatud seisundi
energiatarbimine laiendatud
heledusvahemiku (HDR)
puhul

Nombre o marca comercial
del proveedor

I o

Demanda de potencia en
modo encendido para el
alto rango dinamico (HDR)

Mudelitéhis

Energiatarbimine
ooteseisundis

O n

Identificador del modelo

Demanda de potencia
en modo preparado

Energiatohususe

klass standardse
heledusvahemiku (SDR)
puhul

Eraldusteravus
(pikslites)

Clase de eficiencia
energética para el rango
dinamico normal (SDR)

Resolucion de la pantalla
(en pixeles)

Tuote fiche

Tehontarve paalla-tilassa
vakiotason dynamiikka-
alueella (SDR)

Fiche du produit

Puissance appelée en mode
marche pour la gamme
dynamique standard (SDR)

EPREL-rekistersintinumero

Energiatehokkuusluokka
korkealla dynamiikka-
alueella (HDR)

Numéro d'enregistrement
EPREL

Classe d'efficacité
énergétique pour la haute
gamme dynamique (HDR)

Tavarantoimittajan nimi tai
tavaramerkki

I o

Tehontarve paalla-tilassa
korkealla dynamiikka-
alueella (HDR)

Nom du fournisseur ou
marque commerciale

I o

Puissance appelée en mode
marche pour la haute
gamme dynamique (HDR)

Mallitunniste

Tehontarve valmiustilassa

O n

Référence du modele

Puissance apFeIée
en mode veille

Energiatehokkuusluokka
vakiotason dynamiikka-
alueella (SDR)

Néyttéruudun resoluutio
(pikselia)

Classe d'efficacité
énergétique pour la gamme
dynamique standard (SDR)

Résolution de I'écran
(pixels)




Aghtio TipoidvTog

ZAmon oxvog oe
KATAOTAEON AgtToupyiag
10 TUTTKO
UVAUIKO €UPOG (SDR)

Sazetak proizvoda

Snaga u uklju¢enom stanju
za standardni dinamicki
raspon (SDR)

AptBpdG untpwou EPREL

T&EN evepyelakng
anodoong ylx vPnAe
Suvapikod gvpog (HDR)

Registracijski broj EPREL

Razred energetske
ucinkovitosti za veliki
dinamicki raspon (HDR)

Emwvupia ) pmopikd orpa
Tov TTpopnBeuTH

ZAmon oxvog oe

KoTdoTtaon Asttoupyiag,

ylot UYNAG SuvapKo £UPOG
DR)

Ime ili zastitni znak
dobavljaca

Snaga u u ducenom stanju
za nacin rada s ukljucenim
velikim dinamickim
rasponom (HDR)

AVayVWPLOTIKO HOVTEAOU

Z\tnon oxvog o
Aeltoupyia avapovig

O n

Identifikacijska oznaka
modela

Snaga u stanju pripravnosti

T&EN evepyelokng
amoS00NG ylot TUTIKO
Suvapiko eupog (SDR)

AvéAuon 0086vng
(pixel)

m

Razred energetske
ucinkovitosti za standardni
dinamicki raspon (SDR)

Razlucivost zaslona
(u pikselima)

>

Termékismertet6 adatlap

Bekapcsolt tizemmod
energia-igénye szabvanyos
dinamika-

tartomany (SDR) esetében

>

Scheda prodotto

Potenza assorbita in modo
acceso per lagamma
dinamica standard (SDR)

EPREL nyilvantartasi szamot

Energiahatékonysagi osztaly
nagy dinamika- tartomany
(HDR) esetében

Numero di registrazione
EPREL

Classe di efficienza
energetica per la gamma
dinamica ampia (HDR)

A szallitd neve vagy
védjegye

Bekapcsolt tizemmod
energia-

igénye nagy dinamika-
tartomany (HDR) esetében

Nome o marchio
del fornitore

I o

Potenza assorbita in modo
acceso nella gamma
dinamica ampia (HDR)

O 0| w

Modellazonositd

Energlalgeny készenléti
tizemmaodban

O 0| w

Identificativo del modello

Potenza assorbita in modo
stand-by

Energiahatékonysagi osztaly
szabvanyos dinamikatarto-
many (SDR) esetében

Képernyofelbontas
(képpontok)

Classe di efficienza
energetica per la gamma
dinamica standard (SDR)

Risoluzione dello schermo
(pixel)

Productfiche

Opgenomen vermogen in
de gebruiksstand voor SDR

Produktinformasjon

Strembehov i modus for
Standard Dynamic Range
(SDR)

EPREL-registratienummer

Energie-efficiéntieklasse
voor HDR

EPREL registreringsnummer

Energieffektivitetsklasse
(HDR)

Naam of handelsmerk
leverancier

I o

enomen vermogen
e gebruiksstand'in
HDR modus

Varemerke

Strembehov i pa -modus i
High Dynamic Range (HDR)
-modus

Typeaanduiding

Opgenomen vermogen in
stand-bystan

O n

Modellidentifikator

Strembehov i standby
-modus

Energie-efficiéntieklasse
voor SDR

Schermresolutie
(pixels)

Energieffektivitetsklasse for
Standard Dynamic Range

(SDR)

Skjermopplasning
(piksler)

Karta produktu

Pobér mocy w trybie
wiaczenia dla
standardowego zakresu
dynamicznego (SDR)

Ficha do produto

Consumo de energia no
modo ligado em alcance
dindmico normal (SDR)

Numer rejestracyjny EPREL

Klasa efektywnosci
energetycznej dla
szerokiego zakresu
dynamicznego (HDR)

Nuamero de registo EPREL

Classe de eficiéncia
energética em grande
alcance dinamico (HDR)

Nazwa dostawcy lub znak
towarowy

Pobér mocy w trybie
wiaczenia dla szerokiego
zakresu dynamicznego

(HDR)

Nome do fornecedor
ou marca

Consumo de energia no
modo ligado em grande
alcance dindmico (HDR)

Identyfikator modelu

Pobor mocy w trybie
czuwania

O n

Identificador do modelo

Consumo de energia
no modo de espera

Klasa efektywnosci energe-
tycznej dla standardowego
zakresu dynamicznego
(SDR)

Rozdzielczo$¢ ekranu
(piksele)

Classe de eficiéncia
energética em alcance
dindmico normal (SDR)

Resolugdo do ecra
(pixeis)




Fisa produs

Consumul de putere in
modul pornit pentru
intervalul

dinamic standard (SDR)

Tehnicke odlike

Potrosnja energije u rezimu
rada - Standardni dinamicki
rezim rada (SDR)

Numarul de inregistrare
EPREL

Clasa de eficienta
energetica pentru intervalul
dinamic ridicat (HDR)

EPREL registarski broj

Klasa energetske efikasnosti
(HDR)

Denumirea sau marca
comerciala a furnizorului

Consumul de putere in
modul pornit pentru
intervalul dinamic ridicat
(HDR

Zastitni znak

I o

Potrosnja energije u rezimu
rada - Visoko Dinamicki
Rezim rada (HDR)

Identificator de model

Consumul de putere in
modul standby

O n

Identifikator modela

Potrosnja energue u stanju
pripravnosti

Clasa de eficienta
energeticd pentru intervalul
dinamic standard (SDR)

Rezolutia ecranului
(pixeli)

m

Klasa energetske efikasnosti
u rezimu rada - Standardni
dinamicki rezim rada (SDR)

RezolucFa ekrana
(u pikselima)

>

CrpaBoyHBIii MCTOK
TeXHUYECKNX AaHHbIX
nsgenna

MoTpebnsemasn MOLHOCTL

B PEXMME OXWAAHS AR
CTaHAAPTHOTO MHAMYECKOro
Avana3soHa (SDR)

>

Produktspecifikation

Effektbehov i palage for
SDR (Standard Dynamic
Range)

PerncTpaiyoHHslii Homep
REL

Knacc
3HeproapdekTNBHOCTH
(HDR)

EPREL-registreringsnummer

Energieffektivitetsklass for
HDR (High Dynamic Range)

Toprosas mapka

I o

Motpebasemas MOLLHOCTL
B PEXIME BbICOKOTO
AVHaMUYeCKoro AnanasoHa
(HDR) B pabouem pexwume

Leverantorens namn
eller varumérke

I o

Effektbehov i palage for
HDR (High Dynamic Range)

O 0| w

Waentndurkatop mogenn

Motpebasemas MOLIHOCTL
B pexume oXxugaHua

O 0| w

Modellbeteckning

Effektbehov i standbylage

Knacc sHeproadpdektmsHocTn
/1A CTaHAAPTHOTO
/AMHaMW4ecKoro AvanasoHa
(SDR)

Pa3pelueHve skpaHa
(nukcenn)

Energieffektivitetsklass for
SDR (Standard Dynamic
Range)

Skarmupplésning
(pixlar)

Produktovy list

Prikon v rezime zapnutia
pre standardny dynamicky
rozsah (SDR)

Opis izdelka

Zahtevana moc v stadJ
delovanja za standardno
dinami¢no obmodje (SDR)

Registracné ¢islo EPREL

Trieda energetickej
ucinnosti pre vysoky
dynamicky rozsah (HDR)

Registracijska Stevilka EPREL

Razred energijske
ucinkovitosti za standardno
dinami¢no obmogje (HDR)

Meno/Nazov dodavatela
alebo jeho ochranna
znamka

Prikon v rezime zapnutia
pre vysoky dynamicky
rozsah (HDR)

Ime dobavitelja ali blagovna
znamka

I o

Zahtevana moc v stanju
delovanja za visoko
dinami¢no obmocje (HDR)

Identifikacny kod modelu

Prikon v rezime pohotovosti

O n

Identifikacijska oznaka
modela

Zahtevana moc v stanju
pripravljenosti

Trieda energetickej
ucinnosti pre Standardny
dynamicky rozsah (SDR)

Rozli$enie zobrazovacej
Jjednotky (pixely)

Razred energijske
ucinkovitosti za standardno
dinami¢no obmodje (SDR)

Lodljivost zaslona
(v slikovnih tockah)

Uriin figi

Standart Dinamik Aralik
(SDR) icin agtk mod gtig
talebi

TexHiuHi gaHi

CnoxuBaHHA eHeprii B
PeXnMi yBIMKHEHHS Ans
CTaHAapPTHOTO ANHaMIYHOrO
Aiana3oHy (SDR)

EPREL kayit numarasi

Enerji verimliligi sinifi (HDR)

PeecTpaujiitnii Homep
EPREL

Knac eHeproedekTnBHOCTI
HDR)

Marka

I o

Yiiksek Dinamik Aralik
(HDR) modunda agik mod
glic talebi

Toprosa mapka

I o

Y pexumi cnoxueaHHa
€eHeprii B pexumi BUCOKOro
[AVHAaMIYHOTO AjanasoHy

(HDR)

Model tanimlayici

Bekleme modu glic talebi

O n

laentudikatop mogeni

CnoxusaHHa
eNleKTpoeHeprii B pexnmi
ouiKyBaHHA

Standart Dinamik Aralik
(SDR) icin enerji verimliligi
sinifi

Ekran ¢ozinGrligu
(piksel)

Knac eHeproepekTmBHoOCTI
ANA CTaHAAPTHOTO
AVHaMIYHOTO AianasoHy
(SDR)

Po3wwupeHHs expaHy
(nikcenis)




Licenses

This product is licensed under the AVC patent portfolio license for the personal and non-commercial use of a
consumer to (i) encode video in compliance with the AVC standard (“AVC VIDEQO") and/or (ii) decode AVC video
that was encoded by a consumer engaged in a personal and non-commercial activity and/or was obtained
from a video provider licensed to provide AVC video. No license is granted or shall be implied for any other use.
Additional information may be obtained from MPEG LA, L.L.C. see http://www.mpegla.com

This product contains one or more programs protected under international and U.S. copyright laws as
unpublished works. They are confidential and proprietary to Dolby Laboratories. Their reproduction or
disclosure, in whole or in part, or the production of derivative works therefrom without the express permission
of Dolby Laboratories is prohibited. Copyright 1992-2025 by Dolby Laboratories. All rights reserved.

Subject to alterations. In consequence of continuous research and development technical specifications,
design and appearance of products may change. The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI logo are trademarks or registered marks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the
United States and other countries. Dolby, Dolby Audio, and the double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Manufactured under license from Dolby Laboratories. All product names
are trademarks or registered trademarks of their respective owners.

© 2025 THOMSON, and the THOMSON logo are trademarks used by StreamView GmbH, Franz-Josefs-Kai 1,
1010 Vienna, Austria, contact@streamview.com — further information at www.thomson-brand.com.
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